(2000, ed. 1. Wernisch). B KNIZNE. Beletrie: Srdce
vstifc (BB 1934); Balada na Dyji (B 1936); Pisné
a meditace (BB 1936); Troji zastaveni (BB 1942);
O tiech bratiich (pohddka, 1944); A7 ovelky pie-
jdou... (pohddka, 1945);V osaméni smrti (B 1945). -
Preklad: K. D. Balmont: Z basnického dila (1935, vy-
bor). B USPORADAL A VYDAL: I. Kalus: Clunek
zpiva (1941,idvod). il
LITERATURA: @ ref. Srdce vstifc: A.N. (Novak),
LidN3.12.1934;7Z.S. (Spilka), Rozhledy 1934, s.120;
K. I. (Juda), Stfednf §kola 1936, s. 100 @; @ ref. prekl.
K. D. Balmont: -pa- (F. S. Prochdzka), Zvon 35,
1934/35, s. 601; V. Hrbek (Z. Kalista), Lumir 62,
1935/36, s. 305; J. Hch. (J. Heidenreich-Dolansky),
LidN 24. 1. 1936 e; @ ref. Pisné a meditace: V. H.
(7. Kalista), Lumir 63,1936/37, 5. 458; S. VI¢ek, Roz-
hledy 1937, s. 167 ®; ne (A. Novak): ref. Balada na
Dyiji, LidN 19. 5.1937; Rf§ (R. E Simek): Padesitin
dozil se..., Zvon 41,1940/41,s.211; @ ref. Trojf zasta-
veni: J. M. (Machori), Akord 10, 1942/43, s. 197,
Kp. (K. Poldk), Nar. prace 20. 1. 1943; sj, LidN 26. 3.
1943;J. B. C. (Capek), Nage doba 51,1943/44,5.90 e;
D. KS&icovd: K. D. Balmont v ceskych piekladech,
SPFF Brno, . D — lit. védna, 1982, & 29.
sb

Vypravoviani o zlych letech po smrti krale
Piemysla Otakara Il viz in
Pokracovatelé Kosmovi

Albert Vysko¢il

*28.1.1890 Krdlovské Vinohrady (Praha-V.)
1 4.12.1966 Praha

Katolicky orientovany literarni historik, esejista a kri-
tik, mdcholog a znalec Ceského baroka; prekladatel
a editor.

Syn krejé¢iho. Od 1896 navstévoval obecnou
§kolu a pak redlku na Vinohradech, od 1905
uditelsky ustav (mat. 1909). Pusobil poté jako
uditel na riznych mistech (Oudoleni u Borové,
pak okoli Prahy nebo Praha: Ofech, Bievnov,
Modfany, Dolni Mokropsy, Hlubocepy, Stieso-
vice). 1910-14 studoval externé na filoz. fakul-
té v Praze bohemistiku, germanistiku a anglis-
tiku (zejména u F. Chudoby). 1906 podnikl
p&si pout do Italie ve stopach Machovych, poz-
dé&ji navstivil téz Anglii a Némecko. OZenil se
s E. Sladkovou (1888-1962), dcerou bratra J. V.
Sladka, klasického filologa V. Sladka. Od 1917
spolupracoval s J. Florianem a zafadil se do
okruhu prvorepublikovych katolickych inte-

Vyskocil

lektualii (vedle Floriana M. Dvoték, E. Frynta,
B. Fuéik aj.). Od 1932 také spolupracoval
s V. Pourem pfi vydavani tzv. Pourovy edice,
podilel se na jejim literdrnim programu (téz
vlastnimi pracemi) a mimoto fadu svazki
upravil graficky; ve V. grafické dpravé vyslo
nékolik knizek i v jinych edicich a vydavatel-
stvich (Dobré dilo, Symposion). Od 1940 ptiso-
bil tézZ v redakéni radé Rodokapsu. 1942 odesel
V. do invalidniho dlichodu. 1942-48 pracoval
jako externi redaktor v nakladatelstvi Vyse-
hrad (mj. ¢len redakéniho kruhu a redaktor
stejnojmenného Casopisu). Pfed 1948 mu bylo
nabidnuto misto profesora estetiky a literatury
na brnénské univerzité, zamér se vSak vzhle-
dem k inorovému pfevratu neuskutecnil a ve-
fejné plisobeni bylo nadale V. znemoznéno.

V. esejistickd a literarnéhistoricka tvorba
byla uréovana vychodisky katolického perso-
nalismu, ktery chapal vnitini pravdu uméni
jako soulad s pravdou inspirovanou bozskym
zjevenim. Jeho interpretace zdliraznovala citli-
vy dialog s uméleckym dilem a autonomii
umeéleckého pohledu na svét oproti pozitivis-
tickému utilitarismu opirajicimu se o sekun-
darni prameny. V. zdjem byl upfen zvlaste
k osobnosti a dilu K. H. Machy. V obsahlé stu-
dii Bdsnik a v dalsich textech (jsou také obsa-
Zeny ve vech jeho kniznich souborech esejti)
proti ustalenému pojeti Machy jako ,cizince*
v Seském prostiedi vyzdvihoval kontinuitu je-
ho zjevu rostouciho z rezervoaru barokniho ci-
téni a mysleni. Vénoval se také procesu utvare-
ni Machovy senzitivity v détskych a jino$skych
zazitcich a vlivech i analyze vnitini logiky jeho
jazyka a metaforiky. V. rozbor kritického odra-
7zu Machova dila je i priivodcem omyly a ste-
reotypy Ceského mysleni kulturniho a dé&jin-
ného. Celym V. dilem prolind piesvédceni
o zasadnim a obrodném vyznamu baroka pro
Ceskou tradici a pfitomnost; vyzdvihoval ze-
jména barokni univerzalnost, synteti¢nost, dy-
namiku, lidovy charakter baroka konfrontoval
s odtrZzenou cizorodosti osvicenstvi. V komen-
tarich, jimiz doprovazel své podiny editorské
a prekladatelské, i jako kritik V. usiloval o ob-
raz autorovy osobnosti v integralnich rysech,
o postizeni fadu jeho tvorby s ohledem na od-
liSeni hodnototvornych a disharmonizujicich
sloZek jeho vyrazu; zaméfoval se na vyznam-
né osobnosti literatury anglické a némecké
(M. Arnold, Th. Carlyle, D. Defoe, F. Hol-
derlin, J. Keats) i éeské (J. Deml, J. Durych,
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J. Florian, J. V. Sladek, K. Toman, V. Vancura,
J. Zeyer). Charakter a rozlohu V. pfilezitostné
kritické a publicistické ¢innosti dokumentuje
vybor Kritikova cesta, zahrnujici téz prace
netifténé i nékteré z prispévkli do rukopis-
nych nebo strojopisnych sborniki (k padesa-
tinam J. Seiferta 1951, k sedmdesatinam J.
Durycha 1956). V. poziistalost obsahuje mj.
cyklus eseji (z 1948-58) o literatuie a uméni
Dvoji svar duse s télem. — Vlastni V. lyrické
pokusy (Na pokraji dnit) se vyznacuji machov-
skymi inspiracemi s motivy cest a putovani,
exilu a navratu, jakoz i stesku, tihy a tryzni-
vého védomi tragickych kontrapunktd du-
cha. Na pomezi historické studie a literatury
faktu se pohybuje biografie Krystof Kolumbus,
jez krom¢ dramatického vyli¢eni legendarnich
Kolumbovych ¢&intl a vyprav oddélujicich dvé
éry obsahuje dlirazem na individualitu pole-
miku s renesan¢ni ideou mechanického po-
kroku.

PSEUDONYM, SIFRY: Ignatius (Pitomnost); abc.
(s B. Fu¢ikem Vysehrad 1947), A. V., av, A. V-1, L.,

V.,v.BPRISPEVKY in: Akord (1939~ 45) Almanach
Kmene (1948); sb. Archy (Stard Rige, od 1927); Ces-
ta (1924); CCM (1916); Ces. revue (1916, 1921-24);

Cteme (1942); Dorost (1945); Gazette de Prague
(1921); Hovory o knihdch (1937); ro¢. Chudym dé-
tem (Brno); Jitro (1936); Kalendar katol. studentstva
24 (1940); sb. Kameny zdkladni (Bieclav 1946);
Kmen (1926); Knihomil (1917); Kvart (1930); Lid.
noviny (1917, 1936, 1942); Listy pro uménf a kritiku
(1933-36); Lit. noviny (1931); Lumir (1921, 1932,
1936); Most (1923); Narod (1918-20); Nar. préce
(1942); kal. Nedéle (nar.1947 a 1948); Obnova, pokr.
Ndr. obnova (1938-39); Poezie (1932); Prehled
(1912-14); Pitomnost; Rozmach (1925-26); Rozpra-
vy Aventina (1931); Rad (1933,1939); Tribuna (1923);
Tribuna lit. a uméleckd (1924); Tvar (1927-31); sb.
Uvodem do nového &tvrtstoleti Dobrého dila (1926);
Vysehrad (1946-48); sb. Zahrada Epikurova (1911);
Zemé (1921-23); Zrani (1919-20); — posmrtné:
Akord (1990); Evangelicky tydenik (1995); Host do
domu (1968); Lit.noviny (1992); Proglas (1990); Sou-
vislosti (1993); Studie (Rim 1969) Tvér (1969); Via
(1968). BKNIZNE. Beletrie a price o literature: Bés-
nikova cesta (EE 1927); Na pokraji dnti (BB 1932);
Bédsnikovo slovo (EE 1933); Marginalia (E 1934);
Bédsnik (studie, 1936); Krystof Kolumbus (1945;
3.vyd. 2000 s textem J. Bednaiové Svaty mofepla-
vec); Znamenf u cest (EE 1947);— posmrtné: Kritiko-
va cesta. Kritiky, recenze, pozndmky a texty k riznym
pifleZitostem z let 1913-1956 (1998, ed. R. Krump-
hanzl a M. TravniZek). - Pieklady: Th. Carlyle: Sartor
Resartus (1920) + Hrdinové (1925); D. Defoe: Zivot
a dobrodruZstvi Robinsona Crusoe (1920, dalsi vyd.
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s obménénymi tituly; 1933 téZ spolecny piekl.
s T. Vodickou; 1941 adaptace pro ml. s tit. Piibéhy
Robinsona Crusoe); E. A. Poe: K podstaté basnictvi
(1928); E. T. A. Hoffmann: Kreisleriana (1932); John
Keats Fanny Brawneové. Dopisy a verSe (1933);
D. G. Rossetti: Ruka a duse (1934); T.S. Eliot: Vraz-
da v katedrdle (1969, rozmnoZ.). B KORESPON-
DENCE: M. Trdvnic¢ek: Adresdt: Bohumil Brauner
(z 1945 a 1946), Proglas 1992, &. 5-6; Porou¢im se Vam
v dokonalé dcté (J. Florianovi z 1918-31), Souvislos-
ti 2006, ¢. 2. B REDIGOVAL dasopisy: Tvar (1928,
s B. Futfkem a M. Dvotdkem), Akord (1939-40,
s I. Dokulilem, M. Dvofakem a J. Zahradniékem),
Vysehrad (1948); kalenddi: Ned€le (na r. 1947, na
1. 1948); kniZnici: Orientace (1947-48). B USPO-
RADAL A VYDAL: sb. Uvodem do nového &tvrt-
stoleti Dobrého dila (1926); Dilo Karla Hynka
Mdchy (1929) + M4j (1936); B. Vyskodil: Verse
(1938); K. I. Erben: Kytice (1940); J. V. Sladek: Bés-
nické dilo (1941-46); B. Jablonsky: Pisné milosti
(1942); J. Balmes: Kritério aneb Uméni, jak dospéti
pravdy (1947); F. L. Celakovsky: Pomnénky vatavské
(1947); Rukopisy Zelenohorsky a Krdlovédvorsky
(1948, novoces. pievod); Cyrilometod&jsky kancio-
ndl (1949).1

LITERATURA: sb. Albertu V. k 3edesitindm
(1998, faksimile rkp. sb. z 1950); J. Bedndfova: Svaty
mofeplavec. Hagiografické podani KryStofa Kolum-
ba v dile A. V. a jeho ptedchidcet (2000, s praci A. V.
Krystof Kolumbus). BV. E.S. (Suk): ref. ptekl. D. De-
foe: Zivot a dobrodruZstvi Robinsona Crusoe, Stied-
ni §kola 1921, s.95; @ ref. Basnikova cesta: A. N (No-
vak), LidN 30.11. 1927; B. Fuéfk, Tvar 1927,s.170 —
Kritické pfﬂefitosti 1 (1998); P. Fraenkl, Lit. svét 1,
1927/28, ¢. 12; J. Petras, Host 7, 1927/28, 5. 178; J. B.
Capek, Sever a Vychod 1928, s. 35; -rna- (F. Kovar—
na), Signdl 1,1928/29,s.62 e; P. Fraenkl: O soudobé
ceské literdrni kritice, Nase doba 35, 1927/28, s. 613;
ne (A.Novik): Uméni a protestantismus (reakce na
hodnoceni J. B. Capka), LidN 27. 1. 1928 + Mé&si¢nik
Tvar, LidN 4. 5. 1928; A. Skoumal: ref. piekl. E. A.
Poe, Host 8, 1928/29, s. 69; @ ref. Na pokraji dnu:
V. Hrbek (Z. Kalista), Lumir 58, 1931/32, s. 453; R.,
Akord, 1932, s. 229 @; V. H. (Z. Kalista): ref. piekl.
(a studie) John Keats Fanny Brawneové, Lumir 59,
1932/33, 5. 546; @ ref. Basnikovo slovo:js. (J. Strakog),
Poezie 2,1932/33, &. 34, ptil.; tv (T. Vodicka), Rad 1,
1932/33, s. 583; V. Zima, Archa 1934, s. 29; V. Hrbek
(7. Kalista), Lumir 60,1933/34, 5. 535; A.N. (Novak),
LidN 28. 6. 1934; G. (F. Gotz), NO 13.9.1934; B. E
(Futik), Listy 1935, s. 84 — Kiritické pifleZitosti 2
(2002); B. V. (Vdclavek), Index 1936, s. 43 o; ® ref.
Marginalia: R¢. (V. Ren¢), Rozhledy 1935, s. 216 tv
(T. Vodicka), Rad 2, 1934/35,5. 579 e; F. Kréma: ref.
ed. K. H. Mdacha: M4dj, Magazin DP 4, 1936/37 s.39;@
ref. Basnik: A. N. (Novak), LidN 13.12.1936; T. Vo-
di¢ka, Rad 1936, s. 490; Kaj. (K. Jansky), LitN 9,
1936/37 ¢ 10;F X. Salda ,S7:4p 9,1936/37,5.146; ~och-
(.S Prochazka) Zvon 37,1936/37,s. 418; B. Novak



Rozhledy 1937, s. 33; an. (B. Vdclavek), Index 1937,
s. 45; K. Poldk, Nage véda 1938, s. 268; L. Sv. (Svobo-
da), U 1938, 5. 173 @; @ k padesédtinim: M. D. (Dvo-
tak), Akord 7, 1939/40, s. 138; F. Kielina, Venkov
28.1.1940; an., LidN 29. 1. 1940 e; I. P. (Pilaf): ref.
adaptace Robinsona Crusoe, Venkov 13. 6. 1942; @
ref. Kry§tof Kolumbus: V. Vévoda, LD 8. 10. 1947;
B. P. (Pavlok), Akord 14,1947/48,s. 36 @; A. Bejblik:
K V. vydéni Sladkova dila, Slovesnd véda 1,1947/48,
s. 187; @ ref. Znameni u cest: L. Holy, Slovesnd véda
1,1947/48,5.220;, 1. Z.,LD 9. 4.1948 @; @ k 80. vyr.
nar.: (Jhl). (L. Jehli¢ka), LD 28.1.1970; VN (E. Vy-
skocilovd), Katol. noviny 1970, &. 8 e; V Neuwirth:
Rodina v Zivoté A. V Studie (le) 1982 5. 574 —
Akord 16, 1990/91, ¢. 4; M. Travnicek: Typografie
AV, Zprévy Spolku ées. bibliofild v Praze 1985,
8. 95;J. Opelik in Lehky harcovnik (1986); Z. Rotrekl:
Dilo nepravem zapomenuté, LD 27.1.1990; M. Do-
¢kal: A. 'V, Studentské listy 1991, & 10; I. Cervinka:
Profil A. V , Proglas 1994, ¢. 1; E. Vysk0c1lova AV,
ucitel, Proglas 1994, &. 5-6; J Cep, I. ZahradniZek:
Korespondence 1,2 (1995, 2000) 1. Slavik in A. V.
Kritikova cesta (1998); o ref. Kritikova cesta: K. Ko-
mérek, Host 1999, & 3; M. Pohorsky, Nové knihy
1999, ¢. 10; P. Sramek Souvislosti 1999, 34,
M. Bauer Tvar 1999, & 7; J. Med, Katol. tydemk
1999, &.30, piil. Perspektivy; J. Zizler, LitN 2000, ¢. 16
o; @ ref. Krystof Kolumbus (3. vyd.): J. Med, LidN
8.2.2001; M. Travnicek, Aluze 2001, ¢. 1; H. Svanov-
ska, Duha 2001, ¢. 3 @; J. Zizler: Poznamky ke kritic-
kému dflu A. V., sb. Vira a vyraz (2005); M. Bedfich:
Umeéni a naboZenstvi v dile A. V., Souvislosti 2006,
¢.2.

jz

Lev Ondfiej Vyskodil
viz in Quido Maria Vysko¢il

Quido Maria Vysko¢il

*18.10. 1881 Pribram
1 14.8.1969 Praha

Prozaik, dramatik a basnik, jenZ ve své tvorb¢ trivia-
lizoval modernistické vlivy a novoromantické postu-
py; hyperproduktivni autor umélecky nendro¢né
literatury a milostné ¢etby, publicista.

V1. jm. Antonin Ludvik V. — Otec byl stfedo-
Skolskym profesorem a inspektorem, matka
pochézela z rodu S. Hnévkovského (odtud V.
pseudonym Louis Hnévkovsky), star§i bratr
Oskar V. byl talentovany herec plisobici viak
jen amatérsky; mladsi bratr Lev Ondiej V.
(kitén Leo Ondiej Klement, * 23. 11. 1890

Vyskocil

Piibram, 1 26. 11. 1951 Praha), vodohospodai-
sky inZenyr, pracovnik ministerstva zemé&dél-
stvi, byl literarné ¢inny: v mladi vydal aktovky
Setkani (1909) a Noc (1911), situované do
mondénniho svéta vysSich vrstev a poplatné
dekadentni erotické deziluzi, a socidlni, mora-
listn¢ zahrocené drama z hornického prostredi
Zapad (1911), po letech pak sestavil knizni
soubory povidek a ¢ért Kouzelna pout’ a Matka
zemé& (oba tituly 1946), inspirované pfevazné
zazitky z rodného P¥ibramska a z jiznich Cech.
V. bratrancem byl malif a grafik H. Bottinger
(1880-1934); netei A. Urbanova (* 1923), dce-
ra Oskara V., je dramaturgyné¢ a divadelni kri-
ticka. — Po maturité na pfibramském gymnaziu
(1900) zacal V. studovat pravnickou fakultu
prazské univerzity (do literdrnich kruhil jej
uvadél A. Prazak), 1901 se v8ak vratil do Pti-
brami, kde absolvoval némeckou bafskou aka-
demii (jeho spoluzdkem byl F. Gellner, zdejsi
studentsky Zzivot V. zachytil v romanu Vécni
studenti). 1902 sousttedil prace mladych pod-
brdskych autorti ve sb. Siesta, 1903 se ucastnil
zaloZeni sdruZeni mladych literatd Syrinx.
1904-09 studoval moderni filologii na filoz. fa-
kulté v Praze (1910 doktorat praci L. Strou-
peZnicky, pticemz objevil a pozd&ji vydal
Stroupeznického hru Kral Tftina). Poté uéil na
zizkovské a posléze staroméstské obchodni
gremidlni $kole. 1914 podnikl cestu do Italie
a Francie (i v dalSich letech Casto cestoval: do
Né&mecka, Anglie, Danska, Nizozemska, Svéd-
ska, pravidelng téz na Slovensko). 1915 se stal
magistratnim dfednikem. Od 1920 pracoval ja-
ko knihovnik (posléze prednosta knihovniho
oddéleni) ministerstva obchodu (1946 odesel
do vysluzby jako vrchni odborovy rada). V. byl
spoluzakladatelem Kruhu piatel Spoleénosti
Jaroslava Vrchlického, plisobil jako tajemnik
Spolku Ces. spisovateld beletristti M4j, tcastnil
se riznych osvétovych programi, pracoval ve
Spole¢nosti literatury pro mladez, v sekci pro
détskou literaturu pfi Masarykove lidovychov-
ném ustavu (pozdé&ji pii Ustavu nar. vychovy),
byl piedsedou spolku Ces. slepecky tisk aj.

V. vstoupil do literatury pod vlivem dobo-
vych modernistickych a estetizujicich tendenci
vyrazn¢ snovou milostnou lyrikou ve znameni
secesni dekorativnosti (dramata Rusd madona
a Konec romance, basnické sbirky Pampelisky
a Na oseni zlaty pluh) Usili o citovou bezpro-
stfednost a melancholicky zabarvenou duse-
zpytnost viak zahy (se silici p6zou vyznaéného
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tvirce) prehlu§ovala povrchnost, s niz se
zmoctioval i dal§ich témat (pokus o socidlni
lyriku Pochodné a vzpominkova rozjimani
Mechy rodnych stfech). V. stfidal Zanry a psal
umélecky nendroénou a zibavnou literatu-
ru, podiizenou komerénimu dspéchu. Ve své
dobé byl tudiz vniman jako typicky repre-
zentant pseudoumélecké nadprodukee (stal se
napft. postavou v né¢kolika kabaretnich scénach
a hrach J. Hagka). Jeho dalii tvorba (az na vy-
jimky prozaicka a dramaticka, z ¢asti uréena
téz détem a mladezi) se vyznadovala hojnym
uzivanim a trivializovanim snovych a zvlasté
pohadkovych naméti a postupi, trpéla vnitiné
nejednotnym a romantizujicim stylem, mél-
kym moralizovanim a idealizaci mezilidskych
a spolecenskych vztahd (s vzidypiftomnymi
motivy viepfekonavajici 1asky, optimistickym
vyznénim a sklonem k panteismu), zahrnova-
la sentimentalni a naivni momenty, kolorova-
na piirodni li¢eni i realisticky zaloZenou po-
pisnost. Ve snaze o vieobecnou ctivost V.
uzival vnéjsich efektd, visil ornamenty, femesl-
n¢ a podbizivé modeloval atraktivni i dobro-
druzné situace, umisfoval je do rozmanitych
prostiedi, pfejimal a obménoval fabulaéni
schémata. Prézou psal novoromanticky ladé-
né milostné novely a povidky (Modré hory,
Zvonice, Hry s panenkami, Snih pod jabloni,
Vestilky a kolumbiny aj.), postupné stale vi-
ce zddrazfioval erotické situace a plkanterle
(nap¥. Bily pav, Podvazkovy Fid, Skola princi,
Adam Vir, nesmrtelny milenec), vyuzival histo-
rickych a exotickych kulis (Umirajici perla, Zd-
pad romantiky, Svatd kokota aj.), soustavné
publikoval milostné romany ,,éervené knihov-
ny“ a Zenskou ¢etbu (mj. V opojent sldvy a roz-
kose, Andél, Princezna z konopi, Zena mezi
loutkami). V Sir§ich souvislostech a realisti¢té-
ji tematizoval peripetie milostnych a rodin-
nych vztaht kupi. v knihdch Prilomy, Tiché
boure, Ohni Zivotnich zkousek a Zena se zdFicim
télem, v povidkach a romanech z venkovského
prostiedi se dotykal téz socidlni problematiky
(nejvice v knihach V chaloupkdch pernikovych
a Dva romdny). Dale vydaval fantastické (Upi-
7i, Oloupeny svét, Pirdti dusi aj.) a humoristické
texty (Konec Petrovskych, Holubice v bouri).
Nejzdaftilejsi byly prézy z piibramského, pie-

dev8§im hornického zZivota (romany Stiibrné

meésto a Zemi vérni, snové a baladické povid-
ky v souborech Tajemnd svétla Zivych hrobi
a Sachta). Obdobny charakter mély V. drama-
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tické prace (hlavné pro lidové a ochotnické
scény): milostnd dramata se $tastnym koncem
(Svadlena Tovdrnik aj.), vlastenecké a idylizu-
jici hry (U Betléma Ceské svobody, Duse zvo-
nit), veselohry (napi. Loupeznici z eskych le-
sit) a drobné frasky (Jeptisky aj.); nenaroéné
a lidovychovné aktovky, skece a slavnostni vy-
stupy V. sousttedil do knihy Vecery rozmarné
i rozvdZné. — Desitky knih urcil détem a mla-
dezi: pravidelné vypravoval havifské piithody
a podzemni bachorky (Tatdrek, Pohddky hlu-
bin, Cernd krev — ryzi srdce aj.), psal lyrické
a fantaskni piib&hy (V oblacné 7isi, Excelsior
aj.), v pohadkovych souborech (mj. RytiFové,
panosi a krdsné pastyiky, Carovné sny) zhusta
upravoval klasické syzety, dale zpracovaval
prazské (Velikd noc) a narodni povésti (Viast
vypravuje), nabizel také divéi romanky, dobro-
druzné piibehy pro chlapce, cestopisné vzpo-
minky apod.; vedle pohadkovych a loutkovych
her a didaktickych besidkovych scén psal pro
déti i historicka dramata (KriZdcek, Kralevic
Viclav). Byl rovnéz autorem libret k operam,
pantomimam a oratoriim (mj. téz biblické hu-
debni drama Ejhle ¢loveék, napsané s E. Brozi-
kem, s hudbou J. Fialy - strojopisna kopie tex-
tu je ve fondu Nar. knihovny); tiskl fejetony
a osvetové Clanky a piileZitostné recenzoval
beletrii (Moderni zivot, Lumir, v 10. letech
Nar. listy aj.) a referoval o divadle a vytvarném
uméni (napf. v Maji).

PSEUDONYMY, SIFRY: Antonin Piibramsky, Jan
Duhan, J. Duhan, L. Hnévkovsky, Liberant, Louis
Hnevkovsky, Ondre] Duhan Quido Mana Q.,

QMV,QV,vk. i PRISPEVKY in: sb. Baaruv
pamatmk (1926) Besedy lidu (1909-16); Cesta (1919);
Cas (1912); CCM (1909); Cerven (Plzett 1908); ant.
Ces.lyra (1918); Ces divadlo;ant. Ceskosl. poezie so-
cidlni 2 (1925); Ceskosl Cicerone (1947); Ceskosl.
denik (Olomouc 1924); Ceskosl. legionaf; Ces. d&Inik
(1941); Ces kalenddtf Besednik na r. 1945 (Kutnd
Hora); Ces. kalendar Strycek VSevedel na r.1944
(Kutna Hora); Ces. lid (1923, 1926); Ces. svét
(1905-26); Damské besedy (od 1905); Dobrd kopa;
Hlas ndroda (1905, pifl. Nedélni listy); Horkého ty-
denfk (1909); Humorist. listy; Jas (od 1929); Jitfenka
(1905-06); Kalendét CeskoZidovsky; Kalendd¥ pani
a divek Ceskych na rok 1909, ... 1910; kal. Kmotr
Svanda na r. 1943, ...1946 (JaroméY); Krystal; Kvéty
(1908, 1912); Letdky (1902); Lid. demokracie; Lid.
noviny (1924); List panf a divek (1928-30); Lit. letdk
(1905); Lit. rozhledy (1909); Lumir (1903, 1906-07);
Lyrickd prémie Spolku Mdje na rok 1910; Mdj
(1903-13); Maly Cechoslovak (1923-24, 1929-33);
Maly ¢tendf (1906-34); Meditace (1909-10); Moder-



ni revue (1902); Modern{ Zivot (1902-03); Morava
(Brno 1901, debut); Mor. orlice (Brno); Moravsko-
slezskd revue (Mor. Ostrava 1910); sb. Na pamét
generdla-letce M. R. Stefanika (1929); Nar. listy
(1907-10,1917); Ndr. obzor (1907-14); Nar. politika;
Nar. préce (1944); Nar. stied (1938, 1940); Nase kni-
ha; Neodvislost; Novy Velernik (1927); Od stii-
brnych hor (Piibram 1947-50); Osvéta (1909-20);
Osvobozen{ (Ces. Budé&jovice); Parnasie (Kotouri
u Nepomuku 1911); kal. Pod praporem sokolskym
na r. 1911-23; sb. Praha (1912); Pravo lidu (1934);
kal. Pravy Cesky VSudybyl a VSevédel na r. 1943,
...1946 (Jaromé&f); Prazska lid. revue (1905-13); Pii-
bramsko (Pf¥ibram 1932-35); Revue mladych (Habry
1912); Robinson (1934); Rudé kvéty (1911); Salon
(Brno, Praha 1922-31); Samostatnost (1913); sb.
Siesta (Piibram 1902); Srdce (1901-03); Studentsky
almanach (1904); Svatovaclavsky kalendd nar. 1947
(Jaroméf) Svétozor (1914-25); Svanda dudik; To-
piciv sbornik (1915-24); Tribuna (1921,1924); Tyden
svétem (1913-14); Tyn; Uhor (1913-35); Usvit;
Venkov (1909-41); Vesna (Ml. Boleslav); Vestnik
Délnické akademie (1908); Vinohradské listy; Vlast
(1926-27); Volnd tribuna (Rakovnik 1906); Vzlet
(Plzeni 1917-19); alm. Vzpomindme Vis... (1913);
7 literdrnich luh@ (Tfebenice 1910); Zlatd brdna
(1931); Zlatd Praha (1905-09,1913-15); Zora; Zvon
(1910-31); Zenské listy (od 1912); — posmrtné: ant.
Zapadlo slunce za dnem, ktery nebyl (2000, ed.
L. Wernisch). B KNIZNE. Beletrie: Rusa madona
(D 1901); Konec romance (D 1902 «— Modernf Zivot
1902 s tit. Pohddka jara); Pampelisky (BB b. d.,
1902); Pochodné (BB 1903); Jeptigky (D b. d., 1904,
pseud. Louis Hnévkovsky); O zlaté koruné (D pro
loutky, 1904); Sny a pohddky (PP pro ml.,b.d.,1904);
Rozarovéni (D b.d.,1905); Na oseni zlaty pluh (BB
1905); Mechy rodnych st¥ech (BB 1905); Tajemnd
svétla Zivych hrobl (PP 1906;1927 s dal$imi PP v kni-
ze Sachta); Bilé riZe (D 1907, prem. 1909); Tatdrek
(P pro ml.,1907); Modré hory (R b.d., 1907); Rytiio-
vé, panosi a krdsné pastyiky (pohddky, 1908); Lord
Fauntleroy (P pro ml., b. d., 1908); Zvonice (P b. d.,
1908); Hry s panenkami (PP b. d., 1908; rozsif. vyd.
b.d., 1917); Snih pod jabloni (PP 1909); Vestalky
a kolumbiny (PP 1909); Sonata eroica (P b.d.,1910);
Stifbrné mésto (R 1910); Bily pav (P 1910); Slunééko
v lesich luhadovickych (R b. d., 1911); V chaloupkdch
pernikovﬁch (PP 1911); Umirajici perla (P 1911);

1911); Zapad romantiky (P b.d., 1912); Podvazkovy
fad (PP 1912); V oblaéné i (PP proml., b.d.,1913);
U prament Zivé vody (P b. d., 1913); Zdkon
lasky a prace (R, PP 1913; 1924 upr. vyd. R spolu
s knihou Nezabijes s tit. Dva romdny); Vyznavaci
slunce (P 1913); Jenda (D 1913); Svadlena (D b. d.,

1914, i prem.); O ldsce, kterd neumird (R 1914)
Smutn}? ddbel a jind préza (PP 1914);V opojeni sld-
vy a rozkofe (R 1915); V&zeil skal (P pro ml., b. d.,
1915); Baladovy rytif (D pro loutky, b.d.,1916); Dra-
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ma v orloji, Bessie, kréma u mofe a jejich dobrodruz-
stvi (PP b. d., 1916, pseud. Louis Hnévkovsky); Zvon
mrtvého (P b. d., 1916, in 1000 nejkrdsnéjsich novel,
sv. 102); Obydli v mé&si¢ném paprsku (PP pro ml.,
1916); Lovci rajek (P b.d.,1916); Zajatec hlubin (PP
b. d., 1916); Hvézdy nad Prahou (PP b. d., 2. vyd.,
1917); Andél (R 1917); Pohddky hlubin (PP pro ml.,
1917);V jafmu lasky (P 1917); Skola princa (P 1918);
Zemi vérni (R 1918); Konec Petrovskych (P b. d.,
1918); Princezna z konopi (R 1918); Rek ze stiibr-
nych bani, Zlato Permonovo, Vano¢ni muZicek (PP
pro ml. 1919) Zlaty napoj, Princeznicka, Teta (PP
pro ml., 1919); V&ena bdj (PP 1919); Dité hvézd
(R pro ml., 1919); Purpurové zdsnuby (R 1919); Ho-
lubice v bouti (P 1919); Svatvecer (PP pro ml., b.d.,
1919); Kralevic Vaclav (D pro ml., 1919); V&&nf stu-
denti (P 1920); Upfii (PP 1920); Preludy Stésti
(R 1920); Excelsior (PP pro ml., 1920); Prilomy
(R 1920); Tiché boute (R 1921); lljuska (pohadka,
1921); Lupi¢em z pfinuceni (D b. d., 1921, pseud.
Louis Hnévkovsky); Cernd krev — ryzi srdce (PP pro
ml., 1921); Slepci (D b. d., 1922); Zlodiny, pokan{
asmir (PP 1922); Mike§ Lomidrevo (D proml., 1922,
s V. Baldessari Plumlovskou); Tovdrnik (D b. d.,
1922); RiZe a Cervanky (D 1923); LoupeZnici z Ces-
kych lesi aneb Konec Petrovskych (D b. d., 1923,
prem. 1923, pieprac. préza Konec Petrovskych);
Pimprlata (P pro ml., b. d., 1923); VeZery rozmarné
irozvdZné (BB,DD, PP 1923); Vlast vypravuje... (PP
pro ml., 1923); U Betléma &eské svobody (D b. d.,
1923); Duse zvoni (D b.d.,1923;1924 jako oper. lib-
reto, hudba G. Roob, i prem.); Cinskd zed (D b. d.,
1923); Loutkovd princezna (R 1923; pieprac. vyd.
1925); Tajemny odkaz (R 1923); Zvitdtka a Petrovsti
(D pro ml., 1924, s V. Baldessari Plumlovskou); Dva
romédny (RR 1924, obs. upr. vyd. R Zdkon lasky
a prace a knihu Nezabije§); Svétlono§ (D 1924); Ko-
vaf (D pro loutky, 1924); O viidcovstvi (D pro ml.,
1924); Utok mote (R b. d., 1924); O sli¢né podloud-
nici (P 1925); Véjite (PP 1925); Zahradou vzpominek
(PP pro ml., b. d., 1925); Piseii modrych hor (oper.
libreto,1925,i prem., hudba J. Bartovsky); Ohni Zivot-
nich zkousek (PP 1926); Snitka vaviinové (P 1926);
Zena mezi loutkami (R 1926); Ldska nezabloudi
(R 1926); Sté&sti Sipkové princezny (pohddka, 1926);
Romén jednoho a mnohych (R b. d.,1926); Carovné
sny (pohddky, 1927; 1. st reprint. s tit. Zlatoroh,
b.d., 1934; 2. &ast reprint. s tit. Princ a lilie, b. d,,

1934) Hrabé z Dorincourtu (P pro ml., 1927); Sach-
ta (PP 1927; obs. téZ knihu Tajemnd svetla Zivych
hrobti); Pout za hvézdou (P pro ml., 1927); Pla&ici
madona (R 1928); Lasky peklo a rdj (PP b.d., 1928);
V {8 faraont (P pro ml., b. d., 1928); Pekelnice
(R 1929); Pohadky z pfevrZzené klenotnice (1930);
Kédmen mudrct (D pro loutky, b. d., 1930); Bratii¢-
kové (D pro loutky, b. d., 1930); Souboj se smrtf
(R 1930); Tatrana (R 1930); Oloupeny svét (R 1931);
Svatd kokota (R 1931); Kagpdrek filmovym hrdinou
(D pro ml., b. d., 1931); Prozity sen aneb Ka§pdrek
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v {i8i horniho kréle (D pro ml., b.d.,1932); Privo na
§tésti (PP 1932); Tiindcty (D 1933 prem. 1931); Ca-
rovny elixir (D pro ml., b. d. 1934) Cesta do rdje
(P b.d., 1934); Svét u jejich novek (R pro ml., 1935);
S Sotkem permonikem ve stifbrném podzemi (P pro
ml., 1935); P¥ibéh méjové noci (P pro ml., 1935);
Adam Vir, nesmrtelny milenec (R b. d., 1935); Slav-
nostni scény (DD a BB 1936); Zrozen{ génia (D pro
ml., 1936); Pirati dusf (R 1937) StaropraZskd roman-
ce (P 1940); Zena se zaticim t&lem (R 1943); Pohad-
ka praZské Krdlovské obory (1943); Sny, kouzla
a pohddky (pohddky, 1944); Pavel a Milena (R 1944);
Vzpominky z mého détstvi (1946); Duddk Bohanes
(pohadka, 1946); U dvandcti mé&sicki (pohddky,
1947); 7 riZe kvitek vykvet ndm (P pro ml., 1947);
Velikd noc (P pro ml., 1948). B SCENICKY. Hra:
Prorok na kiiZovatce (1937). B REDIGOVAL caso-
pisy: Krystal (1925), P¥ibramsko (1932-35; 1933-35
s . R. V. DraZanem); kalenddre: Pod praporem so-
kolsk}?m na r. 1911-23, Kmotr Svanda na r. 1943,

..1946, Pravy Cesky VSudybyl a Vievedel na r. 1943,

..1946, Cesky kalendar Strydek Vievedél na r. 1944,
Cesky kalendat Besednfk na r. 1945 Svatovaclavsky
kalenda¥ na r. 1947; sborniky: Siesta (1902), Slav-
nostni list vydany u pnlez:ltostl 2. krajinského sjezdu
Krakovce, spolku akademiki zapadmch Cech (1903,
sH. Mayerem) Praha (1912, prémie Mdje,s F. S. Pro-
chdzkou a F. Sekaninou), Vzpomindme Vés... (1913,
beletrii, s jinymi), Ceskoslovensky Cicerone (1947);
kmzmcz V ddamském budodru (1914-20). B USPO-
RADAL A VYDAL: L. StroupeZnicky: Kral Tttina
(1916); Drahokamy z literarnfho odkazu B. Némco-
vé (1926, 5 sv.); Perly z dila J. Nerudy (1927, 10 sv.,
s V. Vitingrem); Vybor z Ceskoslovenské poezie mla-
dezi 1,2 (1934-35, s jinymi). B

LITERATURA G.Klika: Q. M. V. (1913). R @ ref.
Rusd madona: Z., Zvon 2,1901/02, s. 295; A. Novik,
Rozhledy 12, 1901/02 s. 594; O. Theer Srdce 1,
1901/02, s. 218 Iz L. (J. Kardsek ze LVOV1c) MR
1901/02, sv. 13, s. 393 @; @ ref. Konec romance: Z.,
Zvon 2, 1901/02 s. 547, T. (R.Tésnohlidek), Modemnf
Zivot 1902, s. 102; A. Praiék, Srdce 2,1902/03,5.89 ®;
o ref. Pampelisky: V. Dyk, MR 1902/03, sv. 14,5.173;
J. Rowalski (A. Backovsky), Lumir 31, 1902/03,
s. 244; R. Hasek, Moderni Zivot 1903, s. 27 @; V. O.:
P. Q. M. V,, Rozhledy 13, 1902/03, s. 1014; @ ref. Po-
chodné: V. Dyk, Piehled 2,1903/04,s.172; J. Rowalski
(A. Backovsky), Lumir 32,1903/04, s. 215; K. Z. Kli-
ma, Rozhledy 14,1903/04,5.1160 @;J. R. (A. Backov-
sky): ref. O zlaté koruné, Lumir 33, 1904/05, s. 484;
ER.:ref. Roz¢arovani, Zlata Praha 22,1904/05,s. 504,
-a-: ref. Na osenf zlaty pluh, M4j 4, 1905/06, s. 208;
F. S. (Sekanina): ref. Mechy rodnych stiech, Zvon 6,
1905/06, s. 590; @ ref. Modré hory: T. A. (A. Prochdz-
ka), MR 1907/08, sv. 20, s. 215; O. Theer, Lumir 36,
1907/08, s. 244; K. H. Hilar, Pokrokovéd revue 4,
1907/08,s. 547; F. X. Salda, Novina 1908,s.56 — KP 7
(1953) @;-a-: ref. Tajemn4 svétla Zivych hrobil, Md;j 6,
1907/08,s. 516; @ ref. Zvonice: Ant. M. (Macek), Aka-
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demie 12, 1907/08, s. 190; -ej¢- (J. Krej&i), Nage doba
15,1907/08, s. 464; FVVykoukal Osvéta 1908, s. 643
®; e ref. Rytifove, panosi a krdsné pastyrky: S. (F Se-
kamna) Zvon 9,1908/09,5.190; O. S. (Simek), Novi-
na 2,1908/09,s. 440 o; @ ref Hry s panenkami: Tristan
(V. Friedl), Zvon9, 1908/09,5. 364;A.Novik, Pfehled 7,
1908/09, 5. 827 @; @ ref. Vestalky a kolumbiny: B. Po-
lan, Pokrokova revue 6,1909/10, s. 390; K. Hikl, Pie-
hled 8, 1909/10, s. 813 @; A. M. (Macek): ref. Sonata
eroica, Akademie 14,1909/10, s. 431;-ej¢- (J. Krejci):
ref. Hry s panenkami a Sonata eroica, Nase doba 17,
1909/10,5.774 @; @ ref. St¥ibrné mésto: K. Sezima, Lu-
mir 39,1910/11, s. 83; V. Martinek, Novina 4,1910/11,
s. 504 e; K. Sezima: ref. Bily pav, Lumir 39, 1910/11,
8. 376; -ej¢- (J. Krejci): ref. Podvazkovy ¥dd, Nase do-
ba 20, 1912/13, s. 787; F. Sekanina: ref. Vyznavaci
slunce, Zvon 13, 1912/13, 5. 553; V. Dyk: Veliky muz
(ref. G.Klika: Q.M. V.), Samostatnost 16. 11. 1913; @
ref. O ldsce, kterd neumira: Ant. Vesely, Ces. revue 7,
1913/14,s. 188 F. V. Vykoukal, Osvéta 1914, 5. 787 @;
K. Sezima: ref. V opojeni slavy a rozkoée, Lumir
1916,s.273; W. (R. Weiner): ref. Hvézdy nad Prahou,
Venkov 18.8.1917;Kaz. (F. S. Prochdzka): ref. Andél,
Zyon 18, 1917/18, 5. 69; J. Hlou$ek: ref. Kralevic Vac-
lav, Uhor 1920, s. 81; V. F. S. (Suk): ref. Dité hvézd,
Uhor 1920, s. 82; I. O. N. (Novotny): ref. Tiché boufe,
LidN 20.7.1921; -btk- (V. Brtnfk): ref. Prilomy, Zvon
22,1921/22,5.70; V.E. S. (Suk): ref. Excelsior, Stfedn{
Skola 1922, s.142; J. K.: ref. LoupeZnici z Ceskych le-
4...,MSIR 16,1922/23,5.121; V.E.S. (Suk): ref. Vlast
vypravuje, Stfedni $kola 1924, s. 45; 7. (J. Zubaty):
ref. Loutkova princezna NR 1924, s. 53; drb. (J. Bo-
recky): ref. Dva romany, Zvon 25, 1924/25 s.208; -ej¢-
(1. Krejif): ref. Cernd krev — ryzi srdce (2. vyd.),Nage
doba 32,1924/25,s.184; V. Brtnik: ref. Véjite, Venkov
7.1.1926 + ref. Vyznavaéi slunce (2. vyd.), Venkov
4. 2.1926 + ref. Ohni zivotnich zkousek, Venkov 2.12.
1926; V. F. S. (Suk): ref. Zahradou vzpominek, Stied-
ni §kola 7,1926/27,s.96; drb. (J. Borecky): ref. Ldska
nezabloudi, Zvon 27, 1926/27 8.265 + ref. Zena mezi
loutkami, tamtéz, s. 237 H. (J. Hostail): ref. Stést{ Sip-
kové princezny a Carovné sny, NO 26. 1. 1927; an.
(F. S. Prochédzka): ref. Pouf za hvézdou, Zvon 28,
1927/28,.279; drb. (J. Borecky): ref. Pladicf madona,
Zvon 29, 1928/29, s. 220; V. Brtnik: ref. Pekelnice,
Venkov 21. 11. 1929 + ref. Tatrana, Venkov 17. 4.
1930; vz. (V. Zelinka): ref. Oloupeny svét, Zvon 31,
1930/31 s. 491; @ k padesatindm: J. Hlousek Uhor
1931,s.162; V. Hanek Nagfe kniha 1931, s. 278 -btk-
(V. Brtnik), Zvon 32, 1931/32, s.56 e; If. (1. J. Fische-
rovd):ref. Tfindcty, NO 30.10.1931;drb. (J. Borecky):
ref. Svatd kokota, Zvon 32,1931/32,s. 182 + ref. Pravo
na §tésti, Zvon 33, 1932/33, s. 447; J. Hasek: Q. M. V,,
zvany té7 jinak JeZi§ Marja Vyskocil, RP 26.9.1937
— Politické a socidln{ déjiny strany mirného pokro-
ku v mezich zdkona (1963); drb. (J. Borecky): ref. Pi-
rati dusi, Zvon 38, 1937/38, s. 334; Bp (J. Biskup) in
Q. M. V.:Vzpominky z mého détstvi (1946) + Q.M. V.,
Od stifbrnych hor 14,1946/47,5.19; J. Petrasek: Bés-



nik stiibrnych hor, Svoboda 28. 10. 1971; V. Bizek,
Q. M. V., Verny syn rodného kraje, Svoboda 11. 9.
1989; D. Mocna 7 d&jin ,,Cervené knihovny*, Tvar
1992, & 50 — Cervena knihovna (1996); L. Merhaut
in Cesty stylizace (1994); A. Urbanovd in Pohlednice
ze ztracenych krajin 1, Divadelni noviny 2000, &. 9;
M. Pilai: Fenoméni dspéchu (srovndni préz P. Saba-
cha a M. Viewegha s dilem Q.M. V.), Host 2001, &. 9.
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VySehrad
Pisobnost od 1911

Prazské nakladatelstvi beletrie, nau¢né a ndboZen-
ské literatury, soucast vydavatelskych, tiskatskych
a knihkupeckych podniki spjatych s ¢eskym politic-
kym katolicismem.

Nov¢ vytvotend spolecnost Ceskoslovanskd
akciovd tiskdrna (dale CAT) pievzala 1911 od
Ceskoslovanského grafického spolku Veritas
tiskarnu F. Ziegnera v Praze na Starém M¢st¢,
kterou spolek zakoupil 1910 z podnétu rezolu-
ce velikonoéniho sjezdu Ces. strany kiestan-
sko-socialni pro potieby stranického tisku. Po
SJednocem katolickych stran 1919 #idili sprav-
ni radu CAT vedouci funkcionati Ceskosl.
strany lidové. Jiz 1915 ziskala tiskarna knihku-
peckou koncesi, na jejimz zakladé¢ oteviela po-
catkem 1916 vlastni knihkupectvi U zlatého
klasu. 1919-23 je vedl L. Kuncit, ktery z n&j vy-
tvofil zivé kulturni a diskusni stfedisko (vystav-
ky knih Dobrého dila, obrazi ¢lenti Devétsilu
aj.), kontrastujici s nevyraznou nakladatelskou
produkei tiskarny. Nazev U zlatého klasu, pie-
vzaty z oznaéeni domu ve Spalené ul., kde fir-
ma od 1914 sidlila, nesla kmhkupectw pozdé&ji
ina dalsich mistech v Praze, od 1929 téz v Ces.
Budéjovicich, kde byla zfizena filidlka CAT jiz
1922. Od 1924 provozovala CAT téz nadrazni
knihkupectvina severni Moravé. Pro postupné
roz8ifovanou nakladatelskou ¢innost, rozvije-
nou zprvu na zaklad¢ tiskarské koncese, uziva-
la tiskarna téz neprotokolovana oznaceni Na-
kladatelstvi Ceskoslovanské akciové tiskdrny
(od 1923) a Universum (1932-34). 1934 bylo
pfi reorganizaci tiskovych podniki lidové stra-
ny od provozu tiskarny oddéleno vydavani poli-
tickych periodik, které pfevzal noveé vytvorfeny
Spolek pro podporovani a vyddvani lidového
tisku v CSR, a doslo k likvidaci neprosperujici-
ho nakladatelstvi Universum. V fijnu 1934 by-
la zaloZzena samostatni nakladatelska spolec-

Vysehrad

nost Vysehrad (jednateli se stali funkcionafi
CAT B. Stasek, J. Hatlk a J. Riickl), které pre-
vzalo nakladatelskou ¢innost tiskarny. Ta zmé-
nila v &ervenci 1940 nazev na Ceskomoravské
akciové tiskarské a vydavatelské podniky a sou-
bézn¢ s V. provozovala na tiskarskou koncesi
téz nakladatelskou ¢innost, 1945-49 opét pod
nazvem Universum. Od 1948 pusobﬂo naklada-
telstvi V. ]ako ugelové zatizeni Ceskosl. strany
lidové v ramci jejich vydavatelskych podnikti,
1953 zménilo nazev na Nakladatelstvi Lidovd
demokracie, 1968 se vratilo k plivodnimu nazvu.
Po 1989 ¢innost nakladatelstvi nacas ochromily
ekonomické potize stranického deniku Lid.
demokracie, s nimz bylo organizaéné spjato.
1992 pferusil V. ¢innost a 1993 byl transfor-
movan ve spolecnost s r. 0., zprvu jako dce-
fina spole¢nost nakladatelstvi Scriptum. — Tis-
karna sidlila v Praze nejprve na Starém Mésté
&p. 186, Karlova ul. 8, od listopadu 1914 na No-
vém Mésté &p. 90, Spalena 15 (dnes 17), nakla-
datelstvi od 1922 na Starém Mésté v ul. Karoli-
ny Svétlé 43, od 1925 na Novém Mésté &p. 892,
Panska 1. 1930 byl cely podnik soustiedén na
Nové Mésto ¢p. 316 do novostavby palace sta-
vebniho a bytového druzstva Charitas (Karlo-
vo nam. S a 6) a prilehlé tiskarenské budovy
(Vaclavska 12). Jednotlivé nakladatelské pod-
niky Universum, V. a jim zfizeny Katolicky li-
terarni klub uzivaly stfidavé obou adres. Knih-
kupectvi plisobilo od 1916 v sidlech tiskarny
(v palaci Charitas byla k nému pfipojena gale-
rie St uméni), v Praze pozd&ji téz na Starém
Mésté &p. 903, Na Piikopé 23, v Ces. Bud&jovi-
cich ¢p. 652 (pozde]1 965), Lannova tf.
Reditelem CAT byl R. Biezina, pak do 1933
S. Bene§, jeji ediéni ¢innost, zprvu soustfedé-
nou zejména na lidovou beletrii a popularni
nabozenskou literaturu, v§ak formovala sprav-
ni rada. Teprve program samostatné fizeného
nakladatelstvi V. (jeho ndzev odkazoval k tra-
dicim katolickych kulturnich aktivit vySehrad-
ské kapituly ve 2. poloving 19. stoleti), formu-
lovany v provolani Katolické vefejnosti Ceské!
z kvétna 1936 (inicidtorem byl poslanec, pied-
seda Ceskosl. strany lidové a pfedseda nakla-
datelské komise CAT B. Stasek), zahrnoval
kromé vydavani hodnotnych knih pro viechny
vrstvy i zaloZeni vydavatelské zakladny pro
katolickou intelektualni obec a badatelského
stiediska katolickych tradic v ¢eské kulture.
Uzké sepéti podniku se stranickou i cirkevni
hierarchii v§ak branilo vytvoreni dlouhodobéj-
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§1 edi¢ni koncepce (netsp&iné se o ni pokusil
za svého kratkého ptlisobeni v nakladatelstvi
od podzimu 1934 L. Kuncit) a az do konce
30. let odrazovalo od V. vyrazné tviiréi osob-
nosti ¢eského katolicismu. Od 1936 byl sprav-
cem V. F. Jirasek, redaktorem byl do 1947
s prestavkou vale¢né internace A. Skoumal.
Teprve od 1939 postupné soustiedoval V.
i tvorbu autorti programové vyhranénych ka-
tolickych uméleckych sdruzeni, zprvu zejména
ve volnych fadach Knihy Radu a Edice Druzi-
ny literarni a umélecké. 194345 rovnéz pie-
vzal a s oznacenim Edice Iskra vydal tfi tituly
stejnojmenného slezského nakladatelstvi, je-
hoz ¢innost byla za valky pferu$ena. Po 2. své-
tové valce formoval edi¢ni program (od zafi
1945 nejprve jako feditel nakladatelstvi Uni-
versum, od 1947 do listopadu 1948 téz V.)
s dlirazem na spoledenskovédni zahraniéni
katolickou tvorbu B. Fucik; 1949 se feditelem
nakladatelstvi stal opét L. Kuncii a V. pfevzal
rozpracované tituly i sklady jeho likvidované
firmy. 1951-52 byli minuli i soudasni vedouci
pracovnici a redaktofi VySehradu B. Fucik,
L. Jehlicka, F. Jirasek, L. Kuncif, V. énajdr,
R. Vofiiek a K. Zitko i jeho vyznaéni spolupra-
covnici Z. Kalista, J. Knap, J. Kostohryz, F. Kte-
lina, J. Myslivec, V. Ren¢ aj. zat¢eni a odsouzeni
v politickych procesech k mnohaletym tresttim.
1953 byla produkce pfechodné drasticky ome-
zena pievazné na politickou literaturu pro po-
treby Ceskosl. strany lidové. Jen pozvolna roz-
§ifovany program beletrie a spole¢enskovédni
literatury az po 1968 navazal (i ndzvy kniznic)
na koncepci 30. a 40. let, jeho realizace vSak
v 70. letech pod politickym tlakem podléhala
¢etnym kompromistim. — Prvni nevyrazné be-
letristické kniznice CAT, spjaté &asto s jejimi
periodiky (Svétové obzory, 1916-17, 13 sv.;

Knihovna Lidu, 1919-21, 5 sv.; Romdny Lido-
vych listii, 1922, 2 sv.), sdruzovaly po hodnot-
ném rozbéhu za valky (J. S. Baar, A. de Vlgny,
antologie némecké poezie) pfevazné nendrod-
nou ptvodni Cetbu (V. Javoficka, J. Novik,
J. Smréek aj.) doplnénou pieklady; obdobna
produkce vychazela i mimo ediéni fady. Ve stej-
ném duchu pokracovaly rovnéz kniznice Rodi-
na (1929-33, 11 sv., red. mj. H. Havranek), Vy-
Sehrad (1934-35,5 sv.) a Rozmach dobré knihy
(1937-40, 18 sv., red. J. Papica), v nichZ publi-
kovali H. Havranek, V. Javoricka, B. Kuznik, J.
Pokorny (i pseud. P. Dvorakova), J. Sahula a K.
Slezak, s chodskou tematikou i J. F. HruSka;
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z cizich H. H. Jackson, Z. Kossak-Szczucka, F.
Mauriac aj. Kniznice dramatické tvorby Dobré
divadlo (fada 1,1924-33, 9 sv.; fada 3, 1926-33,
2 sv., red. J. Sa]lC) rozvrzena do tif ¥ad her li-
dovych naroénych a nabozZenskych ,,pro po-
tfebu druzinskou®, oteviela jen fadu prvni
(prevazné reediéni) a tieti. Pevny okruh ¢tena-
il odbérateld se nakladatelstvi pokusilo sou-
stiedit kolem ¢lenské kniznice Katolicky lite-
rdrni klub (téz Knihy Katolického literdrntho
klubu, 1937-49, 65 sv. a 5 vano¢nich tisk), kte-
ra méla pfinaset vybér tituld pro vyspélejsi
dtenafe. Zprvu v ni pfevazovaly pieklady be-
letrizovanych Zivotopisli, politickych esejl
a pfirodovédnych pojednani z nabozenského
hlediska a téz historické prace J. Pekare. Poz-
d¢ji pfevladla soudobd beletrie. Pivodni prézu
tu publikovali J. Cep (Tvai pod pavuéinou aj.),
K. Schulz (Kdamen a bolest), J. Durych (Slu-
Zebnici neuziteéni, soubézné s Melantrichem),
I. R. Mala, B. Mrstikova, F. Skacelik, po 1945
pak F. Bibus, L. Hotka, Z. Kalista, F. Kielina.
Na ptekladech svétové prézy (G. von Le Fort,
F. Mauriac, S. Undsetova, E. Waugh, F. Wer-
fel aj.) se podileli mj. B. Durych, J. Fudikova,
J. Karnet, V. René, N. Tuckova, J. Urbankova
a J. Zaorilek. Reedice tituli Katolického li-
terarniho klubu pfevazovaly v prozaické kniz-
nici Kytka dobrych knih (1941-48, 19 sv,
zprvu red. J. Kostohryz), v niz déle publikovali
mj. D. Pecka, J. Severin, B. Svatog, N. Svobodo-
va. Na regionalistickou tvorbu se zaméfila
kniznice Z domova a sveéta (1940-42,7 sv., red.
A. Skoumal a B. Slavik), v niZ vy$ly mj. vybory
z V. Kosmika, paméti F. Dé&diny, Mohyla
J. Demla, vybor z hanacké literatury Krasna
a milostiva. Pfevazné soubory korespondence
(Z. Braunerovd a J. Zeyer, J. Goll, J. Pekaf)
soustfedila kniznice Ceské letopisy (194147,
4 sv., red. J. Hobzek a R. Holinka). Edice stie-
dovék}?ch literarnich pamatek piinesla Ndrod-
ni knihovna (1942-47, 3 sv., red. postupné
J. Durych a R. Holinka, J. Vilikovsky, R. Holin-
ka), navazujici na stejnojmennou kniznici L.
Kuncite. Kniznice Vavrin (1942 47,2 sv., sv. 1
red. J. Cep) pfinesla jen prézy G.von Le Forta
a S. Zedni¢ka. Povéle¢nd FEpika (1947-48,
16 sv., sv. 15 nevySel) navazala jako ,,nova fa-
da“ na stejnojmennou kniznici nakladatelstvi
Melantrich, postradala viak jeji konzistentni
program. V prekladech soudobé svétové prozy
az na vyjimky (G. Greene: Moc a sldva, déle
G. Bernanos, M. Baring, K. O’Brien) soustie-



dovala opét reedice tituld Katolické€ho literar-
niho klubu; pod hlavickou Splsy J. Cepa (4 sV.)
zde vySel novy soubor jeho préz a téz nova vy-
dani praci F. Kfeliny. Rovnéz v kniZnici Verse
(1947-49, 11 sv,, sv. 10 nevySel, red. B. Fuéik
a D. Sajtar) po novych sbirkdch J. Dokulila,
K. Doskodila a I. Slavika nasledovaly s vyjim-
kou posledniho svazku (V. Vokolek) reedice
a preklady (A. Mickiewicz a F. I. Tjutéev). Po
reorganizaci nakladatelské sité 1949 zformo-
valo nakladatelstvi edi¢ni program do &tyf
beletristickych kniznic respektujicich oktro-
jovany edi¢ni profil. Zakladni dila narodniho
kulturniho dédictvi od J. A. Komenského po
K. Schulze s tézistém v realistické préze 19. sto-
leti pfindsela kniZnice Zlvy odkaz domova
(1950-53, 24 sv., red. V. Sna]dr od 1952, sv. 12
M. Drahota) v niZ se na pfipravé novych vyda-
ni d€l Ceskych Klasikd podileli predni editofi
E. Frynta ml,, M. Hysek, J. S. Kvapil, J. Pol4k,
A. Skarka, A Vyskotil aj. Obdobnd kniznice
svétové klasiky Zivy odkaz svéta (1950-53,
33 sv., red. A. Skoumal) zaradila vedle pie-
Vaiujicich reedic ruské a polské tvorby mj.
nové preklady Bozské komedie Danta Ali-
ghieriho (O. F. Babler), sonetl W. Shakespeara
(J. Vladislav), préz K. Manstieldové (A. Skou-
mal, H. Skoumalova), A. Stiftera (J. Fu¢ikova),
W. M. Thackeraye (B. Hodek). Rozvinuti sou-
béznych kniznic soudobych autort, které re-
digoval J. Zavada, blokoval nedostatek d¢l
splnujicich dobova ideologicka kritéria. Kromé
reedic, které tvofily znanou ¢ast programu
obou kniznic, pfinesla fada Nové slovo domova
(1952-53, 4 sv.) jen prézy V. Mixy a M. Burese,
fada Nové slovo svéta (1951-53, 11 sv.) prézy
A.N. Novikova, A. Seghersové, Th. de Vries aj.
— Vyrazny podil produkce tvofila literatura
pro déti a mlddez. Z plzeiiského nakladatelstvi
Karel Beni§ko pievzala CAT 4. svazkem kniz-
nici Rand setba (1924-42, sv. 4-54, red. J. F.
Hruska, od 1928, sv. 25 V. Bitnar, od 1930, sv. 34
J. Hruby, od 1940, sv. 51 J. Janouch). Zprvu pte-
vazovala ptvodni tvorba (J. 8. Baar, L. Gross-
mannova Brodska, H. Havranek, J. F. Hruska,
J. Chudacgek, E. Krasnohorska, V. Mejstiik,
J. Priicha, A. Rehakova, F. Skécelik, J. Valou-
Sek, F. M. Vigek, J. Viesnicky, K. J. Zakoucky
aj.) a vybory ze $panélské a jihoslovanské
tvorby (O. F. Babler), J. Hruby zatadil pieklady
J. Svenssona a F. J. Finna. Soucasna piivod-
nitvorba (J. Alda, V. Deyl, B. Fudik pod
pseud. Vaclav Hordk, J. Heyduk, O. Hlavacek,
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K. Hroch, J. Janouch, M. Kalinova, I. R. Mala,
J. Pilaf, J. Pokorny pod pseud. Pavla Dvotéako-
vé, V. Reng, J. Severin, F. Skacelik, C. Sovak,
B. Svobodova) vyrazné pfevladala v navazu-
jicich kniznicich Détské knihy Vysehradu
(1943-49, 20 nedisl. sv., red. J. Janouch, od 1946
E. Frynta st.) a Knihy VySehradu pro milddeZ
(1943-44, 3 nedisl. sv.,, red. E. Frynta st.).
Piekladova kniznice Rozmach détské knihy
(1938-39, 4 sv.) pfinesla zejména prézy A. A.
Milneho o medvidkovi Pu v piekladu H. Skou-
malové. — Prvni vyznamnéj$i nauéna kniznice
Populdrné-vzdéldvaci knihovna (sv. 1 jako VSe-
véd, 1924-29, 20 sv., red. A. Fuchs) soustiedila
prevazné plivodni piispévky ¢asto od samotné-
ho redaktora k problematice védy, viry a etiky.
Na kniznici filozofické, politické a historické
literatury z nabozenského hlediska Mysienky
a Zivot (V. 1935-37, 4 sv, red. S. M. Braito
a R. Dacik) navazala Podlahova knihovna na-
ucnych spisti (1939-48, 6 sv., od 1941, sv. 4 red.
J. Vagica) s ptivodnimi dily z obecnych i nabo-
zenskych dé&jin (B. Chudoba aj.). Uspéch kniz-
nice Svazky tvah a studii (nakladatelstvi Vac-
lav Petr) inspiroval sbirku drobnych brozur
Pro Zivot (1940-41, 31 sv., red. J. Kostohryz
a J. Rey, od 1940, sv. 12 J. Rey a R. VoriSek),
ktera soustfedila pfispévky spolupracovniki
nakladatelstvi k spoleéenskovédnim problé-
mtm. Literarni tematikou se zabyvali V. Bitnar
(O podstate Ceského literdrntho baroku),
J. Cervinka (O nejmladsi generaci basnické),
L. Kratochvil (Bfezinovo vychovatelské posel-
stvi), M. Mi¢ko (Vytvarné dédictvi Rukopistl),
F. Pujman (Prvky divadelni hry), V. Ren¢ (Julius
Zeyer), B.Slavik (Lidov4 literatura) a O. Srbo-
va (Rozhlas a slovesnost). Sbirku privodcel po
Ceskych vytvarnych pamatkach Poklady nd-
rodniho uméni (194049, 92 sv., sv. 87 nevysel,
red. A. Birnbaumova, 1942-45 s nazvem Po-
klady uméni v Cechdch a na Moravé) pofadalo
ve V. Sdruzeni pfatel baroka pro studium ba-
rokniho a cirkevniho uméni v Umélecké bese-
de¢, pozdéii s V}?tvarn}?m odborem Umélecké
besedy. Vedle praci redaktorky obsahla zejmé-
na dila J. Carka, V. Denksteina, A. Matgjéka,
E. Pocheho. Po 1945 se nakladatelstvi Uni-
versum Vv promySleném souboru knizZnic
soustfedilo pfevazné na védeckou, nauénou
a teologickou literaturu, V. na beletrii. Tematické
rozdéleni v8ak nebylo striktni a produkce obou
nakladatelstvi se prolinala. Vyhranéné pii-
spévky k aktudlnim politickym, ekonomickym
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i svétonazorovym otazkam pfindSela ,3kola
politické vychovy* Nové dilo (1945-48, 26 sv.,
sv. 24 nevysel, red. J. Pechadek a C. Mafan, od
1948, sv. 25 C. Mafan; autofi mj. A. Fuchs, B.
Chudoba, M. Skacel). Rychlou orientaci v lite-
rature o jednotlivych védnich disciplinach s di-
razem na humanitni obory méla pfinést dvandc-
tisvazkova kniznice Uvod do studia (1946-47,
4 sv.,red. B. Chudoba), z niz v8ak vysel jen zlo-
mek. Obecné otazky vztahu cirkve a spoleé-
nosti a kiestanského humanismu fesila knizni-
ce piekladii Clovék a spolecnost (194647,
2 sv.,red. I. Duchacdek a B. Chudoba). Kniznice
Dokumenty (194648, 5 sv.) soustfedila prekla-
dy aktualni vale¢né literatury faktu, v kniznici
Orientace (194749, 7 sv., red. A. Vyskoéil) vy-
$el kromé pievazné pielozené klasické i sou-
Casné politické a filozofické literatury (P. 1.
Caadajev, C. Dawson, E. Hello, G. K. Chester-
ton, M. Picard, D. L. Sayersova) i Uvod do es-
tetiky ruského verse od J. Zavady. Vlastivédna
kniZnice Horizont (1947, 1 sv., red. A. Birn-
baumova) pfinesla jen monografn J. Carka
Romanska Praha. Trvalou soucasti produkce
byly katechetické a homiletické spisy, ze]mena
v kniznicich Zivé slovo (1924—35 nova fada
1939) a Slovo a duch (1940), i modlitby, zpév-
niky a popularni ndbozZenska dila. — Po Sebra-
nych spisech islandského jezuity J. Svenssona
(1934-37, 12 sv., éaste¢né in kniZnice Ran4 set-
ba) a po monografii o ném (J. Hruby: Nonni,
skald z ptlnoéni vyspy) nasledovaly az ve
40. letech vesmés nedokoncené soubory Spisy
A. Langa (1946-48, 3 necisl. sv.), Spisy J. Cepa
(1947-48, 4 sv., in kniznice Epika), Dilo J. Dem-
la (1948, 1 sv,, red. T. Vodicka), Sebrané spisy
F. B. Varnika (1948, 1sv.), Sebrané spisy J. S.
Baara (1949-50, jen 3 sv.) a spisy madarského
biskupa T. T6tha (1948, 1 sv.). Z Kunciiova likvi-
dovaného nakladatelstvi pievzal V. Dilo bratii
Mritikt (1949-50, sv. 4-6) a Dilo F. L. Cela-
kovského (1949-50, sv. 2, 3, red. K. Dvofak).
Vysly zde téz reedice nekterych svazki Spist
K. V. Raise (1949-53, 7 sv., piiv. Ces. graficka
Unle) Mimo edice v h0]né]§1’m podtu vychaze-
ly prace J. F. Hrugky, V. Javofické, 1. R. Malé,
A.Theina. — Prvnim literarnim Casopisem
v rozsahlé produkci periodik byl mésiénik Tyn
(1917-1920/21, ro¢. 1-4). Pokus o nakladatel-
sky propagaéni Casopis programoveé zaméfeny
proti modernimu uméni Férum (1931, odp. red.
V.J. M. Augusta) zanikl jiz 1. &islem. Navazujici
»Casopis pro Sifeni dobré Cetby“ VySehrad
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(1936, 1939-41, odp. red. A. Skoumal) vychazel
zprvu jen piilezitostné (ro¢. 1, jen ¢&. 1, vanoce
1936; roé. 2, jen & 1, ¢erven 1939), udavanou
periodicitu 4 d&isel roéné naplnil pouze ve
3. ro¢. (od kvétna do prosince 1940) a pak ¢. 1,
4. ro¢. zanikl (inor 1941). O programu nakla-
datelstvi i o jednotlivych knihdch psali B. Be-
netka, J. Cervinka, J. Deml, K. Doskogil, J. Du-
rych, B. Fuéik, F. Halas, M. Hudec, B. Chudoba,
J. Kostohryz, J. Krlin, I. R. Mal4, F. Skdcelik, B.
Slavik, Z. Smid, B. Storm, O. A. Tichy, K. Vach,
T. Vodlcka Sirsi kulturnepohtlcky zabér mél
casopis Tak (1937-38, ro¢. 1-2). Pocatkem
40. let ptevzal Vysehrad Vydavam mesiéni-
kuRad (1940-44, ro¢. 6-10), pii némz vyslo
i nékolik publikaci. Po 2. svétové valce vy-
chézel List pro kiestanskou kulturu VySehrad
(1945/46-1948, roé. 1-4), nejprve jako tydenik,
pak &trnéctidenik. 1945/46 (roé. 1) jej fidil a za
redakci odpovidal A. Skoumal, 1947 (ro¢. 2)
fidil red. kruh J. Cep, B. Fudik, E. Frynta st.,

A. Skoumal, I. Slavik, A. Vyskodil, za red. od-
povidal F. Jirdsek, 1948 (ro¢. 34 do ¢.6) A. Vy-
sko¢il s red. kruhem. 1921 CAT prevzala
a 1921/22-1934/35 (ro¢. 3-16) vydavala mé&sic-
nik Détsk}? svét. S vyraznou katolickou a mra-
vou¢nou tendenci jej Fidili postupné A. Rozsy-
palovd, J. Chudacek, J. Rehof, J. Seidenglanz,
V. Slais. Beletrii piispéli mj. K. Hroch (pseud.
K. Doubravsky), J. F. Hrugka, J. Chudacek,
A. Thein, zejména ze slovanskych literatur
pfeklédal O. F. Babler. Pokus o modernizaci se
zménou redakce a periodicity v poslednim
roéniku (jako ¢trnactidenik jej fidil A. Skou-
mal nejprve s N. Svobodovou a V. Slaisem,
pak s red. radou ve slozeni O. F. Babler,
E. Frynta st., J. Janouch, F. Springer) se nepro-
sadil. Vystiidal jej tydenik Dé&tska nedéle
(1935/36-1942/43, ro¢. 1-8), ktery v obdobném
duchu se snahou o vy$si literarni droven a s vét-
§im podilem piekladi (opét zejména O. F Bab-
ler) redigovali postupné R. Schikora, J. Papica
a R. Vori§ek. — Zprvu nepfitazlivou grafickou
podobu vétSiny publikaci a bandlni ilustrace
(H. Patoc¢ka, K. Rélink aj.) od 2. poloviny
30. let postupné zlepSovala udcast vytvarnych
spolupracovnikli programovych katolickych
kniznic (M. Florian, A. Hrabal, F. Kobliha,
A. Liskovec, O. Stritzko, B. Storm, V. Vokolek
aj.). Ve 40. letech ilustrovali knihy V. zejména
R. Lander, K. Lhotak, K. Svolinsky a J. Trnka,
v 50. letech se na nakladnych individudlnich
vytvarnych feSenich jednotlivych svazki



kniznic Zivy odkaz domova a Zivy odkaz své-
ta podileli mj. pfedni grafici V. Bostik, P. Dil-
linger, A. Divi§, F. Hudeéek, L. Jifincova, V. Ku-
basta, V. Magek, K. Miiller, J. Sindler, F. Tichy,
K. Vodik a S. Vodakova.

KNIZNICE (zahdjené do konce 1952). Beletrie a prd-
ce o literatufe a uméni: Svétové obzory (1916-17);
Knihovna Lidu (1919-21); Romdny Lidovych listi
(1922); Dobré divadlo (1924-33); Rand setba
(1924-42); Rodina (1929-33); VySehrad (1934-35);
Rozmach dobré knihy (1937-40); Katolicky literdarn{
klub (1937-49); Rozmach détské knihy (1938-39);
Pro Zivot (1940-41); 7 domova a svéta (1940-42);
Poklady ndrodniho uméni (1940-49); Ceské letopisy
(1941-47); Kytka dobrych knih (1941-48); Narodn{
knihovna (1942-47); Vaviin (1942-47); Knihy Vyse-
hradu pro mlddeZ (1943-44); Détské knihy VySehra-
du (1943-49); Horizont (1947); Epika (1947-48);
Verse (1947-49); Orientace (1947-49); Zivy odkaz
domova (1950-53); Zivy odkaz svéta (1950-53);
Nové slovo svéta (1951-53); Nové slovo domova
(1952-53). — Ostatni: Zlatd zrna (1915) Zemédélec
(1916-17); Zivé slovo (1924-35, nova fada 1939);
Vievéd (1924), pokr. Populdrné- vzddlavaci knihov-
na (1924-29); Svétla viry (1935); Myslenky a Zivot
(1935-37); Hovory dneska (1937-38); Podlahova
knihovna naunych spist (1939-48); Slovo a duch
(1940); Ver sacrum (1941); Nové dilo (1945-48); Jir-
stk (Ces. Bud&jovice 1946); Clovék a spolegnost
(1946—47); Uvod do studia (1946-47); Dokumenty
(1946-48); Pifroda velké divadlo (1946-49); Kosmos
(1948—49) Politickd knihovna CSL (1950-71); Listy
viry (1951-52). SOUBORNA VYDANIL Cesti
autofi: 1. 8. Baar, F. L. Celakovsky, J. Cep, J. Deml,
A.Lang,A.a V. Mrstlkove K. V. Rais (reed.), F. B,
Vangk. — Cizf autofi: J. Svensson, T. Téth. B Z DALSI
PRODUKCE (do 1952). Pivodni prdce: J. Hronek:
Katolickd literatura Ceskd pfitomné doby (1924);
L. Grossmannovd Brodské: V boji s osudem (b. d.,
1925); Antologie stfedovéké poezie svatoviclavské
(1929, ed. V. Bitnar); J. K. Vyskodil: Legenda blaho-
slavené Anezky a Ctyfi listy sv. Klary (1932, ed.) +
Blahoslavend Anezka Ceskd (1933) + Arnost z Par-
dubic a jeho doba (1947); J. Vasica: Ceské literdrni
baroko (1938); F. Lazecky: Studna v selském dvote
(1939); B. Storm: Uvod do heraldiky (1940); J. Kar-
nik: Doordno (1940) + Eduard Albert (1941, podp.
J. Svitil-Karnik); K. Schulz: Peniz z noclehdrny (1940)
+ Princezna z kapradi (b.d.,1940) + Prsten krdlovnin
(1941); V. Ren&: Trojzpévy (1940) + Marnotratny syn
(1942) + Barbora Celska (1944) + Cisaiiv mim (1944)
+ Cerny milenec (1947); sb. Jihofech Emil Hacha
(1942); L. Hoikd: Doma (1943); V. Deyl: Ptib&hy
z Medové strané (1943) + Do Sty dhla svéta (1946);
D. Pecka: Uméni starnouti za §kolou (1943) + Nevi-
ditelny prsten (1946) + Umén{ 7iti (1947) + Modern{
dovek a kiestanstvi (1948); J. Sulc: Dim pod horami
(1945); B. Chudoba: Jindy a nyni (1946); J. Kostohryz:
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At zkamen{ (1946); sb. Mandatéf naroda (k 75. naro-
zeninam J. Sramka ,1946);J. O. Martinovsky: Zdklady
nauky o hmoté a Zivoté 1 (1946); J. Rey: Jak se divat
na tanec (1947); J. ZahradniZek: La Saletta (1947);
A. Musil: Pdn Amry (1948); J. Vilikovsky: Pisemnic-
tvi Ceského stiedoveéku (1948); Ceské legendy (1950,
ed. J. Hordk); B. Mrstikova: Vzpominky 1,2 (1950). -
Preklady: P.Bourget: Etapa (1923); S. Undset: Kristi-
na Vaviincova 3. KifZ 1, 2 (1935, 1936, pievzato od
L. Kuncite) + Olav Audunssén v Hestvikenu 1-4
(1935-36) + Ida AlZbéta (1937); Z. Kossak-Szczucka:
O Kiristovu korunu 1, 2 (1937); Th. Haecker: Co je
clovék? (1940); Helmolda, knéze buzovského, Slo-
vanskd kronika (1947); L. Estang: Cesta k svobodé
(1948); Augustinus Aurelius: O BoZ{ obci knih 22,1,2
(1950). 1 PERIODIKA: Tyn (1917-21); Lid (i s tit.
PraZsky veCernik, 1919-34); Détsky svét (1921-35;
s piil. Maly zpravodaj Détského svéta, 1930-34); Lid.
listy (1922-45), i Poledni Lid. listy (1934 40), i Pon-
déln{ Lid. listy (1934-40); Stastna rodina (1923-31),
pokr. Svét (1932-33); Ceskosl. Zena (1925-35); Neddle
(1925-40); Obnova (1926-29);3. generace (1930-40);
Férum (1931); Détskd nedéle (1935 43); VySehrad
(nakl. véstnik, 1936-41); Katol. Zena (1936-42); Tak
(1937-38); Rad (1940-44); Vysehrad (1945 48). 11
ALMANACHY, KALENDARE: Nage prvn{ rodenka
na rok 1915; Trebizsky (1917-32); Beseda (1918-25);
Ceskosl. Zena, pokr. Katol. Zena (1922-46); Kalendaft
katol. duchovenstva (1923-47); Vzkif§en{ (1924-32);
Nedéle (1926-47); Maly kalenddf pro mladez
(1928-42); Katol. almanach (1934); Roc¢enka tydeni-
ku Nedéle (1934); Rogenka pro liturgické umén{
(1941); Domov (1946); Nas rok (1946-48); Venkovan
(1946-48); Lidovy kalendat (1949- 52) |
BIBLIOGRAFIE: Seznam knih, jeZ vydalo Nakla-
datelstvi CAT (1925); Seznam knih vydanych nékla-
dem a v komisi nakladatelstvi V. (1935) + Dodatek 1
(1936); Seznam knih 1941 (1941); J. Dvoiék in sb.
70 let nakladatelstvi V. 1934-2004 (2004, s. 87). B LI-
TERATURA: sb. 70 let nakladatelstvi V. 1934-2004
(2004; ptisp. J. Dané&k, J. Forbelsky, L. Jehlicka,
J. Med, P.Novak, P. Pokorny, L. Solddn, M. Trdvnicek,
J. Vrbensky). B Katolické vefejnosti Ceskoslovenské!
(prohld8eni o zaloZen{ nakl. druZstva), Lid. listy 20. 5.
1934; an.: K novému rozkvétu naseho pfedniho hos-
podarskeho podniku, J. Solle: Moje _vzpominky na
CAT, J. Flke]zl Pro¢ a jak vznikla CAT, J. Macek:
Vznik a vyvoj filidlky CAT v Ces. Bud&jovicich, vie
Lid. listy 14.9.1934; L. Kuncii: V., vydavatelstvi a na-
kladatelstvi dobrych knih,s.s 1. 0. Vstupu]e v Zivot,
tamtez 28.10.1934; an..: Ctvrt stoletl préace a snaZeni
CAT, Vastnik Svazu akcionatt CAT v Praze 1936,
¢.1-3; an.: Jak se Cinf naSe nakladatelstvi V. (roz—
hovor s B. Stagkem), Lid. listy 4. 10. 1936; V. Bitnar:
VySehradska kapitula a katolicky tisk 4, tamtéz
25.10.1936; M. K.: Kulturni a literdrni ruch v nakla-
datelstvi V., tamtéz 4. 6. 1939; krt: Svazky a svazky
(soudnf pie V. Petra s nakl. V.), LidN 11. 10.1940; an.:
Nekald soutéZ v nakladatelském podnikani, Nar. po-
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litika (Poledn{) 20.11. a 7.12.1940; P. Miflovsky: Do-
hrat hru poctivé az do konce, LD 23. 4. 1968 —
A. Kratochvil: Zaluji 3 (b. d., 1990, s. 202); Obnovit
tradici nakladatelstvi V. (prohlasem) LD 16.5.1968;
J. David: Jubileum V., LD 1.11.1969; L. Kuncit in Z1—
vot pro knihu (Purley 1985,s.143 a 162) V. Kudlas-
kova- Opatrna V., Ctenat 1989 , pril. &. 12 s.45;V.He-
sounova: Sedesat let V., Tvar 1994, ¢ 20 V. Binar,
M. Trdvnicek in B. Fuc1k Setkavam a mijeni (1995,
s. 405); V. Javorickd in Muj Zivot 4 (2000, s. 213).

az

Vysehrad (¢asopis) viz in VySehrad

Vzyvani Panny Marie viz in
Lyrika stfedovéka (Dodatky, 4. dil)

Jan Wagner

*29.2.1856 Rdb u Pardubic
1 8.6.1905 Praha

Autor cestopisnych knih a povidek, prekladatel pie-
dev§im z rustiny, téZ z bulharstiny, francouzstiny
a dalsich jazykd; publicista.

V Praze absolvoval filoz. fakultu, pravdépo-
dobné koncem 70. let odesel do Bulharska, kte-
ré po osvobozeni od turecké nadvlady mélo
nedostatek vzdélanci (byl mj. autorem Uplné
mapy rusko-tureckého bojisté v Evropé i v Asii
s okolnimi zem&mi), zahy téz sestavil a vydal
prvni ¢eskou, dlouho uzivanou mluvnici bul-
harstiny, kterou v roziifeném vydani obohatil
o vlastni vybér Setby vyuzivajici i folklorni tex-
ty, hlavng pisné (téZ je sbiral). V Bulharsku od
1880 udil zemepis a d&jiny na gymnaziu v Plov-
divu, poté cestoval po Rusku a Americe, kde
pracoval v redakei chicagské Svornosti a krat-
ce redigoval newyorsky list Délnik americky.
Do Cech se vratil 1885 a v Rychnové n. Kn&z-
nou redigoval ¢asopis Posel z podhofi, byl ¢le-
nem Spolku ées. Zurnalistli. Poté se prestéhoval
do Vr3ovic a v Praze se zivil jako korektor, pie-
kladatel a Zurnalista, kratce fidil kniznici Mati-
ce lidu a ptisobil téz v redakci Nar. politiky.
Své zkusenosti a poznatky z cest po Evropé
(pfedevsim po Bulharsku a Rusku), Asii i Ame-
rice popsal W. v fad¢ fejetonti v Nar. listech aj.,
pozdéji je s drobnymi dpravami vydal knizné.
Vsimal si v nich zemépisnych podminek,
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socidlnich pomé&ri, narodnostniho sloZeni (po-
zornost vénoval hlavné krajaniim) i kultury,
tisku a literatury. Na cizich zemich ho pfitaho-
valy odli§nosti a zvlaStnosti, svoji zalibu v bi-
zarnostech projevil v knize o Rusku Ze svéta
podivinil. Znaénou ¢ast jeho literarni aktivity
zaplnily pieklady, jez publikoval soucasné se
svymi fejetony a jez zacal prevody z bulharsti-
ny (V. Drumeyv, lidova slovesnost), hlavni po-
zornost v§ak vénoval literaturam ruské a fran-
couzské. V souvislosti se svou cestovatelskou
vasni mél v oblibé zvlasté cestopisné knihy,
v nichz autofi popisovali Zivot v exotické zemi,
své objevné cesty do malo znamych ¢i dosud
nepopsanych konc¢in nebo zachytili nékteré
vyznamné udalosti, jichz byli v cizin¢ svédky
(napi. hnuti boxerd v Cin& zaznamenané V. V.
Korsakovem). Zajem o historii cizich zemi
a o socialni problematiku vedl W. i pfi vybéru
cizi beletrie; Casto prekladal dila predvadéjici
osudy vydédénci, zivotnich ztroskotancii ubi-
jenych dravosti a ztratou moralky mocnych,
nékdy aktivné projevujicich odpor nebo se na-
opak pomérim pfizpisobujicich (G. P. Dani-
levskij, F. M. Dostojevskij, M. Gorkij, Mark
Twain, D. L. Mordovcev, V. I. Némirovi¢-Dan-
¢enko aj.), i dila sledujici poméry v ruskych
véznicich nebo ve vyhnanstvi (I. P. Juvacev,
G. Kennan, S. A. Stretensk1] aj.). Sirokym vrst-
vam byly uréeny prézy s romantickymi a dob-
rodruznymi naméty (J. Verne, W. Scott) a hu-
moristické cestopisy (N. A. Lejkin). Dobova
kritika obcas vytykala jeho pfekladiim natura-
listickou drsnost a malou citlivost pro osobi-
tost originalu, zvlasté pro etnografické detaily
v prevodech cestopist, i vécné chyby.

PSEUDONYMY, SIFRY: A. (téZ Ant. a Antonin)
Koudelka, A. (téZ Alb., Albin) Straka, Jos. (i Josef)
Rychnovsky, J. (i Josef) Sluka, Th. (i Theodor) Lehky,
V. (i Vicl. a Viclav) Kudrna; JW, L. W, T. L. PRI-
SPEVKY in: Ces. politika; Ces. granaty, Ces. mysli-
vec; DéInfk americky (New York, 1885 piekl. E. Zo-
la: Genmnal) Divadeln{ listy (1881—84) Duch Casu
(Chicago); Hlas ndroda (1887-91); Izvestija (Petro-
hrad); Jitfenka (Poli¢ka 1884); Koleda (1877-78, pie-
kl. bulharskych lidovych pisni); Kvéty (1885-89,
1905); Kvéty americké (Omaha); Lid. noviny (1894,
ptekl. G. P. Danilevskij: Rusky robinzon); Lit. obzor
(1882); Nadr. listy (1883-04; FF, ptekl.: mj. 1898 V. P.
Mescerskij: Nihilisté, 1902 M. Basanin: Zapisky emi-
granta v Jizni Americe, 1903 V. J. KryZanovskaja: Ze-
lezny kancléf starého Egypta); Nér. politika (1888);
Nasi mlddeZi (od 1875); Niva (1894); Pokrok (1881);



Pokrok Zapadu (Omaha); Posel z podhoii (Rychnov
n. Kn. 1886-87); PraZskd lid. revue (1905); Ruch
(1883, prekl. M. I. Saltykov-S¢edrin: V cizin&); Sla-
via; Slovansky obzor (Pardubice); Studentské listy
(1881-83); Svétozor (1884); Svornost (Chicago); Ve-
erni noviny (1893); Zabavné listy (1879). B KNIZ-
NE. Cestopisné &ty a povidky: Cesti osadnici v Se-
verni Americe (1887); Na evropském Vychodg. Crty
z cest po Bulharsku, Turecku, Recku,Némecku aRu-
si (b. d., 1889); Za Atlantskym ocednem. Obrdzky
z cest po Severnf Americe (1890); Vzpominky z Bul-
harska a jiné Crty (1897); Zamoiské klepy (1899);
Krdl Dolar a jeho ctitelé (1900); Ze svéta podivint
(1901); Bulharsko v plenkéch (1903, pseud. Theodor
Lehky). — Preklady: V. Drumev: Neftastnd rodina
(b.d., 1883); G. P. Danilevskij: Z rodinnych paméti
(b. d., 1883) + Mirovi¢ (1886) + Uprchlici na Nové
Rusi (1887); A. D. Michajlov (A.K. Seller): Nad pro-
pasti (b. d., 1884); Zpévy thrackych Bulharu (b. d.,
1886); J. Schjorring: Deera mote (1887); A. N. Ostrov-
skij, N. . Solovjev: Divoska (1888); V. I. Némirovié-
-Dancgenko: Kupiedu! (1888) + Po stopdch Maurt
(1904); A. F. Hector: Jeji dhlavni nepiitel (1889,
pseud. Josef Sluka); V. Lie: Pifzrak (1889); V. G. Ko-
rolenko: Sibifské povidky (1890); D. L. Mordovcev:
Historické povidky 1, 2 (1890) + Sahajdainy (1892)
+ Na Ararat (1892) + Socialista minulého stoleti
(1892, pseud. Albin Straka) + Juras, hetman kozdkd
ukrajinskych (1893) + Morova rdna (1894) + Car
a hetman (1899) + Pod pyramidami. Povidky starych
Egyptant (1903, pseud. Albin Straka); S. A. Streten-
skij: V dolech sibifskych (1891, pseud. Albin Straka);
G. Kennan: Ruské politické vézeni (1892, pseud.
Albin Straka) + Zivot ruskych nihilistd ve v&zeni
(1893, pseud. Albin Straka); D. N. Mamin-Sibirjak:
Tuldci (1893); Ruské fantastické povidky a kavkaz-
ské legendy (1893); N. N. Karazin: Dvounohy vlk
(b. d.,1895);J. Wieniawski: Dvé povidky (1895, pseud.
Albin Straka); J. Verne: Ocelové mésto (b.d.,1895) +
Plujfci ostrov (b. d., 1895) + Tajlplny ostrov (b. d.,
1896, pseud. Ant. Koudelka) + Do stfedu zemé (b.d.,
1896) + Vynilez zkdzy (b.d.,1896, pseud. Albin Stra-
ka); W. Scott: Bludny rytif (b. d., 1897); M. M. O. Fere,
D. Saint-Yves: Baron Trenck (b. d., 1897, pseud. Ant.
Koudelka); F. Marryat: PifSernd lod (b. d., 1897);
G. Ohnet: Pafizsky krdl (1899); Z tajemného svéta
(1899, pseud. Albin Straka); F. M. Dostojevskij: Béso-
vé (b. d., 1900); E. Lepelletier: Syn Napoleoniv 1,2
(1900, pseud. Antonin Koudelka); N. A. Lejkin: Nasi
v cizin€ (1900) + Na ndv§téve u Turkd (b. d., 1902,
pseud. Albin Straka); V. V. Korsakov: Pekinské udé-
losti. Osobni vzpominky z obléhdni vyslanectev
v Pekiné (1901, pseud. Ant. Koudelka) + Pét let v Pe-
kiné (b. d., 1902, pseud. Véiclav Kudrna); P. N. Kras-
nov: Kozdci v Habesi (1901) + Z potulek po Man-
dZzursku (b. d., 1904, pseud. Albin Straka) + Na
Dalekém vychodé (b. d., 1905); 1. P. Juvadev: Osm let
na Sachaling 1, 2 (1902); S. Lomnickij-RedZep: Ne-
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zndmd zemé&. Obrazky a rty ze Zivota Perani (1902,
pseud. Alb. Straka); Mark Twain: Panna Orlednska
(1902); V. V. Veresajev: Zdpisky praktického 1ékate
(1902, pseud. Vdclav Kudrna); M. Gorkij: Foma Gor-
dgjev (1902) + Ztraceni lidé (b. d., 1902) + Zalaf
(b.d.,1902) + T¥i (b.d., 1903) + Tuldk (b.d.,1905);A.N.
Aksakov: Animismus a spiritismus (1903, pseud.
Ant. Koudelka); A. K. Bulatovi¢: S arméddou &ernych
kiestand (1903); D. Bulgakovskij: Ze zahrobniho
svéta (1903, pseud. Ant. Koudelka); O. Ve&dij: Bul-
harsko a Makedonie (1903); L. Baussenard: Hofticf
ostrov (1904, pseud. Josef Rychnovsky); G. de Vol-
lan: Zaponsko. Zemé i lid (1904); V. D. Kozlov: V ty-
le Zaponct. Vpad ruskych partizdin@i na Koreu
(1905); N. Morskij (N. K. Lebedév): O détech, ale ne
pro déti (b. d., 1905, pseud. Ant. Koudelka); W. Sie-
roszewski: Na pokraji pralesa (b. d., 1905, pseud.
Albin Straka); B. L. Tagejev: Rusové nad Indif (b. d.,
1905); — posmrtné: A. P. Cechov: Drobné povidky
(2 sv.,b.d., 1905,1906); V. J. KryZanovskaja: Krdlov-
na Hatasu (b. d., 1906, pseud. Ant. Koudelka); K. D.
Nosilov: Mezi vydédénci piirody (b. d., 1906). —
Ostatni prdce: Kratkd mluvnice jazyka bulharského
(1879; pieprac. vyd. 1883 s tit. Mluvnice jazyka
bulharského); Bulharsky snadno a rychle (1895). N
KORESPONDENCE: J. Z. Rausar: Z. dopisi spiso-
vatele J.W. (Rau§arovi z 1902-03), Zvon 34,1933/34,
s. 54. 1 REDIGOVAL Zdasopisy: Dé€lnik americky
(1884-85), Posel z podhoif (1886-87, do ¢. 4, odp.
red.); kniZnici: Matice lidu (1903). B
LITERATURA: J. V. (Vyhlidal): ref. piekl. G. P.
Danilevskij: Uprchlici na Nové Rusi, Hlidka lit.
1888, s. 21; M. Zkoumal: ref. prekl. V. I. Némirovic¢-
Danéenko: Kuptedu!, Hlidka lit. 1889, s. 256; @ ref.
Za Atlantskym ocednem: R., Lit. listy 11, 1889/90,
s.162; V. (J. Vychodil), Hlidka lit. 1890,s. 102 @; @ ref.
Na evropském Vychodé: O. Klen, Lit. listy 11,
1889/90, s. 94; C. 1. Sevdik, Hlidka lit. 1890, s. 198 e;
J. V. Novik: ref. prekl. S. A. Stretenskij, Lit. listy 12,
1890/91, s. 371; @ ref. ptekl. V. G. Korolenko: Orest.,
Lit. listy 12, 1890/91, s. 91; A. V. (Vrzal), Hl{dka lit.
1891,5.156 @; @ ref. ptekl. D. L. Mordovcev: Historic-
ké povidky: J. V. Novik, Lit. listy 12, 1890/91, s. 243;
A.V.(Vrzal), Hlidka lit. 1891,s. 158 @; A. V. (Vrzal):
ref. pfekl. D. L. Mordovcev: Na Ararat, Hlidka lit.
1893, 5. 81; -c.: ref. piekl. Z tajemného svéta, Rozhle-
dy 9, 1899/1900, s. 439; Vbk (J. Vobornik): ref. Vzpo-
minky z Bulharska, Zamotiské klepy, NL 19. 5. 1900;
an.: ref. Kral Dolar a jeho ctitelé, NL 27. 10. 1900;
Vbk (J. Vobornik): ref. ptekl. M. Gorkij: Foma Gor-
déjev, NL 29. 3.1902; @ nekrology: an., Zlatd Praha
22,1904/05,s.419; an.,NL 9.6.1905 e; J. Habenicht in
Dgjiny Cechili americkych (1633-1910) (1910, s. 165
a 767); V. Vlasinova in Ceska recepce V. G. Korolen-
ka. Piispévek k dg&jindm Zeského piekladu (1975,
s. 33 a zvlasté 37).
ik
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Wagsteinova

Jarmila Wagsteinova

*18.3.1901 Praha
114.9.1980 Praha

Piekladatelka z rustiny, zaméeiujici se pfevaZné na so-
vétskou socialistickou literaturu 30. let, publicistka.

Absolvovala mésfanskou a obchodni Skolu,
poté se stala dfednici v dstiedi KSC, 1925-31
pracovala jako sekretaika klubu komunis-
tickych poslancli a senatorti, 1932 pobyvala
v Moskvé na mezinarodni leninské skole. Po
navratu byla 1933-45 v domdcnosti (1934 zaca-
la ptekladat z ruStiny a t€Z se vénovat publicis-
tice v tisku KSC), po 1945 pracovala na minis-
terstvu informaci v sovétském oddéleni, od
ledna 1946 jako zastupce vedouciho. 1960-63
byla ¢lenkou redakéni rady prekladatelského
obcasniku Dialog.

Piekladatelsky zdjem se v souladu s jeji poli-
tickou a kulturni orientaci soustfedil od polo-
viny 30. let na soudobou sovétskou literaturu
propagujici metodou socialistického realismu
spoleéenské promény a vytvarejici ideal nové-
ho hrdiny. Dila tehdejSich piednich spisovatelt
(napi. F. Gladkov, N. A. Ostrovskij, V. Sigkov,
A. N. Tolstoj), ilustrujicich s politickym zame-
rem pierod ruského ¢lovéka, uvadéla do eské
literatury i v 50. letech (kdy také hojné& vycha-
zely reedice diivéjsich piekladi W.), z jejich
vyznamnéj$ich novych ptekladi to byly zvlas-
t& originalni reportaze L. Rejsnerové; mj. pie-
kladala téz Zivotopisnou literaturu (A. K. Vi-
nogradov aj.). Ukazky z d¢l sovétskych autorti
uvefejnovala i v Casopisech, kde tiskla i kultur-
népolitické ¢lanky. Piekladala téz divadelni
hry (S. Amaglobeli: Krasny zivot; V. Katajev:
Cesta kvétl; L. Leonov: Skutarevskij), které
uvadély ve 30. letech venkovské scény a ochot-
nické spolky; nevydana pro ,ideologické chy-
by* zlistala 1946 pielozend Dramaturgie [. Alt-
mana. Jejim pfekladiim byla né¢kdy vytykana
jazykova nedostateénost. Vénovala se téz pie-
kladani ze slovenstiny.

PSEUDONYM, SIFRA Jarmila W. (Tvorba); jawa
(Mlady hlasatel) B PRISPEVKY in: Dialog; sb.
Jsme sovétskd mladez (1954); Lid. kultura (1937);
Lit. noviny (1963); Maly hlasatel, pokr. Mlady hlasa-
tel (od 1935); sb. My a oni (1961); Rudé prdvo
(1935-37); Svét v obrazech; Tvorba (1934-37). I
KNIZNE. Preklady: A. 1. SV1rsk1] Zrzek (1935);
1. Gruzdév: Mladi Maxima Gorkého (1936); N. A.
Ostrovskij: Jak se kalila ocel (1936;1951 upr. vyd. pro
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ml.) + Déti boutf (1937; 1950 s tit. Boui{ zrozeni) +
Redi, dldnky, dopisy (1951); Z. Davydov: Dobrodruz-
stvi na Berunu (1937); G. Grekova: O $tésti (1937);
V. V. Veresajev: Zivot Puskintiv (1937); V. Sigkov:
Zdludnd feka Zivota 1,2 (1937, 1938); A. N. Tolstoj:
Chléb (1938); A. K. Vinogradov: T¥i barvy doby
(1939) + Bratii Turgenévovi (1946); F. Gladkov: Ce-
ment (1949) + Energie (1950); N. Birjukov: Naryn
(1952); R.N.Kim: Dévedtko z Hirogimy (1955); B. Ja-
senskij (Jasieniski): Spiknuti lhostejnych (1958); M. P.
PrileZajeva: Od biehti Medvédice (1958); L. Zibek:
Doktor Jesenius (1959); H. Volanska: Jed (1959) +
Véno pro infantku (1960) + Kvét kapradi (1962,
s L. Buridnovou); L. Rejsner: Hore¢né roky (1962);
K. T. Sverdlova: Zivot J. M. Sverdlova (1962); M. 1.
Kolcov: Stopy do daleka (1963, i usp.); sb. Pfedehra.
Revoluce 1905 ofima soucasnikt (1965,i usp.); J. Vol-
Cek:Karaj (1967); V. Fink: Cizineckd legie (1968).
LITERATURA: V. P. (Pekdrek): ref. prekl. N. A.
Ostrovskij: Déti bouif, U 1937, s. 293; vbk. (V. Bé-
hounek): ref. p¥ekl. G. Grekova, Délnickd osvéta
1937, 5. 150; @ ref. prekl. A. N. Tolstoj: vbk. (V. Bé-
hounek), Délnickd osvéta 1938, s. 367; fj. (F Jung-
mann), Lid. kultura 1938, &. 11; V. P. (Pekirek),
U 1938, 5. 252 e; F. Kréma: ref. ptekl. A. K. Vinogra-
dov: T1i barvy doby, Stiedni §kola 1939, s. 286.
vs

Alfred Waldau

*725.11. 183? Petrovice u Rakovnika
13.2.1882 Zaclér

Piekladatel uvddéjici do némeckého kontextu ces-
kou poezii, lidovou a pololidovou pisefi a tvorbu
basnickych samoukl; autor literarnéhistorickych
studii doprovdzejicich pfeklady, némecky psanych
humoristickych a milostnych versi a pisfiovych ohla-
sti exotickych i domdcich povésti; folklorista, literar-
nf kritik.

V1. jm. Joseph Ignaz Jarosch, podepisoval se
i Josef Valdemar (Waldemar) (J. V.) Jaro$. —
Vyrﬁstal v narodnostné smiSené rodiné: otec,
ndjemce panského pivovaru, byl Némec, mat-
ka Cegka. Bratr Frantifek Jaro¥ psal &eské
divadelni hry, bratr Jan J. byl otcem Cesky pisi-
ciho esejisty a prozaika G. Jarofe-Gammy, au-
tora strojopisné monografie o W. (ulozena
v LA PNP). 1842 se W. s rodidi pfestéhoval do
Rakovnika, kde vychodil hlavni $kolu. Od
1847 studoval jako privatista gymnazium na
Novém Mésté v Praze, 1849-50 v Zatci,
1850-56 opét v Praze. Tehdy udrzoval pratel-
ské styky s hrabénkou F. Wallisovou v KoleSo-
vicich, pod jejim vlivem zacal literarné tvofit



a pfijal pseudonym Waldau (podle slezského
basnika Maxe W., jménem Alfred se podepiso-
val pozdé&ji, podle anglosaského krale Alfreda
Velikého). Zabyval se némeckou, anglickou,
téz Ceskou a dalSimi slovanskymi literaturami.
Po reparatu maturity zahajil 1857 studium
prav v Praze, spratelil se s J. B. Ceypem z Pecli-
novce a jeho prostfednictvim s J. Durdikem,
A. Heydukem, F. V. Jefabkem, G. Pflegrem Mo-
ravskym, A. V. Smilovskym, pozd&iji téz s V. Hal-
kem a J. Nerudou, nav§tévoval tehdy i né¢které
pfednasky na filoz. fakulté, tento pfatelsky
okruh zapisobil na W. narodni smy$leni. 1860
a 1861 vykonal pfedepsané pravnické zkousky,
tieti, zavérecnou vSak neslozil. Na podnét
F Palackého a F. L. Riegra mél sepsat strué¢nou
historii Cech, interpretujici souziti obou zem-
skych narodi smiflivym ténem; po ustanoveni
Schmerlingovy vlady tento projekt ztroskotal,
stejné jako pokus vydavat federalistické novi-
ny Union, jejichZ redaktorem se m&l W. stat. Po
pfekonani osobni krize vstoupil 1863 z exi-
sten¢nich dlivodl do armady, plisobil ve sluz-
bach vojenského soudnictvi ve Vidni, 1864 po-
vysil na nadporucika-auditora a s 47. plukem
fadové péchoty odesel do Styrského Hradce,
1866 do Terstu. Po zruSeni plukovnich soudt
1868 byl pievelen k vojenskému zemskému
soudu do Zahtebu, o rok pozdéji byl piefazen
k 6. hraniénimu varazdinskému pluku do Bje-
lovaru v Chorvatsku; 1870 dosahl hodnosti ka-
pitana-auditora. 1872 piestoupil do civilnich
sluzeb a presidlil do Zacléfe, kde zil (do pfed-
¢asného penzionovani) jako notaf v ustrani.
Zemiel na ochrnuti plic; pohiben byl na sta-
rém hibitove v Zacléfi; hrob byl pozdéji zrusen
a ndhrobek byl prenesen ke vchodu na hibitov.

W. neobyéejn¢ rozsdhld prekladatelska
a publicisticka aktivita pfevazné z let mezi je-
ho 21.-26. rokem byla téméf systematickym
zprosttedkovavanim Ceské poezie do némecké
kulturni oblasti. Na rozdil od druhého vy-
znamného prekladatele této doby, J. Wenziga,
ktery preferoval epiku s didaktickymi a ten-
denénimi rysy, tihl W. pfedeviim k lyrice a sle-
doval ji jak v projevech lidové tvofivosti, tak
v Ceské umeélé poezii. Do dvoudilné sbirky
Bohmische Granaten shrnul pieklady 850 li-
dovych ¢i lidové zné&jicich pisni (nove i z mé&st-
ského prostiedi) ziskanych z diivéjSich edic
i na zaklad¢ vlastniho sbéru. Preklady tanec-
nich pisni s notaci a komentafem obsahovala
folkloristicka prace Boéhmische Nationaltinze;
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studii o tanci jako pfirozeném projevu lidové-
ho ducha, ktera byla jeji podstatnou soudasti,
vydal W. ve zkraceném znéni samostatné s titu-
lem Geschichte des bohmischen Nationaltanzes.
Paralelu ke sbirce lidovych pisni tvofil vybor
Bohmisches Mirchenbuch, ktery obsahoval
45 pohadek ve zpracovani K. J. Erbena, J. Franty
Sumavského, J. Kosina z Radostova, J. Malého,
M. Miksicka, B. Némcové aj. Ve W. prekladech
umélé poezie od stfedovéku po soucasnost
pfevaZoval zdjem o milostnou lyriku. Sbirka
Altbohmische Minnepoezie s obsahlym infor-
mativnim vykladem vyvoje staroCeské lyriky
shrnovala (vedle tudajné starobylych ver$t
z RK a lyrickych fragmentii z Majového snu
Hynka z Podébrad) pieklady viech dosud zna-
mych basni ze 14. stoleti a predchazela tak sou-
hrnnému vydani ¢eskych originalt (J. Feifali-
kem 1862). — Vybor Karel Hynek Macha’s
Ausgewihlte Gedichte, ktery souznél se vzta-
hem majovské generace k tomuto basnikovi,
obsahoval vedle Maje (s vyuZitim ¢asti ze star-
§iho prekladu S. Kappera) dalich 59 basni
a byl (paraleln¢ s Kobrovym vydanim SpisQ)
prvnim shrnutim Machovy lyriky. Se Siroce
a obrann¢ zaloZenym Zivotopisnym tvodem
vydal W. milostné pisné V. Hanky, které vysoce
hodnotil jako projev blizky lidovému bas-
nictvi. Pfi neobycejné Sirokém zabéru ovliv-
novala kolisavou droven W. piekladt i edi¢ni
nespolehlivost ¢eskych pfedloh (¢asto nedoko-
nal4 ¢asopisecka vydani). Zdafily se mu né¢kdy
vystizné ekvivalenty lidovych pisni, vét§inou
viak jeho preklady pfes snahu o pfesnost nive-
lizovaly charakteristické rysy basnického jazy-
ka i ver$e origindlu (v piipadé staroceské lyriky
napf. nahrazoval typicky sylabismus pravidel-
néj8im verSem a asonanci rymem). Prikopnicky
byl W. zdjem o basnické samouky 18. a 19. sto-
leti v ¢eské studii s ukazkami jejich projevti,
kterou otiskl 1859 v Casopisu Obrazy Zivota
a vzapéti v prekladu knizn¢ s titulem Béhmi-
sche Naturdichter; piedstavovala prvni upozor-
néni na tvorbu z literarni periferie (pismaky,
pisnic¢kafe, inzitni basniky, lidové divadelniky
a loutkare), kterou W. pokladal za Zivnou piidu
poezie umélé. Cesky vydal i studii s edici versi
fezbare F. Chladka, jehoZz podporoval hmotné
i v literarnich planech (knizni vydani celé bas-
nické pozistalosti, v podstaté pfipravené uz
W., realizoval po jeho smrti O. Mokry). Ve své
dob¢ (1861) ojedinéla byla W. rozsahlad stat
o K. Havlickovi Borovském, doplnéna ukazka-
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mi jeho politickych epigramt. V Obrazech zi-
vota, jejichz podobu za redakce J. V. Jahna zie-
telné ovliviioval, uvetejnioval W. i literarni kri-
tiky, hlavné o soucasné ¢eské poezii (napt.J. V.
Fri¢, J. D. Panyrek, G. Pfleger Moravsky). N&-
mecky psané literarnéhistorické a folkloristic-
ké studie vznikaly pfedevs§im v souvislosti
s preklady a tvofily podstatnou soucast W. an-
tologif; ¢asto byl pfinosem jejich komparatis-
ticky zfetel. Humoristické, elegické, piilezi-
tostné basné i epigramy a preklady publikoval
pravidelné v mosteckém ¢asopisu Der Bote an
der Eger und Biela jiz v dobé¢ studii. Patrné bez
ohlasu v éeském prostiedi ziistaly dvé némec-
ky psané knihy ver§ti, vydané v mladi: sbirka
reflexivni a elegické lyriky s pfirodni a vlaste-
neckou tematikou Blitter und Bliiten im Win-
de i soubor pisfiovou formou podanych ohlasti
germanskych, romanskych, slovanskych, irskych
a arabskych povésti Friihlingsglocken. Pokusil
se i o drama a povidku se soudobou tematikou
(éas Der Bote...); ohla§ovany roman Thomas,
ein Lebensbild aus dem Gegenwart nebyl
Vydan Ceské basné psal ojedinéle. V 2. polovi-
né 60. let se literarné odmléel, pravdépodobné
zklaman nezajmem ¢tenaitl i nékterymi kritic-
kymi reakcemi. — Podle zprav v dobovém tisku
i podle uz hotovych piekladl uvefejnovanych
Casopisecky mel W. dalsi naroéné plany: pfi-
pravoval knihu ¢eskych balad lidové i umélé
provenience, antologii verSovanych letak(
a pisni o historickych udalostech 16.-19. stole-
ti, rozsahlé (asi 1200 stran) seSitové vydani Ces-
ké poezie od A. J. Puchmajera po J. Nerudu
a vybory verit P. J. Safafika a F. J. Vacka Ka-
menického.

PSEUDONYMY, SIFRY: Alfred W., Illenfeld, Illfeld,
Petrovsky, Waldemar J., W-r Illenfeld; AW, A. W.,
A-W-,Ferd. W, J.,J-- -, J.R... H,JRH, J..sch, L. W.J,
IJW]J, -1, -Sch., Wald J., WI, W. J., W-J., W.J... B PRI-
SPEVKY in: Augsburger allgemeine Zeitung; Der
Bote von der Eger und Biela (Most 1855-62; 1855
PP Mitteilungen aus einem é&sthetischen Klub; 1857
B Aus der Maienzeit, piekl. J. B. Ceyp z Peclinovce,
K. H. Mécha; 1858 cyklus Bohmische Spriiche; 1860
cyklus Historische Volkslieder aus Bdhmen; 1861
prekl. J. J. Kalina: KSaft; 1862 cyklus Béhmische
Volksritsel); Der Wanderer (Videri 1861, piekl. ukd-
zek z Havli¢kova Kitu svatého Vladimfira); Deut-
sches Museum (Lipsko 1860-65, pteklady: 1860 ano-
nymni historick€ pisné, 1862 F. L. Celakovsky:
Toman a lesni panna, 1863 K. J. Erben: Holoubek
a dalf balady ¢eskych basnikt, 1864 K. Havli¢ek Bo-
rovsky: Krdl Ldvra); Erinnerungen an merkwiirdige
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Gegenstande und Begebenheiten (1859, ptekl. K. I.
Erben: Zlatovldska, studie Bohmische Faschings-
spiele); Humorist. hsty (1859-62, mj. Pfednésky na
univerzité tunkabonské, an.); Kvety (1868, Ceské
povésti o Kristu); Lada (1861) Obecné listy naucné
a zdbavné (1860); Obrazy Zivota (1859-62; 1859 Sa-
moukové Ceské poezie, 1861 Zivotopisné studie
FrantiSek Chladek, s pretiskem jeho autobiografie
a bdsnf, a Karel Havli¢ek, s vyborem ver$i, ddle ano-
nymni pfsné o historickych udalostech); Slavische
Blitter (Videni 1§65—66;B6hmische Christuslegenden,
piekl. BB F. L. Celakovského, V. Hélka, A. Heyduka,
J. V. Kamaryta, J. J. Langra aj.); Slovenské noviny,
pfil. Svétozor (Viden 1860); sb. Vinek, upomnénka
ze Studentské merendy... (Chrudim 1861, 1862, Zes.
BB). B KNIZNE. Beletrie: Blitter und Bluten im
Winde (BB 1857); Friihlingsglocken (BB 1857). —
Odborné prdce o literatute a uméni s ukdzkami: Boh-
mische Nationaltinze 1, 2 (1859, 1860;2003 v 1 sv.,
ed. G. Gimpl); Altbohmische Minnepoesie (1860);
Bohmische Naturdichter (1860); Geschichte des boh-
mischen Nationaltanzes (1861); Die Vogelspruch.
Ein Beitrag zur Lieder- und Sagenpoesie der Bohmen
(1868, vyt. nezjist.). — Pieklady s ivodnimi studiemi:
Bohmische Granaten 1, 2 (1858, 1860); Bohmisches
Mirchenbuch (1860; 1999 vyd. s tit. Tschechische
Mirchen a 2005 stejnojmenny vybor); Karel Hynek
Madcha’s Ausgewihlte Gedichte (1862); Venceslav
Hanka’s Lieder (1863). 1 KORESPONDENCE:
I Janousek in Hfedskeé povésti a upominky (F.Chlad-
koviz 1861;1904,s.49).1 USPORADALAVYDAL
(edlce a Vybory) VlZ rubriku KNIZNE. Odborné
prdce..., Preklady.

LITERATURA: J. N. (Neruda): ref. pfekl. Boh-
mische Granaten 1, 2, Prager Morgenpost 15. 12.
1858 a Obrazy Zivota 1859,s.78 + tamtéZ, 1860, s. 25
— Literatura 1 (1957, .46, 58,173) + ref. Bohmische
Nationaltinze 1,2, Obrazy Zivota 1859,s. 157,399 —
Literatura 1 (1957,s.86,156); an.: ref. Bohmische Na-
turdichter, Lumir 1860, s. 811; an.: ref. Altb6hmische
Minnepoesie, Lumir 1860,s.1052;-h.- (J. V. Jahn): ref.
Bohmische Naturdichter a Altbohmische Minne-
poesie, Obrazy Zivota 1861, s. 33 + ref. Geschichte
des béhmischen Nationaltanzes, tamtéz, s. 201; an.
(F. Klutschak): souhrnny ref. o dosavadnich ptekla-
dech,Bohemia 31.10.1861; e ref. prekl. Karel Hynek
Macha’s Ausgewihlte Gedichte: an., Hlas 1862,
s. 133;an. (J. Neruda, dub.), Obrazy Zivota 1862,s. 215
®; @ polemika o W. hodnoceni F. Haise: J. Neruda,
Lumir 1877,s.11;J. Arbes, tamt€z, s. 295 @; @ nekrolo-
gy: L. Sebek, Osvéta 1882,s.471; O.M. (Mokry), Kvé-
ty 1882,s.629; J. Neruda, Humorist. listy 1882,s.58 —
Podobizny 2 (1952,s.25); F. Chalupa, Ruch 1882,s.94
o; F. Kvapil: ref. Basn€ samouka F. Chlddka (ocenén{
W. zdsluh), Kvéty 1884, 5. 249; S. Soudek in Domnéld
piseni praZskych vyhnancl na Slovensko a jeji slo-
venské pifbuzenstvo (1923, s. 70); P. Eisner: Unsere
Vorgénger, die tschechische Dichtung und die Deut-
schen, Prager Presse 1. 1. 1927, piil. Dichtung und



Welt; M. N. (Novotny): Piekladatel ¢eskych samou-
ka, LidN 3.2.1932; F. Kr¢ma: Star$i némecké studie
o K. H. Mdchovi, LF 1932, s. 410; O. Fischer: Kusa
Michova znélka, NR 1935,s.184; K. Polak: Némecké
preklady Mije, ro¢. Chudym détem (1936, s. 94);
O. Donath: Némecké pieklady Mdchova Maje, sb.
K. H. M., Osobnost, dilo, ohlas (1937, s. 327); F. Bat-
ha: Sté vyro¢i narozenin A. W., Venkov 9. 12. 1937;
Jp: Zapomenuté W. pieklady z &eské poezie pied
75 lety (W. G¢ast na vydavdni Cas. Slavische Bltter),
Nar. politika 25. 5. 1940; bs (B. Slavik): Tlumo¢nik
Ceské literatury, LidN 3. 2. 1942; M. Jahnichen in
Zwischen Diffamierung und Widerhall (Berlin
1967); J. Horak: A. W. (1837-1882), sb. Slawisch-
-deutsche Wechselbeziehungen in Sprache, Literatur
und Kultur (Berlin 1969, s.351); M. Jahnichen in Der
Weg zur Anerkennung (Berlin 1972); L. Nezdafil in
Ceskd poezie v némeckych piekladech (1985);
G. Gimpl in A.W.: B6hmische Nationaltinze (Praha,
Furth im Wald 2003).
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Konrad Waldhauser

* po 1320 Waldhausen u Greinu (Rakousko)
+8.12.1369 Praha

Reformni kazatel.

V pramenech nejéastéji uvadén jako Conradus
Walthauser, Conradus de Walthausen nebo ja-
ko Conradus de Austria. — Pravdépodobné na
zacatku 40. let 14. stoleti vstoupil do klastera
sv. Jana Evangelisty ve Waldhausenu; kolem
1349 byl vysvécen na knéze (nejspise v Paso-
v¢&). Na konci 40. let snad studoval na nékteré
z italskych univerzit. 1350 se po ndvratu z pou-
té do Rima stal kazatelem ve Vidni a okoli, uzké
vztahy ho pojily s dvorem vévody Albrechta II.
a se §kolou u Sv. St&pana ve Vidni. 1363 presid-
lil na zaklad& pozvani Karla IV. do Cech, kde
se stal vlastnikem obrodi litoméfického koste-
la VSech svatych a kazatelem v kostele u Sv.
Havla na Starém Mésté prazském. 1365 ziskal
obrodi u kostela Panny Marie pfed Tynem. Je-
ho prevazné némecka kazani (latinsky se obra-
cel k pfislu$nikdm kléru a studentiim prazské
univerzity) se t&ila zna¢nému zajmu, mezi je-
ho posluchadi prameny jmenuji napf. manzel-
ku Karla IV. Alzbétu Pomofanskou. Rovnéz
Zidé patfili zfejme k W. publiku. O W. mimo-
fadném postaveni v Praze svéddi to, Ze mu byla
1364 svéfena fec pii pohibu prazského arcibis-
kupa Arnosta z Pardubic. V 2. poloving 60. let
kazal rovnéz v dalSich ¢eskych méstech i mimo
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hranice kralovstvi, coZ doklada napft. papezské
privilegium, umoznujici W. kazatelskou ¢in-
nost v salcburské diecézi. Na Velikonoce 1366
kazal v Erfurtu a 1368 byl ¢lenem doprovodu
Karla IV. pfi jeho Rimské jizd¢. Udrzoval pi-
semny styk s Janem ze Stfedy a Vojtéchem
Rankovym z Jezova, jeho nejvyznamnéj$im
nasledovnikem byl Jan Mili¢ z Kroméfize,
v némz W. vidél pokracovatele a dovrsitele
vlastniho mravné obrodného plisobeni. W. a je-
ho pfikladny reformni zapal zminuji vedle To-
mése ze Stitného i Ondfej z Brodu a Jan Ro-
kycana. Brzy po zapodeti kazatelské Cinnosti
v Praze se W. dostal do sporu s prazskymi Zeb-
ravymi fady, dominikany a augustinidny pous-
tevniky, pfedev§im pro svou nesmlouvavou
kritiku rozmatfilosti, luxusu a svatokupeckych
praktik v cirkvi. V pozdéjsich letech §lo o kon-
krétni spory, napf. s prazskymi karmelitany
o visio beatifica; 1368 stal W. na strané svétské-
ho kléru ve sporu s Zebravymi fady o poplatky
za pohiby. Opakované ttoky, zavriené obvi-
nénim z hereze a Zalobou mendikantskych
fadid u papezské kurie, provazely W. az do kon-
ce Zivota. Rozhodnuti svého soudniho sporu,
v némz ho u kurie zastupoval Mikulas z Jemni-
ce, se jiz nedozil.

W. hlavnim dochovanym dilem je Postilla
studentium sanctae universitatis Pragensis
(Postila pro studenty svaté prazské univerzity,
pred 1366). Obsahuje 73 kazani a byla uréena
pro studenty teologie na prazské univerzité,
ale zahy se stala oblibenou kazatelskou pfirué-
kou i mimo univerzitni kruhy. J. Hus ji uzil
podstatné ve své postile Dicta de tempore
(Kéazani nedélni) z 1407. Kolem 1378 vznikl
staroCesky preklad ¢asti postily (22 kazani, od
velikono¢ni nedéle do 12. nedéle po Svaté tro-
jici); jeho autor pravdépodobné pochazel
7z Moravy (jediny dochovany rukopis byl ve
vlastnictvi dolanskych kartuzianid). Kromé& ob-
sahlejsich vytahi z latinského originalu postily
Excerpta postillae (Vytazky ze sbirky kazani)
a Flores (Sbirka) jsou pod W. jménem ve znag-
ném mnozstvi rukopisti dochovana jednotliva
kazani, jejichz vztah k Postile zatim neni uréen.
V jediném rukopisu se dochovalo jiné W. ho-
miletické dilo Sermones de sanctis (Kazani
o svatych) a ve dvou rukopisech Sermones bre-
ves (Kazani kratka) z 1368. Dalsimi W. dily
jsou traktat o hiiSnosti tance Detestatio coreae
(Prokleti tance), resp. De corea (O tanci), ktery
byl dfive pfipisovan J. Husovi, a moraln¢ teolo-
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gicky traktat Applicatio sententiarum Valerii
Maximi ad theologiam (UZiti sentenci Valeria
Maxima o teologii). V souvislosti s W. spory
s zebravymi fady vznikly polemické a apologe-
tické traktaty, predevs§im Apologia (1364-65)
a traktat proti mendikanttim Lacrima ecclesiae
(Slza cirkve); proti valdenskym je namifen spis
Auctoritates collectae contra haereticos quosdam
(Sebrané vyroky autorit proti heretikiim). Spisy
W. pouze pfipisované jsou Prothemata sermo-
num (Témata kazan{), Sermo de piscatione (Ka-
zani o rybolovu) a predev§im traktat De arte
praedicationis (O uméni kazatelském) neboli
Libellus artis praedicatoriae (Knizka uméni ka-
zatelského), jehoz autorem je pravdépodobné
italsky klerik Jacobus de Fusignano (+ 1333).

EDICE: in Geschichtsschreiber der hussitischen Be-
wegung 2, Fontes rerum Austriacarum Abt.1,d.6,s.17
(Videii 1856, ed. K. Hofler; Apologia); in F. Mendfk:
K. W,, mnich fddu sv. Augustina (1881; listy); in Vést-
nik CAVU 1902, s. 748 (ed. V. Flaj§hans; Detestatio
coreae);in Studie a texty 1 (Olomouc 1914, ed. J. Sed-
ldk; Detestatio coreae); Staroceské zpracovani Posti-
ly studentu svaté univerzity prazské K. W. (1947, ed.
F. Simek). — Ukdzka in: Vybor z Geské literatury do-
by husitské 1 (1963; Postila pro studenty svaté praz-
ské univerzity). B

LITERATURA: E Mencik K. W.,, mnich fadu sv.
Augustina (1881); F. Loskot: K. W. (1909); S. Bylina:
Wpltywy K. W. na ziemiach polskich w drugiej poto-
wie XIV i pierwszej potowie XV wieku (Vratislav
1966). B F. Palacky in Die Vorldufer des Hussiten-
tums in Béhmen (Lipsko 1846, pod jm. J. P. Jordan)
— Radhost 2 (1872, esky); I. Jire¢ek: Nejstarsi sbir-
ka &eskych kazani, CCM 1861, s. 270; F. Mencik:
M. Vojtécha Rankova dopis K. W CCM 1880,5.558;
J. Sedldk in Mistr Jan Hus (1915); \ Novotny in Ni-
boZenské hnuti eské ve 14. a 15. stoleti 1 (b. d.,
1915); A. Neumann: Studie o dobé& piedhusitské. W.
traktat De arte predicandi, Hlidka 1925, s. 461; J. Fol-
tynovsky: Sbirka ¢eskych kdzani v rukopise studijni
knihovny olomoucké, Hlidka 1926, s.393; F. M. Bar-
tos: Husitika a bohemika ne€kolika knihoven némec-
kych a Svycarskych, Véstnik KCSN, ti. filoz.-hist.-fi-
lol., 1931 (1932),¢&.5,5.32 + in Knihy a zdpasy (1948);
D. Pénkova: Latinsky rukopisny komentaf K. W.
k Valeriu Maximovi, Véstnik KCSN 1953; J. Schrei-
ber: Devotio moderna in Béhmen, Bohemia (Mni-
chov) 1965, s. 93; B. Ryba: Dalsi rukopis W. Postily,
Glosy ze Strahova 1966, s.9; J. T¥i8ka in Literarni &in-
nost pfedhusitské univerzity (1967); H. Kaminsky in
A History of the Hussite Revolution (Berkeley
1967); F. Machilek in Ludolf von Sagan (Mnichov
1967); F. Seibt in Handbuch der Geschichte der Boh-
mischen Lander 1 (Stuttgart 1967, ed. K. Bosl);
J. TiiSka: Piispévky ke stiedoveéké literarni univerzi-
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té 3, AUC Praha. Historia Universitatis Carolinae
Pragensis 10, Fasc. 1, 1969, s. 7; A. Zerlik: K. v. W,,
Oberosterreichische Heimatblitter, 2. Sonderaus-
druck (Linec 1971); I. T¥i8ka in K rétorice a univer-
zitni literatufe (1972); F. Machilek: Bohemikale
Handschriften in der Schwabacher Kirchenbiblio-
thek, Bohemia (Mnichov) 1974, s. 427; J. T¥igka in
Rétoricky styl a praZskd univerzitni literatura ve
stfedovéku (1975); K. F. Richter in Lebensbilder zur
Geschichte der Bohmischen Linder 3. Karl IV. und
sein Kreis (Mnichov 1978, ed. F. Seibt); W. Baumann
in Die Literatur des Mittelalters in Bohmen (Mni-
chov, Videil 1978); J. Tii8ka in Star{ praZskd univer-
zitn{ literatura a karlovskd tradice (1978); E. Winter,
G. Miihlpfordt in Ketzerschicksale: Christliche Deu-
ter aus neuen Jahrhunderten (Berlin 1979);J. Nechu-
tova: Jan ze St¥edy a K. W., Zpravy Jednoty klasic-
kych filologii 1979,5.56 + K. W. a myslenkové proudy
doby Karla IV., SPFF Brno, . B - filoz., 1979/80
(1980), &.26-27 + Rané reformni prvky v Apologii
K. W., SPFF Brno, . E — archeologicko-klasicka,
1980, 5. 241; W. Baumann: K. W. — ein deutscher Pre-
diger im Prag Karls I'V., Festschrift fiir Nikola R. Pri-
bic (Neuried 1983); F. Machilek: K. W. in Die deut-
sche Literatur des Mittelalters. Verfasserlexikon 5
(Berlin, New York 1985); 1. Hlobil: T¥ebotisky mistr
a K. W.? Pozndmka k ikonografii obrazu Zmrt-
vychvstani v Ndrodn{ galerii Praha, Uméni 1985, s.
270; U. Seelbach: Beitridge zur deutschen Sprache
und Literatur (Tiibingen) 1987, s. 252; F. Smahel in
Husitskd revoluce (1993; pfeprac. a dopln. ném. vyd.
Die Hussitische Revolution, Hannover 2002); J. Za-
chovid: Postila Dicta de tempore, CCH 1994, s. 228 +
W. a Hus, Husitstvi — reformace — renesance. Sbornik
k 60. narozenindm Franti§ka Smahela (1994); D. Du-
ka: Pfedchidci Mistra Jana Husa (K. W., Jan Milf¢
z Kromé&ifZe, Mat€j z Janova), sb. Jan Hus mezi epo-
chami, narody a konfesemi (1995); W. Eberhard: K. v.
W., Lexikon fiir Theologie und Kirche 6 (Freiburg i.
B. 1997); H. Berger: Albertus de Saxonia (f 1390),
Conradus de Waldhausen (F 1369) und Ganderus rec-
te Sanderus de Meppen ( 1401/06). Eine Begegnung
in Prag im Jahr 1364, Mitteilungen des Instituts fiir 6s-
terreichische Geschichtsforschung (Videri) 1998,s.31;
J. Nechutovd in Latinsk4 literatura ¢eského stfedove-
ku do roku 1400 (2000); M. Hedlund: Prager Hand-
schriften in Vadstena — wurden sie lesen?, sb. Septua-
ginta Paulo Spunar oblata (70+2) (2000).

pc

Ondfej Franti$ek Jakub de Waldt

*30.11. 1683 Pisek
116.7.1752 Pisek

Katolicky knéz, plodny autor ceskych i latinskych
kazani s vyraznou naciondlni tematikou a analistic-
kych zapiski.



Psal se a byl psan také Devald, de Walt, de Wald,
z Valdti, z Valdu; v literatufe se chybné uvadi
datum dmrti 19. 7. — Vystudoval jezuitské gym-
nazium v Bfeznici a bohoslovi v Praze, 1706
byl vysvécen na knéze. Plisobil jako duchovni
spravee ve Skocicich u Vodnan, od 1708 jako
administrator a od 1724 jako faraf v poutnim
marianském misté Dobr§ u Volyné. Proslul
svymi uménimilovnymi sklony (hudba, diva-
dlo, knihy, malifstvi, kampanologie) i horlivy-
mi pastoraénimi aktivitami: vedle spravy pout-
niho mista pofadal pouté a procesi do blizkych
poutnich mist Strasin a Kraselov, jako prosluly
kazatel byl zvan k johanitim do Strakonic
a Radomygle, k frantiSkantim do Horazdovic,
do Pisku a Vodnan. Ne&kolikrat bezvysledné
zadal o preloZeni do rodného mésta, 1751 tam
odesel na odpocinek. Pohiben byl v piseckém
dékanském chramu Narozeni Panny Marie.
De W. homiletické dilo patfi mezi nejvy-
znamn¢ijsi dila Ceské homiletiky v jeji vrcholné
fazi. Na jeho kazatelské uméni mél znaény vliv
B. H. Bilovsky, ktery ptisobil 1695-1701 v Pis-
ku. Ve svych kazanich se de W. fidil dobové pii-
znaénym konceptudlnim slohem (alegoricky
vyklad Pisma byl realizovan duchaplné rozve-
denou mySlenkou — concettem), éimz bylo do-
sahovano originalni kompozice. Vyuzitim stylis-
tickych prostfedki lidové feéi (etymologizace,
réeni, bajky, pfiméry, amfibolie) a bohatstvim
lexikalnich vyrazi (méstskd mluva, jihoteské
dialektismy) spojenych s bohatou obraznosti
prokazovaly de W. promluvy zna¢né evokaéni
a dramatické kvality; napt. Kdzdni o svatym
Viclavu. .. (ze sbirky Chvdlorec...) je plnou di-
alogizaci textu pojato jako divadelni akt (,,ko-
moedie*), predvadé&jici svételiv zivot v jednot-
livych scénach. Ze sbirky latinskych kazani
o sv. Janu Nepomuckém vynik4 étrnacté kaza-
ni Linguam nostram magnificabimus (Jazyk
svlij budeme velebit), chvilofe¢ na esky ja-
zyk, ktery je podle de W. posvécen tim, Ze ho
pouzival mucednik zpovédniho tajemstvi; tim-
to projevem se de W. fadi mezi nejvyraznéjsi
obhéjce Ceského jazyka barokni doby, vedle
napi. B. Balbina, A. Frozina, J. J. Stfedovského
a neznamého autora dila Zemé dobra, zemé
Ceska. Jesté za zivota pfichystal de W. k tisku
dva svazky slavnostnich kazani o svatych pa-
tronech ¢eskych (rkp. s tit. Festivalia cum sua
de ss. Patronis Boémiae appendice, tj. Slav-
nostni kazani s dodatkem o svatych patronech
Ceskych), jejichz pozd&jsi vytisténi (s tit. Con-
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tiones in nonnulla anni festa domi forisque in
Bohemico et alias vernaculo idiomate — Kazani
na nékteré svatky roku doma i venku v jazyce
¢eském neboli lidovém) bylo hrazeno z finang-
nich prostfedki odkazanych pro tento ucel de
W. v zavéti. De W. je také autorem rozsahlé
latinské marianské svateéni postily na jednot-
liva roéni obdobi Cygnus Marianus... (Labut
marianska...). Jako rukopis chovd Narodni
muzeum stru¢né kompendium historie mésta
Plzn¢ Historia Plsnae, urbis in Boemia regi-

e... (Historie Plzng, kralovského mésta v Ce-
chach...) a analistické zaznamy z let 1709-24
Liber rerum memoria dignarum... (Kniha pa-
métihodnych udalosti...).

KNIZNE. Homiletickd dila: Conciones de S. Joanne
Nepomuceno, glorioso Christi martyre et thaumatur-
g0, inclyti regni Boemiae patrono... (1730); Chvilo-
fe¢ neb Kdzani na nékteré svatky, a obzvlastni ro¢ni
slavnosti Svatych BoZich... (1736); Cygnus Maria-
nus, hoc est: Opus Mariale quadropartitum... 1. Pars
hiemalis (1741), 2. Pars vernalis (1747), 3. Pars aesti-
valis (b. d.), (posmrtné:) 4. Pars autumnalis (1755);
5. Corolalium (b. d., asi 1756); Contiones in nonnulla
anni festa domi forisque in Bohemico et alias verna-
culo idiomate (1755). BEDICE: Boémici praeconium
idiomatis — Chvéla Ceského jazyka (1938; puv. lat.
text s Ces. piekladem, pel. a ed. J. Vagica); Chvdlofe-

¢ (vybor, 1940, ed. J. Vagica); Kdzdni o svatym Vac-
slavu ve mésté Pisku, Arch (Ces. Bud&jovice) 1969,
s.120, ed. -S- (R. Sak) Kazan{ za mrtvé (Uryvek),
SouVlslostl 1990, &. 3,5. 59, ed. an. (in ant. Maly svét
jest Clovék (1996 ukazky z kazani a exempel, ed.
M. Slddek); Dvé kazdni z Chvdlofedi (1997, ed.
R.Lunga). il

BIBLIOGRAFIE: Knihopis €. 16 913; P. Voit: Bo-
hemica (1996, ¢. O 968); an. (R. Lunga) in sb. O. F. 1.
de W. (1683-1752) a jeho doba (2005,s.15). RLITE-
RATURA: R. Lunga: O. J. de W. (1683-1752) (di-
plom. prdce, Filoz. fakulta UK 2000);sb. O.F.J.de W.
(1683-1752) a jeho doba (2003, pfisp. mj. M. David,
M. Horakovd, R. Lunga, M. Slddek). B I. Jiredek in
Rukovét 1 (1876 s.160); A. Podlaha: Dodatky a opra-
vy k biografiim star$ich spisovateli eskych, CCM
1891, 5.306; A. Sedldcek in D&jiny kralovského kraj-
ského  mésta Pisku nad Otavou 3 (1913, 5.396); J. Vasi-
ca in Ceské literdrn{ baroko (1938,s.227) +in O.F. de
W.: Boémici praeconium idiomatis... (1938); I. Deml,
J. Vasica in O. E. J. de W: Chvlofed (1940); @ ref.
Chvdlofeci: O. Damborsky, Akord 8, 1940/41, s. 28;
V. Cerny, KM 1940, s. 248; F. Némec, Rad 1940,s.320
— Studie a recenze (2004 s.171) @; I. B. Capek in
7, kulturnich déjin Ceskych 17. a 18 stoleti (1940,
s.31); Z. Kalista: Nové texty k duchovym dé&jinam
Ceského baroka, NaSe véda 1941,s.267; A. Prazak in
Narod se brdnil (1946,s.99); M. Kopecky in Rozhla-
sovd univerzita Svobodné Evropy 2 (1994); 7. Ko-
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cidnova: Po stopach milostné avantyry piecinského
pisafe, Archivum trebonense 1996, s. 114; R. Lunga:
De Waldtova Dobrs, Souvislosti 1996, ¢.2/3; A. Jaklo-
vd: K jazyku a stylu eskych kdzani O. F. de W., sb.
Kjazyku a stylu Ceskych baroknich texti 1 (Ces. Bu-
dé&jovice 1998, s. 8) + Tii kdzdn{ O. F. de W., Vybér
1999, €. 1; M. Kopecky in Nic stdlého pfitomného
(1999,s.101); A. Jaklovd: Jazyk a styl Ceskych barok-
nich textd A. Chanovského a O. F. J. de W., Wiener
slavistisches Jahrbuch 2000, s. 257; M. Svatos: Hleda-
na latinskda kazani O. F. de W., LF 2001, s. 289;
P. Stuchla: P. O. F. de W. a kaplanstvi ve Skodicich,
Vodiany a Vodiiansko 2002, s.93; M. David: A utich-
nou b&hové véki a zase se vé&nost zalne (motiv Ca-
suu J. A. Komenského a O. F. J. de W.), sb. Cas v ja-
zyce a literatute (2005, s.293).

vpb

K. M. Wallé

*27.6.1914 Praha
+1.4.1990 Praha

Autor lyrickych ver$t, pohddkovych her pro mladez,
rozhlasovych a divadelnich her, adaptaci a dramati-
zaci, operetni libretista, pfekladatel dramat, filmovy
scendrista.

Karel Michael W, vl. jm. Ladislav W.; psal se
i Kimi W. — Syn obchodnika. Absolvoval Aka-
demické gymnazium v Praze (mat. 1932) a po-
kradoval ve studiu na pravnické fakulté praz-
ské univerzity (JUDr. 1937). Jiz b&hem studii
se stal rezisérem v Zemském divadle v Brné
a v brnénské poboéce Ceskosl. rozhlasu. Za
valky spolupracoval s filmem jako scendrista
a textaf filmovych pisni a byl rezisérem v Diva-
dle Jary Kohouta U Novaki. Po 1945 piisobil
kratce jako filmovy referent vojenského tisku
(Svobodné Ceskoslovensko, Vojenska vycho-
va). Od 1946 byl rezisérem Ceskosl. statniho
filmu v Praze na Barrandové, kde reziroval ze-
jména kratké filmy a plisobil zde jako scendris-
ta. Jako rezisér Studia pro ipravu zahrani¢nich
filmi se stal jednim ze zakladatelii ¢eské da-
bingové Skoly. ReZijné i scenaristicky spolu-
pracoval s divadlem Laterna magika. — Dcera
Olga W. (* 10. 9. 1948), povoldnim dabingova
rezisérka, je autorkou sbirky basni (Dlouh4 zi-
ma, 1997), romanové trilogie (Véze svatého
ducha, 1999-2000), prekladii z némdciny a vyso-
koskolskych skript.

W. juvenilni lyrické pokusy (Cernd mado-
na), charakteristické ztiSenym ténem a zasn¢-
nym pohledem do budoucna, byly ovlivnény

1570

mladistvou romantikou divadla a senzitivnim
vnimanim pfirody. V pozdé&j§im obdobi se do-
stava do popredi uchvaceni déjinnym pievra-
tem a silou mas, které se odrazi i v prevazné
strohé, iderné rytmiénosti: opojeni skute¢nos-
ti zde vSak jesté svadi boj se soukromym stes-
kem a ponechava prostor ¢etnym exotickym
motivim (Ndvrat k Zivotu, Myslim na tebe).
Dominujici slozkou W. dila byla v8ak od pocat-
ku tvorba dramaticka, v niz nad ptivodnimi na-
méty (hudebni komedie zachycujici oéarovani
svétem filmu i jeho uskali Filmovd hvézda)
zcela prevazilo zpracovani cizich motivi af uz
ve vlastnich hrach (Otrokyné svého milence,
Vdova z Valencie, oboji podle Lope de Vegy,
Poctivi spolecnici, podle O’Henryho), & v mnoz-
stvi adaptaci (Tirso de Molina, Lope de Vega,
A. Bauer, Th. Dekker, G. de Maupassant aj.).
Piedlohy W. zbavoval nefunkénich prvki a vy-
bavil je melodickou plynulosti, dynamizujicimi
idobové¢ aktualizujicimi prvky, fada jeho adap-
taci usilovala o syntézu pivodniho koloritu
s moderngj$im aranzma a soucasnym jazykem.
Znacné obliby dosahla W. dramaticka tvorba
pro déti, zejména hra Princezna se zlatou
hvézdou na cele, napsana na motivy pohadky
B. Némcové. Mladezi byly uréeny také hry
Zpracovavajici motivy préz J. Verna (Dva roky
prdzdnin),]. Londona (Krdl zlatokopit) a W. M.
Thackeraye (RiiZe a prsten aneb Ze zdpisniku
zaslouZilé vily). Jako ptekladatel z némdiny,
$panélstiny, francouzstiny a rustiny se soustie-
dil na pfevody divadelnich her a operetnich lib-
ret (Lope de Vega, V. M. Gusev, Moliere, P. Cal-
derén de la Barca, F. Raimund aj.). V knihovné
Divadelniho dstavu v Praze jsou uloZeny strojo-
pisy prekladd divadelnich her Hulla (Bagdad-
ska romance) P. Ernsta (b. d., 1944) a Posledni
dobrodruzstvi od A. Marsiho (b. d.) a strojopis
nedatované hry Séf, napsané spoleéné s T. Sva-
toplukem na motivy Svatoplukova romanu
Bez $¢fa. W. je rovnézZ autorem fady rozhlaso-
vych her (V&trna hora, 1946, Stachanovci,
1947, Karneval, 1948, Navrat ze tmy, 1948, aj.)
a adaptaci (A. de Saint-Exupéry, J. London,
J. Verne). Krom¢ libreta k televiznimu muzi-
kalu Napraveni Jima Valentina (1964) a scéna-
i ke kratkometraznim snimkim (Herecké
mladi, 1947, aj.) se podilel i na scénafich k ce-
loveéernim hranym film@im Pisen o smutné ze-
mi (1937, s J. Weissem), Velk4 pfehrada (1942,
s J. A. Holmanem), Princezna se zlatou hvéz-
dou na ¢&ele (1959, s M. Fri¢em, podle B. Ném-



cové) a Velka piilezitost (1950 s J. Sosnarem),
do podoby filmového scénafe prevedl Sram-
kovo drama Léto (1949) a prézy T. Svatopluka
Botostroj (1954, s T. Svatoplukem a O. Vavrou)
a Bez §éfa (s tit. Nevéra, 1956, s M. Wallg).

PSEUDONYM, SIFRA: Pavel Skila; -6. PRI-
SPEVKY in: Ces. slovo (1934); Cteme (1942); Eva;
Hej rup; Lid. noviny (1931, 1937-39); Magazin DP
(1935); Mdj (1931); Novy Zivot; Rovnost; Skaut-Ju-
ndk (1931-33;1932 R pro ml. Stany u jezera); sb. Sta-
lin je Zivot ]ldl budoucich (1954); Studentsky asopis
(1931-35,1941); Svob. Ceskoslovensko ) (1946); Usvit;
Vojenskd vychova (po 1945). B KNIZNE. Beletrie:
Jarka Doubek hraje ve filmu (P pro ml., 1941, pseud.
Pavel Skala); Cernd madona (BB 1942) Otrokyné
svého milence (D 1942, prem. 1935, podle Lope de
Vegy); Léto (film. scénéf, b.d., 1943, rozmnoi., podle
F. Srdmka); Statek nejdraZsi (film. scénaf, b.d., 1944,
rozmnoZ.); Vnitrozemské mote (film. scénaf, b. d.,

1944, rozmno?.); Svatek matek (fllm scénaf, b. d.,

1945, rozmnoz) Smelindfi (film. scénat, b. d., 1946
rozmnoZ.); Tajnd vysilatka (D pro ml.,1948,i prem );

Navrat k Zivotu (BB 1948); Myslim na tebe
(BB 1955); Princezna se zlatou hvézdou na &ele
(D pro ml., 1955, prem. 1956, podle B. Némcové);
Dva roky prdzdnin (D pro ml., 1958, prem. 1946,
podle J. Verna); Vdova z Valencie (operet. libreto,
1958, prem. 1959, hudba B. Sedl4céek, podle Lope de
Vegy); Filmova hvézda (muzikal, 1960,i prem., hud-
ba L. Podést); Chytrd princezna (D pro ml., 1961,
prem. 1962; 1963 in Trojlistek pohddek, spole¢né
s pohddkami A. Dvoidka); Kral zlatokopu (D pro
ml., 1967, prem. 1978, podle I. Londona); Osklivd
princezna (D pro ml., 1976, prem. 1978); RuZe
a prsten aneb Ze zdpisniku zaslouZilé vily (D pro
ml., 1982, 1 prem., podle W. M. Thackeraye); Poctivi
spole¢nici (DD 1983, podle O’Henryho). — Upravy
a dramatizace: Tirso de Molina: Sokyné aneb Sama
sobé& sokynf (D 1942, i prem., i piekl.) + Don Gil,
modry kavalir (D 1954, prem. 1942, i p¥ekl.); Lope de
Vega: A7 k smrti milovat (D 1957, prem. 1958, i piekl.)
+ Uitel tance (D 1957,i piekl.); E. Geiger, A. Bauer:
Hvézdy, laska a tuldci (operet. libreto, 1958, i prem.,
i pfekl.,hudba H. Kawan); A. Bauer: Skanddl v Lisa-
bonu (operet. libreto, 1958, i prem., hudba H. Ka-
wan); H. Ch. Chivot, A. Duru: Krdl pytlaka (operet.
libreto, 1960,s J. Mohwaldem, i ptekl., hudba J. Offen-
bach a Q. Masanetz); T. Dekker: Modry pondélek
(D 1961, prem. 1937, i piekl.); K. Stortebeker: Pan
sedmi moif (D 1962, i piekl.); G. de Maupassant:
Drahousek aneb Pifru¢ni rddce pro mladé kariéristy
(D 1963, prem. s tit. Bel ami; pieprac. vyd. 1984 ja-
ko hra se zpévy s tit. Milacek,i prem., hudba M. Bal-
ling). — Zpévni texty (in): J. Wenig: Praha maticka
(hra se zpévy pro ml., b. d., 1940, hudba J. Seehdk);
R. Trinner: Kopretina z Wyomingu — Daisy (operet.
libreto, 1958, hudba R. Trinner); D. I. Fonvizin: Pan
generdl aneb Zmarend svatba (operet. libreto, 1959,
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hudba a tprava I. Rizi¢ka). — Preklady: (divadelni
hry:) L. D. Tur, P. L. Tur, L. R. Sejnin: Konfrontace
(1946); V.M. Gusev: Jaro v Moskvé (1951); Moliére:
Tartuffe (1953, prem. 1936); Lope de Vega: Fuente
Ovejuna (1954) + Vdova z Valencie (1957);L. G. Zo-
rin: Otevieny rozhovor (1954); F. Zell, R. Genée:
Noc v Bendtkdch (1954, hudba I. Strauss ml.); P. Cal-
derén de la Barca: Dcera vichfice (1957); F. Rai-
mund: Alpsky kral a §karohlid (1957); W. Bottcher,
L. Niirnberg: Don Juan dédeckem (1958); A. Kédros:
Zapisky pana Ypsilantise, obchodnika (1958); I. Sa-
tunovskij: Polibek Juanity (1958); L. Lenz: ManZel na
vypomoc (1958); R. Solana: Mohou byt Zeny biskup-
kami? (1963); J. Anouilh: Val&fk toreadort (1964);
(zp&vni texty v operetdch:) A. Bauer: Skandél v Lisa-
bonu (1958, hudba H. Kawan); W. Béttcher, I. Niirn-
berg: Na $tésti md smiilu (1959, hudba C. Odd). i
SCENICKY. Hry: Cernd madona (aktovka s motivy
ze Zivota A. S. Puskina, 1937); Maskovand milenka
(operet. libreto, 1946, hudba R. Blahnik, podle H. de
Balzaca). — Uprava: C. Goldoni: Sluha dvou pant
(1938). — Preklady: P. Ernst: Bagdddska romance
(1944); A. Baranga: Plevel (1952).1
LITERATURA: @ ref. Otrokyné svého milence
(insc.): C. J. (Jetdbek), LidN 2.11.1935; P. Fr. (Fraen-
k1), NO 20.11.1935 @; C. I. (Jefdbek): ref. piekl. Mo-
ligre, LidN 15.12. 1936 o ref. Cernd madona (insc.):
C.J. (Jetdbek), LidN 13.2. 1937; P. Fraenkl, NO 14.2.
1937 @; ref. upr. T. Dekker: B (E. Bass), LidN 30. 5.
1937; kd (E. Konrdd), NO 30. 5.1937, AMP. (A. M.
Pi8a), PL 30.5.1937 ;@ ref. insc. upr. C. Goldoni: kd
(E.Konrdd), LidN 23.4.1938; AMP (A. M. Pi§a), PL
23.4.1938; rb. (O. Srbova), Ranni noviny 23. 4. 1938;
A.M. Brousil, Venkov 23. 4.1938 e; ref. upr. Tirso de
Molina: Sokyné: AMB (A. M. Brousil) Venkov 8. 3.
1942; p. (A. M. PiSa), Nar. prace 10. 3. 1942; -1¢
(V. Renc) R4d 1942, 5. 546 ®; @ ref. upr. Tirso de Mo-
lina: Don Gil, modry kavahr p. (A.M.Pi8a), Nér. pré-
ce 8.12.1942; Hloch (V. Hloch), Venkov 8.12.1942 »;
A. Gdla: ref. Jarka Doubek hraje ve filmu, Uhor
1942, 5. 39; @ ref. Cerna madona: jir. . §n0br), Ces.
osvéta 38, 1941/42, s. 339; h (J. Heyduk), LidN 5. 7.
1942 e; Hch. (V. Hloch): ref. insc. piekl. P. Ernst, Nér.
prace 18. 1. 1944; ik (I. KiiZ): ref. Tajnd vysilacka,
Rovnost 9. 1. 1949; e ref. Princezna se zlatou hvéz-
dou na Cele: A. Zapletal, Vecern{ Praha 25.10. 1955;
jp, LD 1.11.1955; J. Pechégek, Divadlo 1956,s. 47 e;
M. Marklova: ref. Vdova z Valencie, Divadlo 1959,
s.400; L. Jehne: ref. Filmova hvézda, Cerveny kvét
1960, s. 161; K1 (J. Kliment): k p&tasedesdtindm, RP
27. 6.1979; @ k sedmdesatinam: mat, Mlada fronta
27.6.1984; we, LD 27. 6. 1984 @; J. Kaspar: Dcera
smutného Kimivadla (rozhovor s O. Wall), Pravo
25.2.1999.
jz, my
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Walter

Emil Walter

*27.12.1890 Liberi (Praha-L.)
1 18.6.1964 Uppsala (Svédsko)

Piekladatel ze severskych literatur, znalec zejména
staroislandského pisemnictvi, filolog, pé&stitel cesko-
slovensko-skandindvskych kulturnich vztaht, publi-
cista.

Absolvoval gymnazium v Truhlafské ul. v Pra-
ze. 1910-17 studoval ném¢cinu a nordistiku na
prazské filoz. fakulté, 1911 na univerzité v Ko-
dani (1928 doktorat, disertace Neékteré stycné
literdrni body Cesko-islandské a cesko-foroy-
ské). 1917-20 uéil na redlce v Plzni, poté vstou-
pil do diplomatickych sluzeb a pisobil na vy-
slanectvi v Kodani (1920-21) a od 1921 ve
Stockholmu jako tiskovy referent, 1933-38 ja-
ko tajemnik a kulturni atasé, 1938-39 jako ra-
da vyslanectvi. V mezidobi 1928-33 pracoval
jako odborovy rada ministerstva zahrani¢nich
véci v Praze, zaroven udil na prazské filoz. fa-
kulté $védstinu. 1939-40 piisobil jako lektor
Cestiny na univerzité v Uppsale, 1940-43 pra-
coval v tiskovém oddéleni britského vyslanec-
tvi ve Stockholmu. 1945 se na obnoveném ces-
kosl. vyslanectvi stal znovu legaénim radou. Po
kratkém pobytu v Praze byl od 1946 éeskosl.
vyslancem v Norsku, 1947-48 téz na Islandu.
Po dnorovém pievratu 1948 rezignoval a zlistal
v exilu ve Svédsku, kde prednagel éeskou lite-
raturu na univerzité v Uppsale (zde Eestny
doktorat) a ve Stockholmu. Spolupracoval
s Krestanskou akademii v Rimé&. Soustavné
sledoval kulturni a politické poméry ve Skan-
dinavii, vyznamn¢ se podilel na rozvijeni ces-
koslovensko-skandinavskych kulturnich vzta-
hi, byl ¢lenem a funkcionafem akademickych,
literarnich a spoleéenskych organizaci, v za-
hraniéi byl ocenén Cestnymi tituly vysokych
$kol a statnimi vyznamenanimi.

W. zaujeti severskymi jazyky a literaturami
se projevilo prekladatelskou a odbornou akti-
vitou, kterd provazela jeho ptisobeni v diplo-
matickych sluzbach i jeho pedagogickou ¢&in-
nost. Piekladal dila ocenovanych soudobych
autord (K. Hamsun, J. V. Jensen, S. Lagerlsto-
v4, S. Undsetova aj.) a severské literarni scéné
se vénoval i v ¢lancich a studiich. W. odborny
zajem historicko-filologicky se soustfedil na
pamitky staroislandského pisemnictvi, prevaz-
né sagy, které k nam nejen ve svych prekladech
od 20. let prikopnicky uvadé¢l (obvykle v mi-
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moiadné typografické tpraveé, napt. M. Kalaba
a O. Menharta, a s vytvarnym doprovodem
J. Kontipka, A. Slavicka, K. Svolinského aj.):
mj. prvni éesky preklad Okouzleni krale Gylfa,
c¢asti tzv. mladsi Eddy Snorriho Sturlusona, ed-
dické pisn¢ (V&dmina vé&itba aj.), nékolik ro-
dovych sag (Saga o Gunnlaugovi Hadim jazy-
ku, Saga o Hrafnkelovi, knézi Freyov¢, Saga
o lidech z Vatnsdalu) a koneéné podstatnou
cast tzv. star$i Eddy Saemunda Uceného. Pie-
kladatelskou erudici osvédiil v Asgrimssonové
vrcholné basni duchovni lyriky ze 14. stoleti ke
cti Matky bozi Lilie. Pfeklady (nejen vlastni)
Casto provazel zasvécenymi doslovy a poznam-
kovym aparatem nebo i komparatistickymi
studiemi (obsahla O Lilii a okolt, z néhoZ vy-
kvetla, komentate k Pisnim o kralovn¢ Dag-
mare a k Edde). Filologicky, etymologicky
a mytologicky zaméfena priace o legendach
o sv. Ludmile Ke jménim Tunna a Gommon
v Ceskych legenddch a kronikdch se zabyva pli-
vodem jmen jejich vrahti. Pojednani Vernsil
Ulrik Hammershaimb ptedstavuje zivot a dilo
evangelického pastora plivodem ze Slezska,
plisobiciho na Faerskych ostrovech v poloving
19. stoleti, obroditele tamni kultury a kodifika-
tora jazyka. Pobyt ve Skandinavii a poznavani
tamniho zZivota inspirovaly i W. publicistickou
praci (informativni ¢lanky, fejetony aj.), v niz
pfiblizoval nejen jemu osobn¢ znamé literaty
a jejich tvorbu, ale i politické, spolecenské
a kulturni udalosti; recenzoval preklady sever-
ské literatury, referoval téz o prekladani ceské
literatury na Severu (mj. takovou bibliografif
doplnil §védsky picklad Novikova Ceského
pisemnictvi z ptadi perspektivy, 1937), jemuz
byl také napomocen inspiraci a radou; publi-
koval téz v periodikach a pfilezitostnych sbor-
nicich vydavanych ve skandinavskych zemich.
Cast W. prekladi ziistala v rukopisu.

SIFRY: EW, E. W,, e. w. B PRISPEVKY in: Akord
(1928-29, studie S. Undsetova); A. Novik: Den tjeckis-
ka Litteraturen i Fagelperspektiv (Stockholm 1937,
an.,bibliografie piekl. deské literatury do skandindv-
skych jazykil); Bratislava (1929,1931); Cesta (1928);
Casopis pro modern{ filologii (1915-17, 1923); Ces-
kosl. republika (1927); Hovory Sfinx (1929-30); Kmen
(1918-19); Kvéty (1912,1915); Lid. noviny (1925-33,
1936-42); Lit. rozhledy (1925); Meditace (1908-11);
Nar. listy (1913-14, i Nedé&lnf piiloha); Ndr. osvobo-
zeni (1930); Nase doba (1929,1942-43); Nase zpravy
(1940); Obrozen{ (1912); Panordma (1929); Prager
Presse (1930); Pramen (1926); Pravo lidu (1926);
Rozhledy (1932); Rozpravy Aventina (1926-29); Sa-



lon (Brno 1926-27, 1932); Studie (Rim 1961, Ke
jménim Tunna a Gommon v &eskych legenddch
a kronikach); Venkov (1932-33); sb. Xenia Pragensia
Ernesto Kraus... oblata (1929, Daniel Vetters Islan-
dia,isep.); Zemé (1919-20); Zlata Praha (1913-14);
Zensky svét (1911,1929); Zivot (1921, piekl. O. Kols-
rud: Cin sv. Olava); 167 skandinavské listy. B KNIZ-
NE. Literdrnéhistorické price: Ndstin severské my-
tologie (Bratislava 1924, vyt. nezjidt.); Vensil Ulrik
Hammershaimb (1929 < Bratislava 1929). — Prekla-
dy: M. Thoresen: U finského kostela (1911); W. Erich-
sen:Kiesadlo (1912);S. Lagerlof: Povidka o panském
dvote (b. d., 1912) + Podivuhodnd cesta Nilse Hol-
gerssona Svédskem 1,2 (1913) + Gosta Berling 1,2
(1913, 1914) + Legendy o Kristu (1915) + Legendy
(1916) + Cisaf z Portugalie (1917) + Krdlovny kun-
gahillské (1917) + Vozka smrti (1920) + Liljecroniv
domov (1920); J. V. Jensen: Ledovec (1916) + Olivia
Marianne (1919) + Kolo (1920) + Kryitof Kolumbus
(1931); K. Hamsun: Benoni (b. d., 1918) + Rosa
(1922); Sdga o Gunnlaugovi Hadim jazyku (1919);
J. Jorgensen: Podobenstvi (1920); V. von Heiden-
stam: Rozklad a pad proletdiské filozofie (1920) +
Pout sv. Brigity (1929); O. Rung: Velkd karavana
(1921,s H. Hackenschmiedem); E. Asgrimsson: Lilie
(1924; vyd. Rim 1961 se studif E. W.: O Lilii a okoli,
z néhoZ vykvetla); E. Moltesen: Kniha o Finech
(1926); Sdga o lidech z Vatnsdalu (1929); Snorri Stur-
luson: Okouzleni kréle Gylfa (1929); Tti eddické pisné
(1930, bibliof.; obs. Skirnova cesta, Pisefi o Volundovi,
Piseil o Gudrdng); S. Undset: Kristina Vaviincovd
1-3 (Vénec, 1931; Pani, 1932; Ki1Z, 1935) + Simonsen
(1932); G. Gunnarsson: Sedm dni temnoty (1934);
Veédmina vétba (1936); Edda (1942). B REDIGO-
VAL kniZnici: Severskd literatura Gevjon (nakl.
A. Hynek 1920,1 sv.). BUSPORADAL A VYDAL:
Sdga o Hrafnkelov1 knézi Freyové (1920, bibliof.,
prel. K. Vritny); Pisné o krdlovné Dagmafe (1927,
bibliof., ptel. J. E. Vocel). B

LITERATURA: G.P. (Pallas): ref. pfekl. S. Lager-
16f: Povidka o panském dvofte, P¥ehled 10, 1911/12,
s. 543; Kp. (J. Knap): W. pieklady z islandského pi-
semnictvi, Venkov 25. 10. 1929; K. Vratny: ref. Vensil
Ulrik Hammershaimb, Vlast 1930,s. 46; Kp. (J. Knap):
ref. pfekl. T¥i eddické pisné, Venkov 5.2.1931; @ ref.
prekl. S. Undset: Kristina Vaviincovd 1,2: Nk. (B. No-
vak), RA 7,1931/32, s. 151; Li. K., Nase doba 40,
1932/33,s. 312 V.Ch. (Chab), Ces. osvéta 29,1932/33,
s. 123 @; @ ref. piekl. Edda (1942): L. Heger CMF 2,
1943/44 s.34; L. Zatocil, NaSe véda 1946, s. 81 e; an.:
E.W.. Studle (Rim) 1961 TP Javor {J. Skvor)
ref. prekl E. Asgnmsson Promeny (New York) 1964,
¢ 1; @ nekrology: P. Zelivan (K. Vrdna), NZ (le)
1964 s.255;an., LitN 1964,¢.31 e.
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Warausova

Vilma Warausova

*21.12. 1889 Myto u Rokycan
+25.2.1975 Praha

Autorka autobiograficky ladénych préz o duSevnim
zrani divek a emancipaci Zeny na pielomu stoleti,
dramaticka pi§ici morality ze soucasnosti, autorka
vzpominek na J. Hagkovou a J. Haska.

Roz. KokeSova, v matrice zapsana jako Vilemi-
na K., provd. Varausova (1911), v Gfednim sty-
ku se psala Vilemina V. — Dcera kupce, pozdéji
ufednika ve sladovné. V rodisti navstévovala
obecnou $kolu, kdyz jeji otec priSel o zamést-
nani, pfesté¢hovala se 1901 s rodi¢i do Prahy-
-Smichova, kde dochodila divéi mé§tanskou
Skolu. 1903 zacala studovat na tfileté obchodni
$kole Zenského vyrobniho spolku, po ukonce-
ni 2. t¥idy pfestoupila na statni ucitelsky ustav.
Rozhodujici vliv na jeji dospivani i na rozhod-
nuti stat se spisovatelkou mély jeji starsi spolu-
Zacky (napf. budouci basnifka L. Bubelova),
prostiednictvim své pfitelkyné J. Mayerové
(pozdgjsi spisovatelky J. Hagkové) se seznami-
la také s nékterymi pfisluSniky predvalecné
bohémy (J. Hasek, L. Héjek, pozd&ji V. Men-
ger). W. plisobila nejprve jako literni uéitelka,
pozdéji se vénovala literdrni praci. 1925-31
spoluorganizovala tematické kulturné-vzdéla-
vaci besidky pro déti, pofadané hnutim Volna
myslenka. Ve 30. letech spolupracovala s In-
timnim divadlem a s divadlem Uranie (byly
zde uvedeny jeji hry, ve kterych W. pfilezitost-
n¢ vystupovala i jako herecka) a také s roz-
hlasem, ktery odvysilal fadu jejich ptivodnich
pohadek, povidek pro mladez a dramatizaci
(B. Lovri¢, D. N. Mamin-Sibirjak, L. N. Tolstoj,
O. Wilde), véetné rozhlasovych dprav W. diva-
delnich her. Pracovala v regiondlnich spolcich
na Rokycansku; od 1937 byla ¢élenkou Syndi-
katu Ces. spisovatelll. Po 2. svétové valce pro-
d¢lala srdeéni onemocnéni. Pozdé&ji se uicastni-
la soutézi filmovych scénafti.

Dominujicim namétem autobiograficky za-
méfenych prozaickych dél W. se stal obraz
dusevniho zrani Zen a divek na pfelomu
19. a 20. stoleti, tj. v dobé pocatkli Zenského
emancipacniho hnuti. Ve volné pojaté trilogii
(Podemileté brehy, Zdrict stiny, Ranni mihy) vy-
licila osud hrdé samostatné venkovské zeny
a jeji snahu zajistit vzdélani pro své dvé dcery.
Popsala cestu divek z nehostinného podbrd-
ského méstecka do Prahy za studiem a zivot
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Weigert

zakyn divéich $kol. Do svych romani o div-
kach vtélila své vychovné postulaty a presved-
deni, Ze Zeninu samostatnost zajisti vzdélani
a ze idedlem i smyslem Zivota je prace a usili
o pevny mravni fad. V dramatické tvorbé se W.
pokusila o didakticky zaméfenou lidovou hru
ze soucasného vesnického i méstského Zivota.
Pri¢iny rozvratu a krize manzelstvi nalézala
v muzské slabosti a v sklonu k nevéfe (Pro¢
hynou trubci, Falesny ton), Zenu naopak trak-
tovala jako silnou moralni osobnost a zaruku
tradi¢niho spoleéenského fadu. Vztah déti a ro-
di¢ti, zodpoveédnost za mravni rozklad a demo-
ralizaci mladeze se staly tématem hry Kdo je
vinen? Otazku, zda lze Cistymi prostiedky do-
sahnout dspéchu v uméni, polozila ve hie Sen-
zace. Po letech odmléeni ve vzpominkové kni-
ze Prdtelé Haskovi a lidé kolem nich popsala
obdobi svych studii, vytvofila medailonky
svych blizkych pfitelkyn literatek a vylicila své
setkavani s literarni bohémou z okruhu J. Has-
ka, zejména vSak nelehké a obétavé souziti
J. Hagkové s jejim muzem i konec jejich man-
zZelstvi.— V knihovné Divadelniho dstavu v Pra-
ze jsou uloZeny strojopisy pohadkové hry pro
mladez Dobfe tak (b.d.), konverzaéni hudebni
veselohry Polarni hvézda (1937) a texty insce-
novanych her Kdo je vinen? a Senzace. Podle
vlastnich ddaji dokoncila W. roman Den, vol-
né navazujici na jeji prozaické prace, a trilogii
Zena z lidu (prvni &ast, Ul v boufi, vysla Gaso-
pisecky, dalsi dily, Lidé v ohrad¢ a Hvézda Ses-
ticipa, zistaly v nezjisténych rukopisech).

PSEUDONYM: Pavla Leskovd (Nar. politika).
PRISPEVKY in: Besidka (1925-26; 1926 jako sa-
most. pifl. ¢as. Havlitek); Ces. slovo; Lid. denik
(1943, R Ulv boufi); Nar. politika (od 1917, debut);
Volnd myslenka (1926). B KNIZNE. Beletrie: Pode-
mleté biehy (P 1925); Pro¢ hynou trubci (D b. d.,
1931, i prem.); Fale$ny tén (D b. d., 1932, i prem.);
V troskéch (D 1940, prem. 1939); Zat{ci stiny (R 1941);
Ptisla k rozumu (D 1942, podle K. Svétlé); Rannfi
mlhy (R 1944); Ptdtelé Hagkovi a lidé kolem nich
(vzpominky, 1965). B SCENICKY. Hry: Kdo je vi-
nen? (1937); Senzace (1938); Prazdn4 kolébka (30.1¢-
ta). B REDIGOVALA dasopis: Besidka (1925-26,
1928-29, s jinymi).

LITERATURA: e ref. Podemleté biehy: V. Brt-
nik, Venkov 31. 12. 1925; vr., PL 18. 4. 1926 e; @ ref.
Pro¢ hynou trubci: jv (J. Vodak), Ces. slovo 3.2.1931;
V. H., Samostatnost 6.2.1931; Jutta, Ceskosl. divadlo
1931, s. 54; J. Hiibsch, Samostatnost 22. 10. 1931; ask.
(A.Skdla,dub.), Ceskosl. divadlo 1933,5.297 e; @ ref.
Fale$ny tén: Rutte (M. Rutte), NL 19. 1. 1932; jv.
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(J. Vodak), Ces.slovo 20.1.1932; Juta, Ceskosl. diva-
dlo 1932, s. 41 e; jv. (J. Voddk): ref. insc. Kdo je vi-
nen?, Ces.slovo 28.5.1937; ns.: ref. insc. Senzace, NO
29.1.1938; an.: ref. Prisla k rozumu, Dé€lnicka osvéta
1942, ¢. 5 (obdlka); J. Machoii: ref. Ranni mlhy, LidN
12.6.1944; O. Chaloupka: ref. Piatelé Haskovi a lidé
kolem nich, Pochoden 24.12.1965.
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Bofivoj M. Weigert

*25.9.1873 Kolin
19.10.1952 Praha

Basnik, autor vzpominek na omladindiské hnuti,
piekladatel francouzské literatury, editor a publicista.

V matrice zapsan jako Bofivoj Jan Vaigert, po-
depisoval se téz Vajgrt. — Plivodnim povola-
nim typograf. Plisobil v Praze, kde se podat-
kem 90. let zapojil do pokrokového hnuti tzv.
Omladiny (sympatizovaly s nim ob& W. sestry);
v zafi 1893 byl s dal§imi druhy zatéen (vySetio-
van v novoméstské trestnici) a v dnoru 1894
v procesu s predstaviteli revolucionafli odsou-
zen pro velezradu na pét let do vézeni (trest si
odpykéval na Borech), po 30 mésicich byl
s ostatnimi politickymi vézni amnestovan. Zi-
vil se jako korektor, editor a uifednik Nar. listd,
posléze jako Casopisecky redaktor a vydavatel
(jiz 1897 vydaval Salon odmitnutych; pak okul-
tistické Casopisy Pro¢ zZijeme? a Nesmrtelnost,
ve 20. letech filmové Casopisy, v poloving 30. let
Nar. vyzvu). Provozoval pijé¢ovnu filmt na Vi-
nohradech. Byl vyznavadem spiritismu a po-
smrtného Zivota. Stal se spoluzakladatelem
(s J. Dutkou) a jednatelem Politického klubu
omladinait-devadesatnikli v Praze a podilel se
na jeho edi¢ni ¢innosti. Pfatelské vztahy mezi
omladinafi ho v osob¢ spisovatele a pieklada-
tele A. Tucka piivedly do piekladatelského
kruhu nakladatelstvi Hejda a Tuéek. Kremace
probé&hla v Praze-Strasnicich. — W. §vagrem byl
typograf a grafik K. Dyrynk, s nimz mj. pfelozil
nékolik knih z francouzstiny a 1913 organizo-
val stavku typografti.

W. sbirka proz Kult Smrti ve stylizaci podle
dobového dekadentniho titanismu stavi do
stfedu povrchnich tdvah vypjaté individuum,
které se v rétorickych pdzach a s velikasskymi
gesty poméiuje se svétem. W. dalii literarni
projevy souvisely s jeho mladistvymi zazitky
z hnuti Omladiny, z nasledného procesu a véz-



néni, které struéné popsal v drobnych vzpo-
minkovych spiscich Vzpominky z rakouskych
trestnic a Z rakouskych Zaldru. K této zivotni
etapé se vracel i pozdé&ji jako poradatel a vyda-
vatel pamétnickych sbornikii i antologie omla-
dinafskych pisni. Jeho dalii zajem se upiral ke
spiritismu, coZ ho pfivedlo zejména k prekla-
dani dobov¢ populdrnich a vyznamnych dél
francouzské literatury (C. Flammarion aj.), ne-
jen viak tohoto zaméteni (napf. G. de Maupas-
sant, G. Flaubert). W. pfekladiim byly nékdy
vytykany jazykové nespravnosti, ocenovano
bylo zachyceni atmosféry pribéhu. Nékdy uva-
déné dalsi W. preklady (G. de Maupassant: Mi-
lacek /Bel ami/, O. Panizza: Koncil lasky) se ne-
podafilo bibliograficky dolozit.

PSEUDONYM, SIFRY B.V.Zdrahal (dub.); B.,B.W,,
-ert, -ert. B PRISPEVKY in: Ceskosl. film (1923 34);
Filmové zpravy (1923-24); Ndr. listy (od 1909); Ndr.
vyzva (1935); Nesmrtelnost; Nové rozhledy (1910);
sb. Omladina 25 let po procesu (1919); sb. Omladi-
naiské pisn€ pokrokového hnuti let devadesatych
(1934); Pro¢ zijeme? (1906-09); Salon odmitnutych
(1897); Samostatnost (1929, 1933-34). B KNIZNE.
Beletrie: Vzpominky z rakouskych trestnic (1896,
podp. B. Vajgrt); Kult Smrti (PP 1898, podp. B. Vajgrt);
7. rakouskych Zaldit (1924). — Preklady: G. de Mau-
passant: Silny jako smrt (1895, pseud. B. V. Zdréhal,
dub.); E.Renan: Apostol (b.d.,1896, podp. B. Vajgrt);
C. Flammarion: Uranie (b. d., 1902) + Na nebi a na
zemi (1904) + Stella (1905) + Konec svéta (b.d.,1908)
+ Nezndmé pifrodni sily (1908) + Cesty balonem
(1908, s K. Dyrynkem) + Svét pied stvofenim &lové-
ka (1909, s K. Dyrynkem) + V paprscich luny (b. d.,
1910); G. Flaubert: Pani Bovaryovd (1905, vyt. ne-
zjist.;dalif vyd. b.d.,1913,s K. Dyrynkem); G. Ohnet:
Majitel huti (1907) + Zidoveina ldska (1919); L. De-
nis: V neviditelnu. Spirism a mediumism 1 (b. d., 1908);
W.Th. Stead: Lze obcovati se zdhrobim? (b. d., 1909);
C. Farrére: MuZ, jenZ zavrazdil (b. d.,1919). — Ostatn{
prdce: Spmtlste a volby (b. d. 1925) # REDIGO-
VAL casopisy: Pro€ Zijeme? (1906—09 4 rot.), Ces-
kosl. film (1921 —22), Filmové zpravy (1923-24), Ndr.
vyzva (1935,8.1-7). B USPORADALA VYDAL:sb.
Omladina 25 let po procesu (1919, s J. Ziegloserem);
Na pamét K. Stan. Sokola k 10. vyroc¢i jeho smrti
(1932, s J. Skdbou); Omladinaiské pisné pokrokové-
ho hnuti let devadesatych (1934).
LITERATURA: e ref. Kult Smrti: an. (A. Pro-
chdzka), MR 1897/98, sv. 7, s. 159; -1 (J. Pelcl), Roz-
hledy 7,1897/98,s.460;J. H. (F. X. Salda) Lit. listy 19,
1897/98, s. 200; Sk. (F. Skacehk) Samostatnost 1898,
¢.61 o F H. (Herites): ref. ptekl. C. Flammarion: Na
nebi a na zemi, M4j 3, 1904/05, s. 32; Ds. (J. D. Kon-
rad): ref. ptekl. C. Flammarion: Stella, Mdj 3,1904/03,
s. 828; W. (K. Weinfurter): ref. pfekl. C. Flammarion:
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Cesty balonem, NL 28.5. 1909; @ ref. ptekl. G. Flau-
bert: K. Capek, Prehled 11, 1912/13 8.583 - O umé-
ni a kultufe 1 (1984); G. Pallas Venkov 23. 4.1913;
M. M. (Majerova), PL 4. 5.1913 e; Ck. (A. Cernik):
ref. ptekl. C. Farrére, Cesta 2, 1919/20 8.529; @ ref. ed.
Na pamét K. Stan. Sokola: -pa- (E S. Prochézka),
Zvon 32,1931/32,5.686;m.n. (M. Novotny), LidN 30.
11. 1932; B. T. (V. Brtnik, dub.), Zensky obzor 26,
1932/33, s. 16 ®; A. Hajn: Justitia regnorum funda-
mentum, Samostatnost 1933, &. 20; @ k pétasedmde-
satindm: an., LD 25.9.1948;an.,RP 25.9.1948,s.3 @;
J. Pernes in Spiklenci proti Jeho Velienstvu (2002).

Vs

Jit{ Weil

*6.8.1900 Praskolesy u Hofovic
+13.12.1959 Praha

Prozaik zaujaty vztahem jedince a totalitni moci
a zejména Zidovskou tragédii za 2. svétové valky,
piekladatel a propagator sovetské literatury, literdr-
ni kritik a publicista.

Narodil se v zZidovské rodiné vyrobce obra-
zovych rami v Praskolesich, odkud se rodina
prestéhovala do Prahy-Kobylis. Obecnou $ko-
Iu vychodil v rodisti, redlné gymnazium studo-
val v Praze, nejdfive v Kiemencové (1911-16),
pak v Truhlafské ul. (mat. 1919). 1922-31 byl
zaméstnan jako prekladatel v tiskovém oddeé-
leni sovétského zastupitelstvi v Praze, pfi za-
méstnani studoval na prazské filoz. fakulté slo-
vanskou filologii a srovnavaci dé&jiny literatur
(nav§tévoval mj. prednasky V. Tilleho; 1928
doktorat praci Gogol a anglicky romdn 18. sto-
let). Od mladi se zapojoval do spole¢enského
déni, nejdiive v krouzcich mladeze anarchistic-
ké (kolem S. K. Neumanna), socialistické, poté
komunistické. Patiil k zasvécenym propagato-
rtiim nové ruské literatury, prostfedkoval kon-
takty mezi sovétskou a ¢eskou avantgardou
(preklady, prednasky, osobni styky s V. Maja-
kovskym, M. Cvetajevovou aj., vliv 1. Babela,
M. Gorkého). Uéastnil se politické ¢innosti ko-
munistické strany (¢len od 1921, pozdgji se stal
téz ¢lenem sovétské komunistické strany),
spolupracoval s redakci Rudého prava; 1929
po vystoupeni a nasledném vylouéeni sedmi
spisovatelll ze strany se postavil za Gottwaldo-
vo vedeni, pohyboval se kolem revue M 20
(K. Biebl, Z. Kalista, S. Spalova aj.), pracoval
v redak¢ni radé studentského Casopisu Avant-
garda (1925-30); patfil k okruhu Devétsilu.
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Po sporech s nadfizenymi ze sovétské mise ode-
Sel a pracoval jako redaktor Tvorby (1932-33)
a zaroven jako lektor nakladatelstvi Karel
Borecky #idil knihovnu Soveétsti autofi. 1933
byl z povéieni KSC vyslan do Moskvy, kde
pracoval jako pifekladatel klasiki marxismu-
-leninismu (a revizor pfekladd V. I. Lenina)
do &estiny. V obdobi istek po vrazdé S. M.
Kirova (1934) se dostal do sporu s komunistic-
kou stranou pro ddajnou maloméstackou ne-
spokojenost se sovétskym zplisobem Zivota,
byl vyloucen ze strany a vypovézen do sovét-
ské stiedni Asie. Tam pracoval v komuné In-
terhelpo u Alma-Aty, cestoval na Issyk-kul,
Balchas, po Kazachstanu a Kyrgyzstanu. Kon-
cem 1935 se vratil do Prahy a ptisobil jako spi-
sovatel, novinar a prekladatel z povolani; 1936
byl mezi zaklddajicimi ¢leny skupiny Blok
(1936-39). Za okupace byl zpoc¢atku zaméest-
nan v Zidovské nabozenské obci v Praze pfi
soustiedovani predmétl ze synagog, za rasové
perzekuce ho kryl A. V. Fri¢, vydavaje ho za
svého zaméstnance preskolovaného pro odbor-
ny vyzkum rostlin; 1942 nenastoupil do trans-
portu do koncentraéniho tabora (t&sné piedtim
se jesté pokousel zachranit stiatkem s dlouho-
letou pfitelkyni O. Fenclovou, pozdé&ji fingoval
sebevrazdu), do konce valky se pak skryval
v riznych bytech po Praze. Rodice a sestra za-
hynuli v koncentra¢nim tabote, bratr byl za-
stielen za Prazského povstani. Po vilce stravil
&ast roku 1946 ve Svycarsku (na studijnim po-
bytu a jako rekonvalescent), pak byl redakto-
rem edice Svét nakladatelstvi ELK (1946-49),
redaktorem Literarnich novin (1946-48) a lek-
torem ve filmové skuping Ceskosl. statniho fil-
mu; stykal se s umélei sdruzujicimi se kolem
J. Kolafe (V. Bartovsky, J. Hir8al aj.). Po zruse-
ni nakladatelstvi se pocatkem 50. let ocitl ve
svizelné situaci politicky nedvéryhodného
spisovatele (1951 byl vylouden ze Svazu ¢esko-
sl. spisovatelti); od 1950 byl zamé&stnan ve Stat-
nim zZidovském muzeu v Praze, nejdfive v kan-
celafi, od 1955 jako vedouci knihovnik (1956
byl opét pfijat do Svazu Ceskosl. spisovatell).
Kromé¢ &Gastych pobyt v SSSR (poprvé 1922,
naposledy 1958) cestoval také po Evrope (Pa-
i1z, Polsko, Svycarsko). Od 1949 travival volné
chvile ve Vrchovanech u Dubé, zprvu jako kul-
turni patron okresu, pak jako osadnik vesnice,
v niz vznikaly i ¢asti jeho praci. 1958 odesel do
invalidniho dichodu, pobyval v domov¢ spiso-
vateld v Budislavi, zemfel na leukémii.
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V pocéateénim obdobi W. tvorby ve 20. letech
a v 1. poloving 30. let pfevladala prace prekla-
datelska a literarn¢kritickd. Tlumodil ruskou
prézu (M. Gorkij, A. G. Maly$kin aj.) a zejmé-
na poezii (napf. ve Sborniku sovétské revolug-
ni poezie: autofi E. Bagrickij, V. Inberova,
V. Lugovskoj, V. Ma]akovsklj, L. L. Selvinskij),
Zasopisecky (Rudé pravo, Host, Kvart, Cin aj.)
patrné z rustiny i lidovou poezii baskirskou,
Cecenskou, tadzickou; prekladal téz z anglicti-
ny (L. Hughes) a japonskou literaturu, dale
prace literarnévédné (M. Skackov, V. B. Sklov-
skij, J. N. Tynanov). Jako novinaf psal informa-
tivni ¢lanky i reportdze a fejetony o spoleéen-
ském a kulturnim déni v sovétském Rusku. Ve
svych pracich literarnéhistorickych i prednas-
kach se projevoval jako zaujaty znalec sovét-
ské literatury. Rovnéz se zabyval literaturou
anglickou a francouzskou a starsi ¢eskou lite-
raturou (napf. J. K. Tylem). Jako kritik refero-
val o beletrii, pfekladové a odborné literature,
psal o divadle a filmu. — Osobitym rysem W. be-
letristické metody poucené tradici evropského
romanu i avantgardnimi postupy 20. a 30. let
(zvlaste sovétska avantgarda, literatura faktu),
zejména pak uvahami o dalsich osudech prézy,
je podavani piibehu bez psychologickych analyz
a hodnoticich postoji vécnym pojmenovanim
vztahtl a zdznamem dé&je jako sledu faktickych
udalosti prostifednictvim detaild schopnych
vnést do pfibéhu dynamiénost. Jiz ve W. ¢aso-
pisecky publikovanych reportazich je patrné
dsili o dokumentarni zachyceni reality prova-
zené nechuti k jeji stylizaci i k autorskému ko-
mentafi. Lze to sledovat v souboru préz Cesi
staveji v zemi pétiletek, v némz zpracoval re-
portazni formou své zkusenosti zZ pobytu v so-
vétské stifedni Asii, i v nasledujicich pracich,
¢aste¢né autobiografickém romanu Moskva-
-hranice (s pivodnim nazvem Moskva slzam
nevéfi) a jeho volném pokracovani Drevénd
[Zice. W. oba romany psal z¢asti soucasné v le-
tech 1935-38, ale po zpolitizované diskusi po
vydani romanu Moskva-hranice, knihy komu-
nistickou levici tvrdé odmitnuté, od zvefejnéni
jiz ohlaené druhé ¢asti ustoupil, prestoze 1939
byla v romanové soutézi ELK ocenéna poro-
tou (romén vysel 1970 v italsting, ¢esky 1977
v ineditni edici Kvart). Oba romény se vyrov-
navaji se skuteénosti sovétského Ruska v po-
loving 30. let. Moskva-hranice sleduje pobyt
komunistického intelektuala v Moskvé, v Dre-
véné 1zici se d&j presouva na stavbu kombina-



tu na Balchasi. A¢koli v nich W. vZdy klade
vedle sebe nékolik piibeht, jejich vzidjemné
relace piekryva klicové téma: postaveni osa-
mélého jedince v konfliktu s odcizenym ne-
pratelskym svétem, zde v prostiedi, jez pfi
uplatnovani moci omezuje jedince v zdjmu nad-
osobni ideje. I tu je pfiznaéna absence piimé
kritiky, téZ rezignace na ideologizaci déni a za-
roven jeho krajné isporna motivace; vyvoj dé-
je i charaktert prostfedkuje jen zdznam vné&j-
Sich fakt a konkrétniho jednani lidi; pfitom
v obraze doby nesené kolektivnim patosem
ani prilnuti ke komunistickym vizim W. nebra-
nilo zachovat stiizlivou vécnost v podani jejich
konkrétniho uskuteénovani. Za valky psal W.
roman Makanna, otec divii, historické podo-
benstvi podle legendy o IZiprorokovi z Orientu
8. stoleti; smysl plastického vypravéni se sou-
stfeduje na vznik a pisobeni mesia§ské moci
manipulujici prodejnym davem a na hledani
zplisobi, jak &elit zlu; W. zde odolal svodu pii-
mocare klast konkrétni paralely se soudobou
spole¢nosti (roman mél vyijit jesté za valky, za-
§titén jménem P. Vyskodila, jenz viak zahynul
v Mauthausenu). Ve druhém historickém ro-
manu Harfentk W. t&zil z materidld nasbira-
nych pfi praci v zidovském muzeu a na jejich
zaklad¢é fabuloval piibéh z doby tiskaiskych
boufi v Praze ve 40. letech 19. stoleti; konfron-
toval v ném dva Zidovské osudy, chudakiv
a zbohatlického tovarnika. Lyrizujici prézy
Barvy (psany za valky) maji syZet oslaben na
holou mezni situaci, plisobi pfedevsim brilant-
nim zachycenim podob ztraty lidskosti, bezna-
déjného vykorenéni, ale téz viile deptaného je-
dince ke svobodé Téma dehumanizace méné
bér z predvalecnych i povaleénych povidek
Mir, resp. ve zménéném vydani Vezeri chillon-
sky, kde nebeletrizované, stfizlivé, zdanlive ne-
konfliktni vypravovani zaznamenava defor-
mace konzumniho svéta, v némz se vytraceji
kritéria k rozliSovani hodnot a ke stanoveni fa-
du. Osobitd metoda montaze dokumentarnich
svédectvi o osudech lidi, autorského textu a ci-
tace z bible vytvaii knihu Zalozpév za 77 297
obéti. Tématem romant Zivot s hvézdou a Na
strese je Mendelssohn je védomi Clovéka, jehoi
Zivot je mafen vélkou jako fatalnim urcenim.
V Zivoté s hvézdou W. civilnimi prostiedky de-
mytizoval soudobé pojeti okupace (roman byl
ve své dob€ oznaden za existencidlni a zhoubné
plsobici); v pfib&¢hu Zida za rasové perzekuce
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sleduje prolinanim popisu vnéj§iho a vniténiho
déni jeho zapas o moznost ovlivnit vlastni osud,
neztratit védomi hodnot ani v dob¢ jejich vie-
obecné degradace. Vychodiskem romanu Na
stieSe je Mendelssohn je skute¢na anekdoticka
udalost ze zadatku valky (zapletka kolem strze-
ni sochy Zidovského skladatele na prazském
Rudolfinu), od niZ se d&j rozpada v paralelnich
pasmech, jez podavaji fasismus z perspektivy
jeho strijct, obéti i odpirct; W. tak mnohovrs-
tevnaté postihuje masinerii zridné moci v jeji
bezbiehé nesmyslnosti a shledava tragiku
zidovského osudu nejen v jeho hriiznosti, ale
i v jeho absurdité. — W. se podilel na filmovém
scénafi dokumentu Zde motyli nelétaji a name-
tu nerealizovaného filmu Golem. V rukopisu
zlstaly krom¢ basni (Bucilské proudy) a pouze
zacatych dramat (Transport, Filoktet) téz préza
pro déti Nehytek a ti ostatni a nedokonéené
romany Bez trumfi, Zlaty bengal (o spoleéen-
ském pohybu ve 30.letech) a Zde se tanéi lam-
beth-walk (o Zidovské tragédii za valky).
SIFRY: jeil, -jeil., jeil-, -jl-, TW, . W., jw, jw., -jw., j. w.,
W. B PRISPEVKY in: Almanach Kmene (1937)
Avantgarda (1925-30); CCM (1920); Cerven (1921);
Ces. osvéta (1946); Cin (1930-38); Den (1920-21);sb.
10 let diktatury proletaridtu 1917-1927 (1927); Dét-
ské kresby na zastdvce k smrti — Terezin 1942-1944
(1959); sb. Fronta (1927); Hal6 noviny (1935); Host
(1924-25); Host do domu (1958); Index (1934); Ka-
lendaf kalenddid (1949); Kmen (1922); Kmen
(1926-29); KniZn{ novinky (1958); Komunisticka re-
vue (1927-28); Komunisticky kalenddf (1922, 1924);
Kulturn{ politika (1946-48); Kvart (1931,1935); Kyti-
ce (1945-47); Leva fronta (1932-33); Lid. kultura
(1937); Lid. kultura (1958); Lid. noviny (1948); Listy
(1947); Lit. noviny (1927-38); Lit. noviny (1947-48,
1956-59); LUK (1937); Magazin DP (1933-37); Mla-
d4 fronta (1946-48); Nar. a Stavovské divadlo (1946);
Novd svoboda (1926); Novy Zivot (1956-57); Odeon
(1929-31); O knihédch a autorech (1958); Panordma
(1931-38); Pondé&Ini noviny (1924); sb. Pozndni 2
(1936); Prager Presse (1937); Praha-Moskva (1936);
Pravo lidu (1920-37); Proletkult (1922-24); Pro-
spekt (1930-31); Piftomnost (1937); Q (1926); ReD
(1927-28); Rozpravy Aventina (1926-34); Rudé pré-
vo (1921-38); Rudy vecernik (1928); Ruch (1919);
Signdl (1929); Socialista (1923); St¥edisko (Brno
1934); Studdnka (1948-49); Svét price (1935,1938);
Svétova literatura (1957); Svétozor (1937); Tribuna
(1921); Tvar (1929); Tvorba (1927-37, 1959; 1930
piekl. V. Ivanov, V. Sklovsk1] Iprit); U (1936 37);
Utok (1936); Véstnik Zidovské obce naboZzenské
v Praze (1949);sb. VRSR v d&jindch a kultuie Ces-
koslovenska (1958); Zemé&d. noviny (1946, 1948-49);
Zijeme (1931-33);— posmrtn&: Ces. literatura (1990);

1577



Weil

Host do domu (1964, tryvek z R Bez trumfi); Rov-
nost (1960); Svétova literatura (1961); Véstnik Zidov-
skych naboZenskych obci v Ceskoslovensku (1960,
1965); Zidovska ro¢enka 5720 a 5721 (1959-60; 1960
uryvek z R Zde se tanc¢i lambeth-walk s tit. Zraloa)
B KNIZNE. Beletrie a price o literatufe a kultufe:
Ruskd revolu¢ni literatura (1924); Kulturni préce so-
vétského Ruska (prednédska, 1924); Cesi stavéji v ze-
mi pétiletek (PP 1937); Moskva-hranice (R 1937);
Makanna, otec divii (R 1945); Barvy (PP 1946; 1966
v kn. Hodina pravdy, hodina zkousky); Vzpominky
na Julia Fudika (1947); Zivot s hvézdou (R 1949);
Mir (PP 1949; zmén. vyd. 1957 s tit. Vézeti chillon-
sky); Harfenik (R 1958); Zalozpév za 77 297 obéti
(P 1958); — posmrtné: Na stfeSe je Mendelssohn
(R 1960); Dievénd lZice (R 1992, ed. J. Viskovd
a A. Jedlickovd; inedit. 1977). - Preklady: M. Gorkij:
Vzpominky na L. N. Tolstého (1921, se S. Rackem) +
S kym jdete, ,,mistii kultury“?, Odpovéd inteligento-
vi (b.d., 1932) + Lenin (1933) + PoZdr a jiné prézy
(1937) + Vzpominky na Lenina (1946) + Rozhovory
o femesle (1949); V. A. Kaverin: Konec zapaddku
(1925); A. G. Malyskin: Pad Dairu (1926); B. Lapin:
Vypravovani o zemi Pamir (1930); Sbornik sovétské
revoluéni poezie (1932, s jinymi); K. Marx, F Engels,
V. 1. Lenin, J. V. Stalin: O Rakousku a Ceské otazce
(1933, s jinymi); N. K. Krupskaja: Vzpominky na Le-
nina 1-3 (1934); B. Pasternak: Vzne$end nemoc
(1936); I. Ov¢arenko: Povstani (1936); V. Majakov-
skij: Mexiko — New York — Praha (1937); G. Silin:
Malomocni (1938); S. Mstislavskij: Opésdn oceli (1947)
+ Havran, jarni ptdk (1949); N. S. Leskov: Alexandrit
(1947). — Ostatni prdce: Muzeum praZského Zidov-
ského mésta (1956, s H. Volavkovou a W. Sojkou). —
Vybor: Hodina pravdy, hodina zkousky (1966, ed.
J. Opelik; obs. i texty z Casopist a rkp.). B SCENIC-
KY. Pieklad: L. Lunc: Mimo zdkon (1929). B KO-
RESPONDENCE: in L. Stoll: Z kulturnich zépasi
(Stollov1 z 1950; 1986, s. 245). 1 REDIGOVAL
casopisy: Tvorba (1932 33, s jinymi), Lit. noviny
(1946-48, s M. Novotnym) edice: Sovétiti autofi
(1931 38) Svét (1947-49). B USPORADAL A VY-
DAL: Sbornik sovétské revoludnf{ poezie (1932).11
LITERATURA: S. (J.) Vondrackova: Mrazilo —
talo (vzpominky na J. W.,inedit. 1979); M. Zahradni-
kova: J. W. (1900-1959). Soupis osobniho fondu (LA
PNP 1996). B @ ref. Ruskd revolu¢ni literatura:
-jef (J. Fugik), Socialista 1, 1923/24, ¢. 32; O. Fischer,
Kritika 1924,5.224; A. N. (Novdk), LidN 20.8.1924 e;
® ref. Sbormk sovétské revolu¢ni poezie: fn. (F. Ne—
mec), RP 13.11.1932; ach. (V. Prach), Ces. osvéta 29,
1932/33, s. 119; M. Hlavka, Studentsky casopis 12,
1932/33, s. 189; -pa- (F. S. Prochdzka), Zvon 33,
1932/33, s. 334; B. V. (Véclavek), Index 1933, s. 11;
vbk. (V. Behounek) Délnickd osvéta 1933, s. 1040 .
ref. Cesi stave]1 v zemi pétiletek: J. Snobr LitN 9,
1936/37, ¢. 21; K. J. Benes§, Panordma 1937, s. 42; an.
(J. Strnadel), Ranni noviny 17.3.1937; -n. (J. Noha),
U 1937, s. 211; -ke. (J. Kunc), Rozhledy 1937, s. 70;
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vbk. (V. Béhounek), PL 4. 4.1937 o; @ ref. Moskva-
-hranice: P. Eisner, Panorama 1937,s. 267; K. Sezima,
Lumir 64,1937/38, s.411; S. V., LitN 10, 1937/38,&.9;
F S (Soldan) Kultura doby 2, 1937/39 s. 96; G.
(F. G6tz),NO 9.1.1938; V. Cerny, LidN 10.1. 1938 -
Tvorba a osobnost 1 (1992) vbk. (V. Béhounek), PL
16.1.1938; sl. (J. Strnadel), Rannf noviny 1. 2. 1938;
-d- (J. Rybédk), RP 15. 2 16.2.1938 — Doba a uméni
(1961, 5.188); J. Fu¢ik, Tvorba 1938, 5.34 — Stati o li-
teratufe (1951, s. 233) B. Vaclavek U 1938, s. 11
(k tomu I3, tj. L. Stoll, RP 8. 4. 1938) B. Mathesms
KM 1938, s.142; vk (V Kaplicky), Hovory o knihdch
1938,¢.1; T. Svatopluk Lid. kultura 1938, ¢. 4, LVA
(L. Vokrov- Ambrosovd), Cin 1938, s. 93 1. Sup,
Rozhledy 1938, s.37; J. Tch. (Telchmann) Slovansky
piehled 1938,s.220 @; an.: W.romdn Moskva-hranice
a dtoky na dp (tj. DruZstevn{ prdci), Panordma 1938,
s. 70 + Hlasy kritiky o W. romdnu Moskva-hranice,
tamtéz, s. 113; P. Eisner in J. W.: Makanna, otec divi
(1945); @ ref. Makanna, otec divi: K. Poldk, KM
1946, s. 243; F. Buridnek, Zeméed. noviny 28. 4. 1946;
G. (F. Gotz), NO 28. 5. 1946; B. Polan, Svob. noviny
29.5.1946; K., Svob. slovo 20 6.1946; F.H. (Hampl)
Prace 29. 6. 1946 j8k. (1. S. Kvapil), Nage doba 53,
1946/47,5.133 e@; @ ref. Barvy: J. S. (Strakog), Akord
12,1945/46, s. 320; J. Pistorius, KM 1946, s. 241; J. H.
(Hrabdk), List SdruZeni mor. spisovateld 1946, s.298;
Ik (L. Kundera), Rovnost 8. 5.1946; Z. Lorenc, Mla-
dé fronta 5.6.1946 e; J. Vladislav in J. W.: Mir (1949)
+ O J. W. a jeho Miru, Lid. kultura 1949, s. 22;
J. Grossman in J. W.: Zivot s hvézdou (1949) o ref.
Zivots hvézdou:J. Grossman, Lid. kultura 1949, 5. 33;
1. Skéla, NZ 1949,s.67; H. Budmova Kulturni poh—
tika 1949 ¢. 16; M. Grygar LidN 27. 3. 1949; (b.)
(V. Behounek) Préce 2.6. 1949 ®; M. Drozda in Boj
KSR(b) o sovétskou literaturu a jeho ohlas u nds
(1917-1925) (1955, s. 522); @ ref. Vézeti chillonsky:
O. Bartos, NZ 1957, s. 874; F. Buridnek, LitN 1957,
¢.31 e; @ ref. Harfenik: jv (J. Vohryzek), Kvéten 3,
1957/58, s. 642 — Literdrni kritiky (1995, s. 103);
R. Grebenickovd, LitN 1958, & 37; vbk (V. Béhou-
nek), Prace 2. 8. 1958 @; @ nekrology: f-n (F. Kaut-
man), Kultura 1959,¢.50; an., LitN 1959, &.51-52; an.,

Véstnik Zldovskych nabozenskych 0b01 v Ceskoslo—
vensku 1. 1. 1960 @; @ ref. Na stieSe je Mendelssohn:
E Benhart, Plamen 1960, ¢.9; Z. Hefman: LitN 1960,
¢.39; V. Forst, Tvorba 1960, s. 931; J. Opelik, Kultura
1960, ¢. 42; B. Macdk, HD 1960,s. 471; ES, Véstnik Zi-
dovskych naboZenskych obci v Ceskoslovensku
1960, ¢.11;jbd (J. Binder), LD 25.9.1960; vbk (V. Bé-
hounek), Priace 9. 10. 1960; I. Osolsob&, Rovnost
9.10. 1960 e@; R. Grebenickova: J. W. a normy Ceské
prézy po 15 letech, Plamen 1963, ¢. 11 — Literatura
a fiktivni svéty (1995); F. J. Kol4r: T¥icatd 1éta ve svét-
le historicke pravdy, RP 29. 4. 1964; J. Grossman in
J.W.: Zivot s hvézdou (1964) — Analyzy (1991);
T. Opelik: W. povidky z let 1938-1948, CLit 1963, s. 61
+1in J. W.: Na st¥e8e je Mendelssohn (1965); F.Kafka:
k 65. vyr. nar., V&stnik Zidovskych ndboZenskych ob-



ci Vvéeskoslovensku 1965, ¢. 12; R. Grebenickova:
W. Zalozpév, Tvar 1965, ¢. 5 — Literatura a fiktivn{
svéty (1995);J. Opelik in J. W: Hodina pravdy, hodina
zkousky (1966) — Milované femeslo (2000); R. Gre-
benitkovd in J. W.: Zivot s hvézdou (1967) + W.
Moskva-hranice, HID 1968, &. 6, oboje — Literatura
a fiktivn{ svéty (1995); F. Hampl: Zil s hvézdou, Svo-
boda 3. 2. 1968; M. Jungmann: Kritick}? glosdr 2
(o rkp. Dievéné 121ce) Lit.listy 1968, ¢. 18; M. Sucho-
mel: Rozmezi bez zaruk (0 Zivots s hvezdou) HD
1968,¢.13 — Literatura z Casu krize (1992); Z. Kalis-
ta: L. W., in Tvéfe ve stinu (1969, s. 119); F. Hampl in
Stopami prézy a poezie na Berounsku (1973, s. 63);
S. Vla$in: Prozaik zraitovaného lidstvi, Tvorba 1975,
¢.32;-hh- (H. Houskovd): VZdy s odpovédnosti, Hlas
revoluce 1980, ¢.32 — NO 8.8.1995; J. Be¢ka: Sovét-
ska stiedni Asie a J. W., Slovansky piehled 1981,
s.443; S. Cita: K prvnim eskym piekladim basni
Vladimira Majakovského, Ceskosl. rusistika 1983,
s. 56; J. Mourkova: Svédectvi z doby temna, Hlas re-
Voluce 1985, &. 32; P. Novy: Clovék I. W., Kmen 1989,

¢ 49; R. Pythk K W. znovuobjevené Drevene 17ici,
tamtez A. Jedlickova: J. W, Zivot s hvézdou, CL1t
1989, 5. 353 — sb. Cesk4 hteravtura 1945-1970 (1992
S. 61);]. Becka:J.W.a vychod, Ceskosl. rusistika 1989,
s. 220; E. St&drofiova: J. W. Jeden lidsky a umélecky
osud Ceské literatury, Lit. mésicnik 1989, €. 10; trn
(P. Novy): Zivot s hvézdou, Zeméd. noviny 15. 12.
1989; J. Podlesdk: Stifbrnou polnici zpivejte piseit
svobody, Zidovska roenka 5750 (1989,5.104) — Te-
rezinskeé listy 1999, sv.27,5.73; J. Skvorecky: . W.: Zi-
vot s hvézdou, Cltanka J Skvoreckeho 1990, s. 62;
J. Horec: Antlstoll Kmen 1990, ¢. 8; I. Vopravﬂova
1. W.: Zivot s hvézdou a Ladlslav Fuks Pan Theodor
Mundstock, SPF Usti n. Lab., ¥. bohemisticka 1990,
s.59; E. Stedronova Dlalektlka umelecké metody
a reahty v dile I. W., CLit 1990, s. 126; A. Jedlickova:
Nepublikovand kapltola W. romdnu Na stiese je
Mendelssohn, CLit 1990, s. 151 + Shledavam, chté
chvalit skutky boZské, Ze bohové jsou zli, Slovenské
pohlady (Bratislava) 1990, ¢. 8 — in J. W.: Dievénd
Izice (1992); M. Pohorsky in J. W.: Zivot s hvézdou,
Na stiese je Mendelssohn (1990); F. Kafka: J. W., hle-
dac novych cest, Hlas revoluce 1990, ¢. 32; @ P. Novy:
J. W. Osud levicového intelektudla, LidN 4. 8. 1990,
k tomu polemika: E. Stedronova LidN 25. 8. 1990;
P. Novy, LidN 31. 8. 1990; E. Stedronova LidN 8.9.
1990 ®; V. Pida: Zivot s hvezdou JW.- osobnost a di-
lo, ktere by nemélo byt prehlédnuto, RP 3.12. 1991
E. St&drofiova: V soukoli doby, Tvorba 1991, & 21;
A. Jedlickova: J. W. ve Vrchovanech, Ceskohpsko
literarni 1991, sv.10,s.11; P. Novy, E. Stedronova in
J. W.: Moskva-hranice (1991); J. Vohryzek: Bezvy-
znamnost u¢inénd vyznamem (Moskva-hranice),
Respekt 1991, €. 51; V. Papousek: O Zidovské litera-
tufe a gravitacnim polomeru loveka, Ces. jazyk a li-
teratura 42,1991/92,s.149; D. Hruby: Causa] W.,Re-
flex 1992, é. 5; @ ref. Dfevéné IZice: pal (P. Janééek),
LidN 26. 11. 1992, pfil. Ndrodni 9, ¢. 48; F. Vieticka,
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Akord 18, 1992/93, & 7; 1. Pospiiil, Rovnost 12. 1.
1993; M. Exner Ces. denik 14.1.1993; E. St&drofiovd,
CLit 1993, s. 227 M. Petiicek, Tvar 1993 .2 e (]k)
J. Kudrnac) LW Makanna, otec diva, (]s) {J. Sou-
kal): J. W.: Zivot s hvézdou, 0b0]e in Slovmk Ceského
roménu 1945-1991 (1992) A. Frankovad in Motyla
jsem tu nevidél. Détské kresby z Terezina (1993, ed.
A. Frankovd, H. Volavkovd); V. Novotny: J. W., Cte-
nar 1993, &.7-8, ptil.; M. Petrusek: Prvnf literdrni ob-
raz Josefa Stalina? aneb O pravu nevedét, S-obzor
1994 ¢. 2; tp: Zistat sdm sebou, Ro§ chodes§ 1994,

¢. 12; 1. Podlesék: I jejich je tato zemé v pokoji a mi-
ru (Zalozpev za 77 297 obétf), Tvar 1995, &. 4;
K. Mercks: Problém literdrniho stylu ve W. roménu
Zivot s hvézdou, sb. Svétovd literarnévédna bohe-
mistika 2 (1996); M. Bauer: J. W. a K. . Benes, dva
problémovi spisovatelé, Tvar 1999, €. 16; J. Holy in
J. W.: Zivot s hvézdou, Na stfede je Mendelssohn
Zalozpév za 77 297 ob&tf (1999) — Mo#nosti inter-
pretace (2002,s.481); A. G.Mayor:The Case of . W.,
the Pinkas Synagoge and Weil’s Elegy for the 77 297,
Brown Slavic Contributions (Providence), sv. 13,
2000, s. 141; E. Stédronova: I. W., sb. Ceskozidovsti
spisovatelé v literatufe 20. stoleti (2000, s. 70); F. Vie-
ticka: Roman J. W.,, SPFPFSU Opava, 1. lit. védnd
(2001,5.69) — Kroky Kalliopé (2003,s.138); U. Hef-
trich: W. Zivot s hvézdou a evropskd literarni tradice,
sb. Ceskd literatura na konci tisfcileti 2 (2001);
Z. Kirschner: Zivot s bolesti (Zivot s hvézdou),
sb. Lit. archiv 32-33, 2002, s. 157; Z. Stolz-Hladka:
J. W. a pravdivost slova, tamtéZ, s. 175, 1. Pfaff in
Krize ceské kultury po moskevskych procesech
1936-1938, Slovansky prehled 2002, s. 46; M. Kryl:
Ke vzniku romdnu J. W. Na stiese je Mendelssohn,
sb. Terezinské studie a dokumenty (2002, s. 348); V.
Papousek in Existencialisté (2004); M. Kryl: J. W. —
intelektudl mezi Vychodem a Zdpadem, Slovansky
prehled 2005, s. 301; Zdpis z PafiZského deniku Ja-
na Vladislava aneb Fascinace absurditou u J. W,
Prostor 2006, s. 97; H. Hiibkova: I. W. se vratil, Zi-
dovskd rocenka 5767 (2006, s. 138).

Jjip

Richard Weiner

*6,11.1884 Pisek
+3.1.1937 Praha

Basnik a prozaik, autor osobitého dila komplikova-
ného tvaru, vyslovujici v knihdch ovlivnénych vélec-
nym traumatem uzkost a skepsi vici civilizaci, ve
vrcholném obdobi otdzky moZnosti basnického slo-
va a dorozumeni; piekladatel z francouzstiny, literar-
ni, divadeln{ a vytvarny kritik, publicista.

Nejstarsi syn z péti déti zamozné zidovské ob-
chodnické rodiny. Po maturité na redlce v Pis-
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ku (1902) vystudoval chemii na technice v Pra-
ze (Ing. 1906), 1906-07 pokracoval ve studiu
v Curychu a v Cachach. 1907-08 absolvoval
vojenskou sluzbu jako jednoroéni dobrovol-
nik. Od fijna 1908 pracoval jako chemik: nej-
prve v pardubickém lihovaru, 1909 v soukromé
zkuSebni laboratofi v bavorském Freisingu,
1910-11 v tovarné na sladové piipravky v Alla-
chu u Mnichova. Saldovo pfijeti W. basnickych
pfispévki do Noviny pfispélo v lednu 1912
k jeho rozhodnuti zanechat zaméstnani a odjet
do Paftize, kde se zivil jako novinaf (dopisova-
tel listu radikaln¢ pokrokové strany Samostat-
nost). V dob¢ balkanské valky byl na podzim
1912 povolan do vojenské sluzby na srbsko-
-bosenskou hranici (Bijeljina). V kvétnu 1913
se vratil do Pafize jako dopisovatel Lid. novin.
1914 byl mobilizovan a posldn na srbskou fron-
tu, kde se 1915 nervové zhroutil a byl z armady
propustén. Na sklonku t. r. zacal opét literarné
pracovat, od 1917 pilisobil jako redaktor Ven-
kova, poté kratce Nar. listli. Po valce vstoupil
1918 do redakce Lid. novin, od pocatku 1919
az do konce zZivota byl jejich patizskym dopi-
sovatelem. V Pafizi se v poloving 20. let sezna-
mil s pfedstaviteli skupiny o generaci mladsich
basnikl simplistd a (aniz literarng tvofil jinak
nez ¢esky) stal se 1927 ¢lenem jejich skupiny
Le Grand Jeu (Vysoka hra); toto vielé, obdiv-
né i intimn{ pratelstvi hluboce zasahlo do jeho
samotaiského zpisobu zZivota. Sblizil se s mali-
fem J. Simou, jenz rovnéz patiil do skupiny.
Koncem 20. let se vztahy uvniti uméleckého
spoleéenstvi uvolnily a W. odstup od mladych
basniki se dovrsil. 1935 byl s V. Nezvalem
a G. Wintrem ¢lenem &eskosl. delegace na pa-
fizském kongresu na obranu kultury proti fa-
Sismu. 1935 se vratil do Prahy dusevné vycer-
pan, zklaman odezvou svych knih a téZce
nemocen, rakoviné Zaludku zahy podlehl. Po-
hiben byl na Zidovském hibitoveé v Pisku, 1987
byly ostatky pifeneseny na tamni lesni hibitov.

VerSové i drobné prozaické pokusy psal
W. od doby stfedoskolského studia. Sdélnosti
a pozitivnim ladénim se jeho prvni casopisecké
a knizni prace vyrazng lisi od pozd¢jsich (dedi-
kace rodinnym pfisludniktim odrazeji autorovu
snahu presvéddit i své blizké o spravnosti zvo-
lené spisovatelské cesty). Sbirky Ptdk a Usmeé-
vavé odrikdni zahrnuji impresionistickou lyri-
ku vyjadiujici optimistickou dvéru v zivot
a touhu po jeho harmonickém uspofadani.
Programové piekonavani uzkosti a proklama-
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tivni sméfovani k absolutnim hodnotam, zalo-
Zené vécnym a bezprostfednim vnimanim, po-
stupné prostupovaly momenty pochybnosti.
Prézy souboru Netecny divdk (z 1911-14) pou-
kazuji na vicerozmérnost lidskych viemt, poci-
th a vztahd, vyjadfuji jiz i slozité duSevni stavy.
K expresionistickému vyrazu se W. pfiblizil po-
vidkami knihy Litice, ovlivnénymi valeénymi
zazitky (1. vyd. bylo &asteéné cenzurovano)
a zaznamenavajicimi, jak vnimani svéta pre-
tvafi lidské nitro, chorobné rozrusuje védomi.
Obrazy osamoceni a rozpolcenosti, iracional-
nich stranek individudlniho osudu, motiv dvoj-
nictvi v uvolnéné syzetové stavbé tematizuji
tuzkost z nicoty a bezmoci a neviru v moc rozu-
mu. Zivot stavi pred ¢loveka obtizné desifro-
vatelné hadanky, jejichZ smyslu a vyznamu se
Ize jen st&zi dobrat (Skleb); tuSeni neznamé vi-
ny vyvolava hluboké znepokojeni nad oblasti
podvédomi, nad dilematem viny a trestu. Tisnivé
pocity z pokust racioniln¢ se zmocnit skuted-
nosti se promitaji v zachycovani zneklidnujicich
situaci, v prolindni reality a vize, pfitomnosti
a vzpominky. Tuto etapu W. tvorby ukondila
basnicka sbirka s pfiznaénym titulem Rozcesti
V letech literarnitho odmléeni byla vyjimkou
bibliofilie pro mezinarodni vystavu dekorativ-
ntho uméni v Pafizi Ulice — Boulevard (basen
v préze zatazena pozdéji s tit. Prostor Pafiz do
pozd&isi sbirky Zatisi s kulichem, herbafem
a kostkami). Impulsem k dal$i umélecké tvor-
bé bylo pro W. setkani se skupinou Le Grand
Jeu; vliv francouzské poezie je zietelny ve
vSech tfech basnickych knihach z tohoto obdo-
bi. Slozité a bohaté ¢lenéné verse sbirky Mrno-
ho noct podavaji bezprostfedni zdznamy du-
$evnich stavil, podvédomych pocitd a snovych
predstav konstruovanym jazykem tézko desif-
rovatelné myslenkové struktury (¢asto i kvili
slovu oddalenému od véci a jejimu perifrastic-
kému opisu). V basnich a prézach souboru Zd-
tisi s kulichem, herbdrem a kostkami se v tvar-
ném usili projevila vét$i spontdnnost, basnicky
vyraz je méné komplikovany a v baladickych
skladbach a basnickych prézach nabyva vy-
znamu i rozmér v§ednosti. Za vrchol W. poetic-
ké tvorby je pokladana sbirka Mezopotamie,
kompozice $estnacti samostatnych basni. Sklad-
bou prochazi postava osmnéctiletého hocha
Frantifka, ktery symbolizuje hledani vyrazu
absolutna, jez neni oddéleno od redlného své-
ta; druhym sjednocujicim prvkem s podobnym
poslanim je pfedstava Mezopotamie, biblické-



ho raje pted stvofenim Evy. Otazky lidské exi-
stence jsou spjaty s pozemskym Zivotem, o je-
hoz naplnéni je svadén staly boj. Polyfonni
skladbu charakterizuje zjednodu$eni verse, po-
uzivani asonanci, eufonie a rytmickych a jinych
nepravidelnosti. Do W. vrcholného obdobi
patii rovnéz dveé knihy préz: Lazebnik (s pod-
titulem Poetika, ptivodn¢ Poetika snafe; titulni
rozsahlou noetickou prézu dopliuji jen volné
&tyfi povidky) je filozoficko-basnickou reflexi
procesu tvorby a obecnéji i moznosti vysloveni
a sdilent; v experimentalnim textu autor vytva-
i (na rozdil od snéného snu) sen bd¢ly, v némz
by bylo mozné na zaklad¢ dikladné analyzy
a z ruznych hledisek hledat kli¢ k rozuméni
skuteénosti, kterd nas obklopuje; zdznam si vy-
nucuje uziti slozité vétné stavby a novotvarti.
Hra doopravdy (zahrnujici rozsahlé prézy
Hra na ctvrcent a Hra na Cest za opldtku) na-
vazuje na pfedchozi knihu. Vyznacuje se kom-
binaci vypravéni se snov¢ imaginativnimi pro-
zZitky; syZet vychazi z W. osobniho zazitku (do
loutkovitych postav jsou transformovani jeho
mladi pafizsti pratele) ]e vSak rozehran do
n¢kolika rovin s pfiznaénym motivem nespa-
chané viny a etickym podtextem. Vyluénost
W. basnického a prozaického dila dovoluje
vést jen pfiblizné spojnice k dobovym smé-
riim, nachazeny byvaji k expresionismu (pfi-
padné surrealismu) nebo existencialismu. —
Vedle ptekladd knizn& vydanych (romdny
J. Romainse, V. Larbauda, J. de Lacretella, po-
dil na ptevodu Célinovy Cesty do hlubin noci)
a scénicky provozovanych (hry Ch. Vildraca,
M. Pagnola aj.) W. publikoval (pfedeviim
v Lid. novinach) pieklady préz dalSich autort
(G. Duhamel, P. Benoit, R. Dorgeles, P. Mac
Orlan, Ph. Soupault, F. Mistral, H. de Régnier
aj.). Pfi své rozsahlé a zZanrové bohaté novi-
nafské praci (zpravy, glosy, dvahy, fejetony,
prispévky v médni hlidee, kritiky a referaty)
sledoval §iroké spektrum francouzského spo-
le¢enského, politického a kulturniho déni. Po-
zornost vénoval téz Ceské kultufe a spoleé-
nosti, zvlaste¢ v dobé 1. svétové valky (vedl
i literarni polemiky s F. X. Saldou, R. 1. Ma-
Iym, J. Krecarem aj.). Cést své publicistiky
shrnul do knihy T¥dsnicky déjinnych dnii, sou-
bor O uméni a lidech (Spisy 4) zachycuje mj.
i dal$i W. dvahy a ¢lanky o literatufe, divadle,
vytvarném uméni a filmu. Nevydan zdstal
autorsky vybor z publicistiky (z let 1912-14)
Clichy—Odéon.
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PSEUDONYMY, SIFRY: Filina, Filina, Jan Bol,
Poutnik, Seherezada, Stépan Golev;b. 1., bl. (redake-
nf ifry, ktere mohlo uZivat vice autoru) fa, rd, rd.,

-1d, rd-, R. W, R. W. K., W, W. I PRISPEVKY in:
Almanach Prachenskeho kraje (Pisek 1925); Cesta
(1918); Cas (1914); Cerven (1918); Ces. kultura
(1912-14); Cin (1930); Die Aktion (1918); Europe
Centrale; Filmovd revue Aventina (1929); Jevisté
(1920);Kalendéf CeskoZidovsky nar.1912-13; Kmen
(1917-18); Kvart (1930); Kvéty (1914-16); La vie des
lettres (PaifZ 1914); Les nouvelles littéraires (PaiiZ
1925); Lid. noviny (1911-36, 1913-14 i pfil. Velery;
mj. prekl.: 1920 P. Benoit:Atlantis, 1922 R. Dorgelés:
Svaty Magloire, 1924 P. Mac Orlan: Pisefi lodni po-
sddky, 1930 Z Mistralovy prézy); Lipa (1917-20); Lu-
mir (1911-31); Ndlada (Pisek 1899); sb. Na pamét
Otakara Theera (1920); Ndrod (1918); Nar. listy
(1917); Novina (1911-12); sb. Nise pohddek 2
(1919); Pestry tyden; Pisecké listy (1900-04); Pokro-
kova revue (1911-14); Prospekt (1931); Piitomnost
(1924-33); Rozpravy Aventina (1926-30); Rozvoj
(Pardubice 1904); Rudé prdavo (1922, Velernik);
Salon (Brno 1927); Samostatnost (1912, i p¥il. Nase
nedéle); Scéna (1913-14); Stopa (1912-14; 1913
P Srbské hory); Studentska revue (1912); Sibenicky
(1918-21;1919-20 pi¥ekl. G. Duhamel: Dama v zele-
nych Satech, Cifry); sb. Tanec smrti (1917); Topi¢iv
sbornik (1918-19); Tribuna (1919); Umelecky mé&sic-
nik (1913-14); Venkov (1917); Volné sméry (1912-15);
Zlatd Praha (1918); Zivot (1937); - posmrtng: Kvart
(1946); Souvislosti (1995, BB z 1911). B KNIZNE.
Beletrie a publicistika: Ptik (BB 1913); Usmévavé
odiikdni (BB 1914); Litice (PP 1916; dplné vyd.
1928); Nete¢ny divdk a jiné prézy (1917; 1937 sa-
most. P Lesklé nécini, bibliof.); Rozcesti (BB 1918);
Skleb (PP 1919); "Hasmcky dé&jinnych dni (FF 1919);
Ulice — Boulevard (P 1925, bibliof.,s dfevoryty V. Si-
lovského; 1929 in Zatisi s kulichem... s tit. Prostor
PaiiZ); Mnoho noci (BB 1928); Zatis{ s kulichem,
herbdfem a kostkami (BB, PP 1929); Lazebnik (PP
1929); Mezopotamie (BB 1930); Hra doopravdy (PP
1933); — posmrtné: Psani marné psand (PP 1988, ed.
A. Pomajzlovd a K. Srp). — Preklady: J. Romains:
Kumpadni (1919) + Diktdtor (1927); V. Larbaud: A. O.
Barnabooth — jeho davérny denik (1928);J. de Lacre-
telle: Bonifdcka (1929); L. F. Céline: Cesta do hlubin
noci (1933, ptel. J. Zaorélek za Gcasti R.W. a J. Hofej-
§tho).— Vybory: Prazdna Zidle a jiné prézy (1964, ed.
J. Mrnka); Mezopotamie (1965, ed. I. Slavik); Slun-
cem svrZeny sok (1989, ed. J. Adam); Solny sloup
(1996, ed. I. Pelikdnovd). — Souborné vyddni: Spisy
R. W. (Torst, 1996-98 sv. 1-3, 2002 sv. 4, projekt 5 sv.,

ed. Z. Trochovd). i SCENICKY Preklady Ch. Vlld—
rac: Kordb Tenacity (1920); J. Natanson: Klouc¢ek
netykavka (1925); M. Pagnol, P. Nivoix: Kup¢ici se
sldvou (1927; 1932 s tit. Obchod se sldvou). B KO-
RESPONDENCE: an.: Pani Helené P. (Palivcové
7 1929-35), Zivot 15,1936/37,5. 134 a pokr.;an.: Dva
dopisy R W. (K. Z. Klimovi z 1928), Ces. slovo 6. 1.
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1937;1. Slavik: Véle¢ny rok 1914 (rodiné z 1914, dryv-
ky),Plamen 1964,&.7;J. Mourkovd: Névrat R. W. (ro-
din€ z 1906),sb. Glosy ze Strahova 1965, ¢.3-4 + Prv-
ni pobyt R.W. v PaifZi 1912-1914 (rodiné z 1912-14),
sb. Lit. archiv 2,1967,s.5; J. Chalupecky: Z korespon-
dence R.W. (F. Peroutkovi, E. Bassovi a K. Weinero-
vi z 1935), Promény (New York) 1988, &. 1; M. Podi-
vinsky: R. W. a Le Grand Jeu (M. Henrymu
71928-33), Scriptum 1993,s.15;in Vysokd hra (R. Dau-
malovi z 1927; 1993, ed. M Topmka al. Sery) in Ka-
rel Capek. Ptijatd korespondence (z1924;2000,ed. M.
Dandova a M. Chlibcova); Korespondence R. W. sLe
Grand Jeu (R. Daumalovi z 1927-30, M. Henrymu
z 1927-33 a neurenému adresdtovi, patrné R. Vail-
landovi nebo R. Gilbertu-Lecomtovi z 1928), Aluze
2000, ¢ 3 (ed. H. Bednafikovd a P. Chleboun). R

BIBLIOGRAFIE: R. W., Zivot, dilo (Krajskd
knihovna Ces. Bud&jovice 1969) | | LITERATURA
J. Chalupecky: R. W. (1947) — (pieprac.) Expresio-
nisté (1992); J. Mourkovéd: R. W. (1884-1937). Lite-
rarnf pozistalost (LA PNP 1964); M. Langerova: W.
(2000). B @ ref. Ptik: R. Medek, MR 1912/13, sv. 26,
s. 235; B. Polan, Pokrokova revue 9, 1912/13, s. 262;
J. Kodi¢ek, Lumir 41,1912/13, 5. 452; J. S. (Simdnek),
Samostatnost 6. 2. 1913, pfil. Kulturni snahy; G. W.
(Winter), PL 30. 3. 1913; Ant. Vesely, Ces. revue 7,
1913/14, s. 437 @; @ ref. Usmévavé odiikdni: F. Lan-
ger, Umélecky mesiénik 2,1912/13,5.324 — Prostor
dila (2001); A. Novik, Prehled 12, 1913/14, s. 589;
B. Polan, Pokrokova revue 10, 1913/14, s.233; R. Me—
dek, MR 1913/14, sv. 28, 5. 284; -¢j¢- (J. Krejci), Nase
doba 21,1913/14, 5. 933; -pa- (F. S. Prochdzka), Zvon
14, 1913/14 s. 361; Ant Vesely, Kvety 1914, s. 242;
G. W. (Winter), PL 22. 2. 1914; J. Vodik, Cas 3.5,
1914;Tg. (E. Taussig), LidN 24. 6.1914 o; @ ref. Litice:
jv. (J. Vodék), LidN 20. 8. 1916; K. (F. V. Krejdi), PL
1.10.1916; M. Klicman, MR 1916, sv. 30, s. 286; Kaz.
(F.S. Prochédzka), Zvon 17,1916/17,s.14; K. V. (Vele-
minsky), Nase doba 24, 1916/17, s. 137; K. Sezima,
Lumir 52,1916/17,5.378 — Masky a modely (1930)
o; @ ref. Netecny divak a jiné prozy: A. Novak, Ven-
kov 21. 6. 1917, jv. (J. Voddk), LidN 29. 8. 1917 K.
(F. V. Krejet), PL 23.9.1917; A. V. (Ad. Vesely), Zen-
sky svét 1917,s.264; K. Toman Ces.revue 11,1917/18,
s. 123; K. Fiala, MR 1917/18, sv. 32, s. 94; K. V. (Vele-
minsky), Nage doba 25,1917/18,s. 224; Kaz. (F. S. Pro-
chdzka), Zvon 18, 1917/18, s. 125; K. Sezima, Lumir
46, 1917/18, s. 171 — Masky a modely (1930); J. H.,
Topictuv sbornik 6,1918/19, s. 281 @; M. Hennerova
(Pujmanovd): ref. Litice a Nete¢ny divék...,Lipa1,
1917/18, s. 108; M. Rutte: R. W., Nérod 1918, s. 25
a 36; @ ref. Rozcesti: K. Toman, Ces. revue 11,
1917/18, s. 633; A. Novék, Lumir 46, 1917/18, s. 511;
B. Polan, Nové Cechy 1918, s. 239; M. Rutte, Narod
1918, s. 339 ; jv. (J. Vodak), LidN 12. 7. 1918; F. Gotz,
L1pa2 1918/19 5.127;8. Jez, Cervenl 1918/19 s.197;
J.H. (Hora), PL 6. 4. 1919 o @ ref. Skleb: K. Sezima,
Lumir 47, 1918/20, s. 351; J. Krecar, MR 1918/19,
sv. 34,s.431;Kaz. (F.S. Prochdzka), Zvon 19,1918/19,
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s. 502; M. Rutte, Cesta 1, 1918/19, s. 1276; A. Novik,
Venkov 4. 3. 1919; M. Novotny, Nové Cechy 1919,
s.204; K. C. (Capek), Kmen 3, 1919720, s. 20 —
O umén{ a kultute 2 (1985); C. J. (Jefdbek), MSIR 13,
1919/20, 5. 92 ®; M. Rutte: R. W., Novy svét (1919); @
ref. Tdsnicky d&jinnych dni: E. S. (K. Elgart Sokol),
LidN 11. 11. 1919; A. N. (Novék), Venkov 18. 11.
1919; Sedy J. Remer) Tribuna 30. 11. 1919; J. Fol-
precht Ces. revue 13,1919/20,s.155; -vh- (M. Hysek)
Kmen 3,1919/20, s. 269;A. M. Pi%a, Cesta 2,1919/20,
s. 647 — Soudy, boje a vyzvy (1922); ALAP (A. Pro-
chdzka), MR 1919/20, sv. 35, s.202; A. Hartl, Nové
Cechy 3,1919/20,5.330; V. B. (Borov1ck0va) Zensky
svét 1920,s.39 o; F. Gotz ref. Skleb a Trasnicky dé-
jinnych dnﬁ, Lipa 3,1919/20,s. 51 + O nejmladsi ces-
ké poezii, MSIR 15,1920/22, s. 89 + Kubismus v ¢es-
ké povidce, Cesta 4, 1921/22, s. 528 — Anarchie
v nejmladsi &eské poezii (1922); V. Dyk: Literdrn{
Cechoslovak? (polemika s W.z LidN 2.3.1921 k ob-
sahu pojmu &eskosl. literatura), Lumir 1921, s. 107;
A. C.Nor: Tvarné€ umeéni nové prozy, Host 4, 1924/25,
s. 270; @ ref. Mnoho noci: P. Fraenkl, Nase doba 35,
1927/28, s. 436; -pa- (F. S. Prochdzka), Zvon 28,
1927/28,s.517;J. H. (Hora), LitN 1928, & 10; M. Rut-
te, NL 2.3.1928; M. D. (Dvoidk), Tvar 1928, s. 196;
an. (F. Gotz), NO 18. 3. 1928 — Tvaf stoleti (1930,
kap. Nadrealismus &ili Mystika sni); A. N. (Novdk),
LidN 6. 5.1928; AMP. (A. M. Pi8a), PL 10. 6. 1928;
-Sek (F.Matousek), Signdl 1,1928/29,s.204 e; M. Rut-
te: Podvédomo a ¢as znovu nalezeny ve W. Liticich,
RA 4,1928/29,s.197 — Doba a hlasy (1929); e ref.
Z.atid{ s kulichem...: G. (F. Gotz), NO 31.3.1929; P. E.
(Eisner), Prager Presse 12.4.1929; AMP (A. M. Piia),
PL 21. 4. 1929 — Dvacéta 1éta (1969); B. V. (Vacla-
vek),RP 24.5.1929; A.N. (Novak), LidN 25.5.1929;
P. Fraenkl, Nase doba 37,1929/30,s.185 e; @ ref. La-
zebnik: G. (F. Gotz), NO 22. 12. 1929; -tt-, Cin 1,
1929/30, s. 529; J. Styrsky, Odeon 1, 1929/30, €. 7 —
Kazdy z nds stopuje svoji ropuchu (1996) J. E. (Fol-
precht), Ces. 0svéta 27,1930/31,5.317 @, O. Donath in
Zid¢ a Zidovstvi v ceske literatute 19. a 20. stoleti 2
(1930); @ ref. Mezopotamie: J. B. C. (Capek), Cin 2,
1930/31,s.570;-k-, Prospekt 1,1930/31, &. 4; -pa- (F. S.
Prochdzka), Zvon 31, 1930/31, s. 294; G. (F. Gétz),
NO 4.1. 1931 — Literatura mezi dvéma vilkami
(1984); jv. (J. Voddk), Ces. slovo 6.1.1931; M. Rutte,
NL 15.3.1931;A.N. (Novak) LidN 14. 6. 1931; ;AVH.
(Hoffmeister), LitN 1931 ,&.6;M. Grepl, Ces. osvéta 28,
1931/32,5.159 @; F. Gotz Ceské dada, Basnicky dne-
ek (1931); B. Novik: R. W., LUK 1934,s.133; H. I.
(Jelinek): R. W., Lumir 61, 1934/35 s. 63 o ref. Hra
doopravdy: F. X Salda SZap 6,1933/34,s. 155 — Kri-
tické glosy k nové poezii ceske (1939) a Z obdobi
Zapisniku 1 (1987); B. N. (Novédk), Rozhledy 1935,
s. 128 @; B. Novdk: O R. W., Kalendai CeskoZidovsky
55, 1935/36 s. 131; NeSpor: Jedna ze zapomenutych
(Skleb) Rozhledy 1936, s. 272; @ nekrology: H. Jeli-
nek, Lumir 63, 1936/37 s. 180 in Jih (Pisek) 2,
1936/37 .4 (pohrebm projevy); G. Winter, LitN 9,



1936/37,¢.10 + LidN 6.1.1937 + in Kalendaf cesko-
Zidovsky 57, 1937/38, s. 63; B. (E. Bass), LidN 4. 1.
1937; an., Rann{ noviny 4. 1. 1937, KZK (K. Z. Kli-
ma), Ces slovo 5.1.1937; B. Novak tamtéZz + Roz-
hledy 1937,s. 1; K. C. (Capek) L1dN 5.1.1937 —»
O uméni a kulture 3 (1986); V. C. (Cerny), LidN 5.1.
1937 — Tvorba a osobnost 1 (1992); G. (F. Gotz)
a K. N. (Novy),NO 5.1.1937; AMP (A.M. Pi§a), PL
5.1.1937;an.,RP 5.1.1937; A.N. (Novak), LidN 6. 1.
1937; F. Langer, LidN 7. 1. 1937 — Byli a bylo (vyd.
2003); F. Kocourek, Gro§ 1937, &.2; M. Rutte, Prager
Rundschau 1937, s. 76; A. Bare§, Rozhledy 1937,
s.103; B. V. (Vdclavek), U 1937, s. 101 — Literdrn{
studie a podobizny (1962) e;J. Chalupecky: W., LUK
1937, s. 4; J. Kopta: F. X. Salda a R. W,, LUK 1937,
s. 148; O. Krdlik: R. W., LUK 1937, 5. 364 — Osvobo-
zend slova (1995); J. Hofej§ in R. W.: Lesklé nacin{
(1937); vr.: ref. Lesklé nacini, LidN 4. 4.1938; A. M.
Pi8a in sb. Méstské divadlo v Pisku (1940); J. Chalu-
pecky: Posldni basnfka, Kvart 4, 1945/46, s. 85; e
k 10. vyr. dmrti: V§ (8. Vlasm) Rovnost 3. 1. 1947
DRI (R. Iitis), Véstnik Zidovskych nabozenskych
obei 1947, .21 @; 1. Slavik: U basnikova hrobu, LitN
1963, & 12 (k tomu: O. Storch-Marien, LitN 1963,
¢.17); L. Kundera: Vyvolan bude jménem: R. W., HD
1964,s.78; V. Linhartova: Pfedb&Zné poznamky k di-
lu R. W, Tvar 1964, ¢. 9-10; F. Kautman: Navrat
R. W, Kulturni tvorba 1964, . 46; J. Mrnka in R. W.:
Prazdnd Zidle a jiné prézy (1964); Z. Hejda: Poznam-
ky o R.W., Tvar 1965, €. 6 — Tvar. Vybor z Casopisu
(1995); 1. Slavik in R. W.: Mezopotamie (1965);
V. Linhartovd in R. W.: Hra doopravdy (1967, obs.
i rlznoteni a varianty); O. Storch-Marien: Dvoji se-
tkani s R. W., LD 5. 2.1967; B. DolezZal: Mrtvi ptaci
(Pokus o interpretaci péti variant basné R. W.), Tvaf
1968, ¢.1 (k tomu: J. Chalupecky, Tvar 1969, ¢.1, piil.;
bd, tj. B. DoleZal, tamtéZ) + And€lé noci, Tvaf 1969,
¢ 2; Z. KoZzmin: Paradox rmutného svéta, Plamen
1968 ¢.3 — Studie a kritiky (1995); J. Chalupecky
Navrat R. W., Kuryr Odeonu 1969, s. 8; S. Vlain in
R.W. Lazebmk Hra doopravdy (1974) 7. Vagicek:
Hrou bylo pocato a ted se v osud smrdkd, Studie
(Rim) 1982, & 3 (81) — (s tit. W. diagndza neosob-
nosti) Pn]etl podminek (1996); H. Zantovskd: Na
konci propast svétla, Zidovska rodenka 5744 (1983,
s. 73); F. Kautman: Kafka Hasek, W. a Jesenskad, Své-
dectvi (Paii7) 1983,¢.69,s.97; Z. Pavlové—Weinerové:
Vzpominka na R. W., Vybér z praci ¢lenl Historic-
kého klubu pfti Jihoces. muzeu v Ces. Budgjovicich
1984, s. 130; I. Slavik: Cesta za R. W. aneb Nejkras-
né&jsi bibliofilie, Zpravy Spolku ¢es. bibliofilt v Praze
1984, 5. 112 + (Sifra I. S.) Vyrodi, Nové knihy 1984,
¢. 45; B. Jirasek: Basnikovo hleddni, Pravda 6. 11.
1984; 7. Pesat: W. poezie z dvacdtych let, Dialogy
s poezif (1985, inedit. 1979); J. Wackéw in R. W.: Za-
cisze s sowou (Krakov 1987); J. Mourkovd: Chuddk
W., Tvorba, ptil. Kmen 1987, €. 49 + Expresionismus
v dile R. W, Bufidi a ob¢ané (1988); J. Podlesdk: In
memoriam R. W., Jihodesky sb. historicky 1988,
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5.105; F. Smejkal in Josef Sima (1988); J. Adam
a M. Langerovd in R. W.: Sluncem svrZeny sok
(1989); zp. (Z. Pesat) in Slovnik bésnickych knih
(1990, Mezopotamie); J. Mourkova: Bylo by Boha,
nebyt andélského padu?, Souvislosti 1991, ¢. 1;
7. Mréaz: R. W, Denik Jihoces. pravda 25. 6. 1991;
J. Studni¢nd in R.W.: T¥dsnicky déjinnych dna (1991);
K. Srp: Odcizeni a distance, Uméni 1992,s.37; M. Po-
divinsky: R. W. a Le Grand Jeu, Scriptum 1993, s. 15;
A. Pomajzlova: Hra doopravdy, sb. Uménf a civiliza-
ce jako divadlo svéta (1993);in K. Capek: Korespon-
dence 2 (1993);J. Chalupecky: R. W. a Cesky expresio-
nismus, St¥edni Evropa 1994, 5. 92 + R. W. a skupina
Le Grand Jeu, tamtéZ, s. 172 (oboji inedit. 1975)
O. Koldt: Prvotmy R.W. L1p1k (Pisek) 1994, ¢. 4 +
Ztraceny raj R W, tamtez ¢. 9-10; 7. KoZmin: Dyk
aW.v souvislostech roku 1974, Universitas 1995,¢.2;
1. Slavik: Metafyzicky R. W., LitN 1995, &. 37 — (roz-
§ff.) Vidéno jinak (1995); E. Kantirkova: Posmrtnd
pout R. W, Valivy as promén (1995); M. GazZi: To
slovo (Zidovstvi u W.), Rmen 1995/96, &. 6; J. Peliké-
novd in R. W.: Solny sloup (1996); J. Mourkovd in
R. W.: Spisy 1. Nete<ny divdk a jiné prozy, Litice,
Skleb (1996) + in Spisy 2. Basné (1997); @ ref. Spisy
1-2:J. Travnicek, Tvar 1997,¢.3; T. Pékny, Ro§ chodes
1997, s. 10; M. Exner, Tvar 1997, ¢. 15; D. Packova,
Nové knihy 1997, ¢. 20 e; J. Suk: Hleda& viry, Nové
knihy 1997, &. 3; J. Hrdlicka: Vydavani R. W., Souvis-
losti 1997, ¢. 2; P. Hruiza: Svéceni lazebnika, Host
1997,¢. 4; O. Mainx: Pojeti Boha v dile R. W., tamtéz;
M. Gazi: Publicista R. W. o vdlce a za valky, Tvar
1998,¢&.6; M. Langerovd in Fragmenty pohybu (1998)
+in R W Spisy 3. Lazebnik, Hra doopravdy (1998);
o ref. Spisy 3: M. Bauer, Tvar 1998, & 17; P. Sramek,
LidN 7. 1. 1999 e; M. Gazi: Kmematograf ocima
R. W, [luminace 1999, ¢ 1; M. Tharp: Czech Paris:
Le Grand Jeu and R. W,, Estetika 1999 ¢ 1-3;
O. Cakl: Fatalismus Litic, Aluze 1999, ¢. 2; B. Fort:
Neékteré pozndmky k W. povidee Vuz Cth 1999,
s.295; J. Hrdlicka: R. W., Souvislosti 2000, C. 3—4;
M. C.Putna in Poetika homosexuality v ¢eské litera-
tutfe 2, Neon 2000, ¢. 4; I. TravniCek: Divak a herec
(o P Ruce), CLit 2001, s. 181 — Piibéh je mrtev?
(2003); F. Sebesta: Novinaf, ktery bojoval s Capkem
i Peroutkou, LidN 20. 7. 2001; J. Cholastova: Vypra-
vécska perspektiva v préze R. W, sb. Literdrni véda
2001 (2001); Z.. Stolz-Hladka: Médium Fedi — reflexe
a realizace u R. W,, CLit 2002, s. 64; A. Klimek in
R. W.:Spisy 4.0 uménf a lidech (2002) o ref. Spisy 4:
O. Hordk, Tvar 2003, &.2; V. Sla]chrt Respekt 2003,
¢.11; 1. Momk L1tN 2003 ¢ 31; H. Svobodovi,
M. Kosék, Kritickd piiloha Revolver revue 2004,
¢. 28 @; K. Srp: Nepovédomé body: Josef Sima, R. W.
a skupina Le Grand Jeu, Uméni 2004, . 1; V. Papou-
$ek in Existencialisté (2004); P. Zajac: R. W. a avant-
garda, Slovak Review (Bratislava) 2004, s. 25; P. Mé-
lek: Alegorie marnosti. K dilu R. W., Slovo a smysl
2004, €. 2; A. Jedlickova: Zatisi a vpad casu — R. W.:
Zvést, sb. Na cesté ke smyslu. Poetika literdrniho dila
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20.stolet{ (2005); Z. Mareek: Gellner — W.— Poldgek:
Tii CeSti ZidovSti autofi a jejich reflexe Zidovstvi, sb.
Piednaiky a besedy 38. bshu LSSS (MU Brno 2005)
H. Svanovska: Korunnf slovo , Milost“. Ivan Slavik
jakoZto ¢tenar a pokracovatel Weinertv, CLit 2005,
s. 62; E. Gilk: Topos W. malomésta, Z. Stolz-Hladka:
Expresionistickd poetika v dile R. W., oboje sb. Hle-
déni expresionistickych poetik (2006).

zt

Karel Weinfurter

*27.5.1867 Jicin
+14.3.1942 Praha

Prozaik a ptekladatel beletrie, autor spisi zabyvaji-
cich se esoterismem, ktery vtiskoval Casto téma i je-
ho prézam a ovliviioval jeho volbu ptekladd.

Neékteré prameny uvadéeji datum dmrti 18. 3.
nebo 28. 3. 1942. — Syn diednika (byvalého vo-
jaka). Do Skoly zacal chodit v Ji¢ing, po presté-
hovani rodiny do Prahy (1880) studoval na
vy$§i redalné §kole v Je¢né ul., kterou pravdépo-
dobné ze zdravotnich duvodu nedokondil (do
1884). Jako samouk si W. osvojil jazyky a vy-
pracoval se na pohotového, rutinniho prekla-
datele diktujiciho spatra ceska znéni. Pracoval
kratce jako postovni dfednik, poté ve firme
obchodnika s obrazy M. Lehmana (do 1906),
1908-11 byl udrednikem rektoratu eské uni-
verzity v Praze, poté se zivil jako prekladatel
a redaktor (napf. 3 roky u Jos. R. Vilimka fidil
piipravu obsahlého technického dila Svétem
prace a vynalezi). M¢&l zdjem o entomologii,
od 1906 publikoval v odborném tisku, 190612
byl denem Ceské entomologické spoleénosti.
Patfil k zakladatelim a duchovnim ucitelim
Ceské esoteriky, redigoval jeji casopisy Okultni
a spiritualistickou revui a zejména Psyché, za-
lozil stejnojmennou spoleénost, kolem niz se
sdruzovali zajemci o tajné védy, a stal se jejim
predsedou. Stykal se napf. s G. Meyrinkem,
J. Vachalem, tésné vztahy udrzoval s J. Vrchlic-
kym. Pohiben byl na Vinohradském hibitovée.
Beletrie &itajici romaneto (Satanistka), po-
vidky (Vdeécnost fakirova, Hodiny pdtera Josif-
ka...) a pohadky tvofila jen men$i ¢ast W. roz-
sahl¢ho dila, zabyvajiciho se rtiznymi oblastmi
esoterického poznavani. Tvarem jeho prézy
navazovaly na dekadentni a novoromantickou
poetiku, tematicky vétSinou jen zdbavnou for-
mou ilustrovaly autorovu okultni a teozofic-
kou orientaci. — Neviedniho rozsahu nabyla W.
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prekladatelska aktivita, orientujici se pfede-
v§im na angli¢tinu, v men§i mife i némdinu,
ojedinéle téz na francouzstinu. Obsahla pestré
spektrum zahrnujici klasické autory 19. stoleti
(F. Bret Harte, J. Conrad, Ch. Dickens), popu-
larni ¢etbu biografickou (H. V. Schumacher),
dobrodruznou (Z. Grey, H. R. Haggard, J. Lon-
don) a detektivni (A. C. Doyle), literaturu div-
& (E. Glynova) i détskou (F. H. Burnettova)
a ovSem i magicky vizionafskou (G. Meyrink).
Mimo beletrii k nam W. uvadél i dila z oblasti
tajnych véd, které propagoval i ve vlastnich
pracich, z nichz Ohnivy ker piedstavuje za-
kladni navod, jakymi technickymi i metodicky-
mi postupy Ize dospét k mystickému poznani.
Zabyval se také mystickou symbolikou v bibli
a v kiesfanskych, zvlasté gnostickych spisech,
vychodni filozofii a u¢enim jégy.

PSEUDONYMY, SIFRA: A. Vinobrodsky (dub.,

Svanda dudék), Jan z KiiZe, Karel Vinohradsky,
Onlooker, Sagittarius, Venus; K W. B PRISPEVKY
in: Besedy lidu (1917-18); Ces. slovo: ; Mdj (1907-09);
Maly &tendt (1929-30); Nadr. listy (1909); Okultn{
a spiritualistickd revue (1921-24); Psyché (1924-40);
Radikdlni listy; Samostatnost; Svétozor (1916-18);
Svanda dudak. B KNIZNE. Beleme Satanistka (P b.
d., 1917); Vdéenost fakirova (P pro ml., 1917); Hodi-
ny patera Josifka a jiné neuvéfitelné pnbehy (PP b.
d.,1920); Carovna zahrada pohadek (1926); Carovnd
kniha pohddek (1926); Kytice pohddek (1926); O vi-
ldch a Carodéjich (pohddky, 1926); Ctyii knihy no-
vych pohddek (1927, obs. Pohddky na8im mali¢kym,
V rdji pohddek, V if8i pohddek, Za pohddkou); Pa-
mé&ti okultisty (1933). — Preklady: E. G. Bulwer-Lyt-
ton: Posledn{ dnové Pompeji (1910) + Zanoni (1919)
+ Budoucf lidstvo (1922) + Podivn4 historie (1922) +
Lukrecie ¢ili Déti noci (b. d., 1924); H. G. Wells: Az
spac¢ procitne (1910) + Udoli pavouki (1911, se
S. Chittussim); H. V. Schumacher: Laska a Zivot lady
Hamiltonové (1913) + Posledni 14ska lorda Nelsona
(1914); Ch. Dickens: Dombey a syn (1913) + Krdm
staroZitnikdv (1922); H. R. Haggard: Cerny Napo-
leon (1913) + Kralovna ohné (1913) + Déti mlhy
(1914) + Temné srdce (1920) + Kleopatra (1920) +
Dcera boufe (1920) + Rudd Eva (1921) + Maiwina
pomsta (1921) + Allan Quatermain.. (1923) + Srdce
svéta (1925) + Poutnikiv ndhrdelnik (b. d., 1927);

H. Caine: Zena, kterou jsi mi dal (1914); . Conrad:
Povidky z tropi (1917); G. Meyrink: Opdlové oci
(1917); an.: Olymp#ti na zemi (1917); J. Habberton:
Dvojcata pani Majové (1917) + Tuldk (1918);J. Lon-
don: 7Z doby preadamitti (1917) + DobrodruZstvi
(1918) + V mé&si¢nim uddolf (1919) + Lidé z propasti
(1920); E. Glyn: Hra srdef (1918) + DobrodruZstvi
Halkyony (1918) + Tii tydny (1918) + Za skalami
(1918) + Stellino vitézstvi (1918) + Ldska Gineviina



(1918) + Eliska na ndvitévdach (1919) + Katynciny
uspéchy (1919) + Proc? (1919) + Jeho chvile (1920) +
ManZelka a milenka (1920) + Na cestu k manZelstv{
(1920) + Divka a mudrc (1920) + Vyroky babicky
a jiné aforismy (1920) + Filozofie 1dsky (1921) + Eli§-
ka v Americe (1922) + Ze Zivota Evangeliny (1922)
+ Jeho obét (1926) + Pi{b&hy Evangeliny (b. d., 1926)
+ Bludisté lasky (1927) + Ta ldska (1927); R. S. Hi-
chens: Zahrada Allahova (1918) + Tajemstvi Egyptu
(1919) + Bachantka a jeptiska (1931); F. Marryat:
Nenf smrti (1919); F. C. Philips: Zena, kterd zradila
(1919); B. M. Croker: Ldska lady Alice (1919) + Ko-
Gidt tlapa (1920);A. C.Doyle: Ztraceny svét... (1919)
+ Jedovaty pds (1919) + Tajemstvi zdmku Cloombe-
ru (b.d.,1921) + Udoli bazné (1922) + Posledni galej
(1923) + V zajeti dervisia (1924) + Nové zjeveni
(1924) + DobrodruZstvi detektiva Sherlocka Holme-
sa (1925, s J. Pachmayerem) + Zemé& mlhy (1927);
P. Mulford: Dar ducha 1-8 (1919-23) + Zlozvyk umi-
ran{ (1927); F. Bret Harte: Zasné&Zeni v Orlim dvoie
(1920); K. Heise: Stafi svéta podle okultnich nauk
(b. d.,1920); J. P. Blavatskaja: Hlas ticha (1920) + Pii-
Serné povidky (1924); F. H. Burnett: Tajemn4 zahra-
da (1920) + Venkovanka (1920) + Maly lord Fauntle-
roy (1922) + Jak se stala markyzou, Hezkd sestra
Joséova (1925); M. Corelli: Romédn dvou svéti
(1920) + Innocenta (1924); Vivekananda: Budouc-
nost duchovnfho ¢lovéka (b. d.,1920) + Karma jéga
(b.d., 1920) + Jogickd filozofie (b. d.,1924) + RadZa
joga ¢ili Ovladnuti vaitini podstaty 1,2 (1924,1925);
R. H. Benson: Zaklinadi (1921); Bo Yin Ra: Kniha
o Zivém Bohu (1921); B. Marchant: Daisy (1921) +
Mladd hrdinka (1921); Ch.N. a A. M. Williamsonovi:
Svatebni den (1921) + Lest a ldska (1930); M. Col-
lins: Svétlo na cestu a Karma (1922); E. Orczy: Smé-
jici se kavalir (b. d., 1922) + Cerveny bedrnik 1-7
(1924-25) + Buh a césar (1925) + Lupi¢ kavalir
(1926); A. B. Reeve: Tichy vysttel (b.d.,1923) + Lu-
pi¢ v&dec (b. d., 1923) + Detektiv bakteriolog (b. d.,
1923) + Smrtonosnd rourka (b. d., 1923) + Dobro-
druZstvi se seismografem (b. d., 1923) + Vyroba dia-
mantd (b. d., 1923) + Azurovy prsten (b. d., 1923) +
Samoupdleni (b.d.,1923) + Hriiza ve vzduchu (b.d.,
1923) + Cernd ruka (b. d., 1923); M. Reed: Tetino ta-
jemstvi (1924); J. Buchan: Nebezpend dobrodruz-
stvi v Africe (1925); F. M. Crawford: Bild sestra
(1925); A. Dumas st.: Mrtvd ruka 1, 2 (1925); G. R.
Chester: Doris Hamlynovd (b. d., 1925); E. Lyall:
Utrpenim ke §tésti (1925); Ouida: Dva malé dievac-
ky (b.d.,1925); R. Sabatini: Moisky luiidk (1925); Pu
Sung-Ling: Soudce Lu (1925, in 1000 nejkrasné&jsich
novel); H. H. Ewers: Posedli (1925) + Zaklina¢ du-
cht (1926) + Hruza (1926,s E. Subertem, tj. E. LeSe-
hradem); B. Ruck: Divky a on (1925) + Jeho oficidln{
snoubenka (1925) + Komornd sleény Millionové
(1926); J. B. Kerning: Testament (1925) + Zednaf
(1925) + Cesta k nesmrtelnosti zaloZend na nepopi-
ratelnych sildch lidské povahy (1925) + Student &ili
Bezpetné zdklady k vytvofeni citu a charakteru
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(1935) + Piiliv a odliv (1935); Bhagavadgita (1926);
J. Ch. Heer: U svatych vod (1926) + Krdl Berniny
(b. d.); R. M. Ballantyne: Kordlovy ostrov (1926) +
Lovei goril (1926) + Ungava (1928) + Pes Crusoe
(1929) + Zdahadny muZ ze Zipadu (1930); Z. Grey:
Kril pustiny (1926) + Lovci §elem (1930) + V dZung-
li (1931); H. Courths-Mahler: Hrdd Ruth (b.d.,1926)
+ Jifinéin omyl (b. d., 1926) + Krdsnd Miss Lilian
(b.d., 1926) + Osudny dopis (1926) + Starostovic
Matenka (1926) + Tvym jest srdce mé (b.d.,1927) +
Krdsnd nezndmd (b. d., 1928) + Sle¢na sekretdaika
(1927) + Ja chci! (1928) + Léskou to nazyvaji (1929)
+Jeho chot (1929) + Kam jdeS ty... (b.d.,1930) + Ta-
jemstvi zamec&ku (b. d., 1930) + Princezna z Ostrova
(b.d.,1930) + Jeho indické manZelstvi (b.d.,1931) +
Zdanlivy manzel (1931) + Popelka a dolarovy princ
(b.d., 1931) + Dé&dicka (b. d., 1931) + Griseldin sen
(b. d., 1934) + Ti, ktefi v slzdch seji... (b. d., 1934);
P. Castanier: Kurtizdna z Memfidy (b. d., 1927) +
Dcera Krésova (b. d., 1927); R. Kipling: Prosté po-
vidky z hor 1,2 (1927); W. H. Miller: Grizly ,,Admi-
ral“ (b. d., 1927); C. Erskine: Pohlavi novorozeriat
podle volby (1927); F. Montgomery: Vychovatelka
(1927) + Na zamku Seaforthu (1928); E. Joss: Mezi
elfy a trpasliky (1928); A. Keller: Ldska ve starém
Recku (b. d., 1928) + Laska ve starovéku (b. d.,
1928); W. Ritter: Myrtis a Korinna (1928); H. Suder-
mann: T¢lo a dédbel (1928) + ManZelstvi pan{ Tromp-
holtové 1, 2 (1929); R. de Haas: Za poklady jiZnich
mo¥ (1929) + Zlato! Zlato! (1929); M. de Molinos:
Duchovni viidee, ktery odpoutdva dusi (b. d., 1929);
Seamark (A.J.Small): Sest ml&cich (1929); W. Sheri-
dan:Pét na jednoho (1929); R. Beach: V srdci zdpadu
(1929) + Jen stilet! (1930) + Sméjici se Bill (1930) +
Volani ldsky (1930); P. Ch. Wren: Nejvétsi lasky idedl
(1929) + Co pravim, vykondm (1930) + Ve sluZbédch
africké legie (1930); J. F. Cooper: Posledni Mohykén
(1930);S. Desmond: Téla a duse (1930); A. E. W. Ma-
son: Ctyfi péra (1930); Ch. Y. Harrison: Generédlové
umiraji v posteli (1931); Toma§ Kempensky: Ctyry
knihy o ndsledovani Krista (1931); E. Lennhoff: Taj-
né politické spole¢nosti (1932); N. de Montfaucon de
Villars: Hrab¢& de Gabalis (1932); C. Ridgwell: Ta-
jemna lilie (1932) + Proti zdkonu (1932); Mystickd
nauka mistra Eckeharta z Hochheimu 1, 2 (1934,
1935); Mysticky sbornfk 1, 2 (1936); Svatmaram:
Lampa k hatha-jégu (1936); P. Brunton: Tajnosti
egyptské (1937) + Tajnosti indické (1937) + Tajnd
stezka (1938); Spisy Sri Ramana Mahari§iho (1940).
— Ostatni prdce: Divy a kouzla indickych fakiri (b.d.,
1913; opr. a dopln. vyd. 1923); Jak bédati ve spiritua-
lismu (1920); Odhalend magie (1922); Osobnf vliv
a uspéch (1922); Svobodné zednéfstvi, jeho dlel
a tajemstvi (1922); Telepatie (b. d., 1923); Koncent-
race (1923); Ohnivy ket 1-3 (1923,1925,1928, i pfe-
kl.); Zoologicko-botanickd mikroskopickd technika
(1924); Tajné sily piirody a clovéka (1925); Amulety
a talismany (1925); Lé&eni Zivotnim magnetismem
(b.d., 1925); Lé&eni duchovnimi ¢ili magickymi sila-
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mi (b. d., 1925); Nebezpedi okultismu, zdpas moci
svétlych s temnymi (1927); Zdzraky a jejich vyklad
okultnimi naukami (1927); Zienf svéta neviditelné-
ho (1927); Zivotni magnetismus (1927); Pravda
o stigmatizované Terezii Neumannové (1927); Stig-
matizace &ili Jizvy ran Kristovych (1927); Spiritismus
a véda (1928); Svobodné zednaistvi (1929); Pfedpo-
védi katastrof a prevratl svétovych do roku 1934
(1929); Bible ve svétle mystiky 1-11 (1929-30); Sir
Arthur Conan Doyle a spiritismus (1930); Mald mik-
roskopickd technika (1930); Mysticky slabika¥ 1, 2
(1930, 1931); Siluety velkych Mistrii tajnych véd
(1931); Magie v ldsce (1931); Astrologie vieobecnd
(1931); Astrologie specidln{ (1931); Lé&ba nervi pii-
rodnimi silami (1931); Nauka Bflé 16Ze 14 (1932);
Mistr Ramakri$na a jeho uceni 1,2 (1933); KdozZ jste
boZi bojovnici (1933); Tajné spolecnosti okultn{, mys-
tické a ndboZenské (b. d., 1933); Tajn4 tradice a uce-
ni bratri rosikrucidnt (1934); Mystika viem (1934);
Mystika v Zalmech Davidovych (1935); UZebnice
magického myslenf (1935); Co nds &ekd v letech 1935
a 19367 (1935); Cesta krdlovskd (1936); Vnitini ¢lo-
v&k a hadf sfla (1936); Hypnéza a sugesce (1937);
Spravné vnuknuti (1939). B REDIGOVAL dasopisy:
Okultnf a spiritualistickd revue (1921-22), Psyché
(1924-40); sbornik: Svétem préce a vyndlezt (1916,
an.).ll USPORADAL A VYDAL: Mysticky sbornik
1,2 (1936). 0
BIBLIOGRAFIE: an.: Bibliografie K. W., in
J. Scheufler: Mysticky ucitel K. W. a jeho doba (1991).
B LITERATURA:J. Scheufler: Mysticky ucitel K. W.
a jeho doba (1991); J. Sanitrdk: Legenda K. W. Dé-
jiny Seské mystiky 1 (2006). B R. (V. Cervinka): ref.
Divy a kouzla indickych fakirt, Zlata Praha 31,
1913/14,s.275;-vab- (V. Brtnik): ref, piekl. E. G. Bul-
wer-Lytton: Budouci lidstvo, Zvon 23,1922/23,5.502;
Liga 1 12: ref. piekl. E. Orczy: Sméjici se kavalir,
Vlast 39,}922/23, s.380; J. Kapras: ref. Svobodné zed-
nafrstvi, Ces. revue 1923, s. 90; Liga 1 12: ref. piekl.
M. Corelli: Innocenta, Vlast 40, 1923/24,s. 284; V. Brt-
nik: ref. Tajemné sily pfirody a ¢loveka, Venkov 22.10.
1925;-a. (J.Hora): ref. Pravda o stigmatizované Tere-
zii Neumannové, RP 1. 10. 1927; M. M. (Majerovd):
ref. pfekl. R. Beach: Jen stiflet!, le 1929/30,s.628;
jv. (J. Vodak): ref. Paméti okultlsty, Ces. slovo 15. 8
1933; an.: K. W.,, Beseda 3, 1945/46,5.199; J. Loukot—
ka: W. »ceska ékola kfest’anské mystiky*, Filozoﬁcky
Casopis 1980, s. 714; J. Kozédk in Spiritismus (2003).
JZ, 2p

Milos Weingart

*21.11.1890 Praha
+12.1.1939 Praha

Slavista, byzantolog, jazykovédec a literdrni historik,
usilujici o synteticky pfistup v oblasti slovanského
studia; editor, organizator a popularizator ¢eské védy.
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Syn zZelezni¢niho inspektora. Od 1900 navsté-
voval v Praze gymndzium (mat. 1908), poté
studoval na filoz. fakulté slovanskou a klasic-
kou filologii a srovnavaci jazykozpyt i filozofii
(zvlaste u F. Pastrnka a J. Zubatého), 1913 slozil
statni zkousky a ziskal doktorat (praci Studie
o Kronice mnicha Georgia Hamartola v cirkev-
néslovanské literature); 1910-14 byl zaroven
knihovnikem slovanského seminafe. 1914-18
vyuéoval na malostranském gymnaziu, 1915-18
byl ¢lenem redakéni kancelafe Slovniku jazy-
ka &eského pii CAVU. 1919-21 piisobil jako
soukromy docent slovanské filologie na praz-
ské filoz. fakulté (habilitace 1919 praci Byzant-
ské kroniky v literature cirkevnéslovanské), vy-
konaval téz funkci sekretafe extenze Ceskych
Vysokych $kol prazskych. V zari 1921 byl ]me-
novan profesorem slovanské filologie na prave
oteviené filoz. fakulté Univerzity Komenské-
ho v Bratislave, podilel se na jejim zalozeni
a na jeji organizaci: 1923-27 byl prvnim pied-
sedou tamni extenze, 1924/25 byl dékanem fa-
kulty a 1925/26 rektorem; 1925-27 byl rovnéz
predsedou slovanského odboru Ustavu pro li-
dovou pisen. Od 1926 pisobil jako profesor
slovanského srovnavaciho jazykozpytu a sta-
roslovénstiny na filoz. fakulté v Praze, kde také
fidil seminaf pro slovanskou filologii; 1930/31
zde byl dékanem. 1927 se stal fadnym ¢lenem
Slovanského udstavu (do 1933 byl jednatelem
jeho kulturniho odboru, posléze pracoval v by-
zantologické komisi). Bohata byla jeho ¢innost
prednaskova, popularizaéni a organizacni: mj.
prednasel od 1916 ve Svazu osvétovém, poté
jako ¢len Husovy $koly, inicioval a organizoval
1. sjezd slovanskych filologti 1929 v Praze, 1930
zalozil a poté fidil Spole¢nost pro slovansky ja-
zykozpyt, od 1934 se podilel na ¢innosti Lite-
rarnéhistorické spole¢nosti, zastaval dalii od-
borné funkce, byl &lenem Safaifkovy udené
spole¢nosti v Bratislavé a Matice slovenské,
mimofddnym ¢Elenem CAVU (od 1924), do-
pisujicim ¢lenem KCSN (od 1925), 1926-34
téz Clenem Prazského lingvistického krouzku
(spolupracoval i na jeho Tezich). — Dcera
Julie W., provd. Stépankova (* 1927), pracova-
lav UCSL, podilela se na vydavani Spist J. Ne-
rudy a J. Wolkra, téz prekladala z francouzstiny
(R. Barthes, C. LéVi-Strauss).

W. védecka aktivita s rozsahlou $i¥i zajmul
(podfizovana Casto potfebam vyuky a osvéty)
se uplatnila pfedevim v oboru slovanské filo-
logie, ktery pojimal v $ir§im smyslu (v duchu



J. Dobrovského a P. J. Safaifka a ve stopéach
V. Jagiée a F. Pastrnka) jako badani o jazyku
a literatufe viech slovanskych narodi, uzivaji-
ci historicko-srovnavaci metodu a posilujici téz
praktickou slovanskou vzajemnost. Své pojeti
slovanské filologie formuloval v metodolo-
gickych pojednanich O podstaté slovanské fi-
lologie a Slovanskd vzdjemnost. W. se vénoval
zejména cirkevni slovansting jako vychodisku
vSech slovanskych jazykli. V Rukovéti jazyka
staroslovénského shrnul dosavadni poznatky
a vymezil oblasti staroslovénského pisemnic-
tvi, jako dopln¢k vydal antologii Texty ke stu-
diu jazyka a pisemnictvi staroslovénského.
V predchazejicich pracich zaméfenych na cir-
kevnéslovanské udobi velkomoravské, Ceské
ana byzantské vlivy vyznamné pfispél k pozna-
ni cirkevnéslovanského pisemnictvi mj. spisem
Byzantské kroniky v literature cirkevnéslovan-
ské (detailni filologické analyzy a chronologie
kronik, jez byly pieloZeny z feétiny do cirkevni
slovanstiny, uceleny pfehled byzantskych vlivii
a vyklad jejich vyznamu pro slovanské pisem-
nictvi) a obsahlou studii Prvni Cesko-cirkevné-
slovanskd legenda o sv. Viclavu (doprovaze-
nou dal§imi vyklady, edici a pteklady). Vyvoj
cirkevnéslovanské mluvnice pojednal v analy-
ze Dobrovského Institutiones, v niz ukazal vy-
znam Dobrovského srovnavaci metody pro
slovanskou jazykovédu a jeho dila jako néstro-
je evropsko-slovanské syntézy. Srovnavaci hle-
disko W. programové¢ uplatiioval i pfi studiu
slovansk}?ch jazykl a literatur; pfedstavoval
rovnéz predni osobnosti slovanské filologie.
Ceskému jazyku se vénoval zejména v obdobi
soucinnosti s Prazskym lingvistickym krouz-
kem (Zvukovd kultura Ceského jazyka);, pro-
mény ¢estiny sledoval i z hlediska sociologické-
ho (h4jil mj. konstrukt tzv. éeskoslovenského
jazyka), jejich tradic a soucasnych vazeb, zdii-
raziioval potiebu jazykové vychovy (Cesky ja-
zyk v pfitomnosti aj.). Jako literarni historik W.

ve studii Problémy a metody ceské literdrni

historie rekapituloval dosavadni badani (s kri-
tikou nasledovnikd J. VI¢ka) a nastinil dalsi
program z hlediska metodologického, tematic-
kého i praktického (rozvinuti prace latkoslovné,
studium literdrnich druhd, pozornost k formée
dila, intenzivnéj$i zaméfeni na star$i a stfedni
dobu ¢eského pisemnictvi, rozvinuti prace bib-
liografické, roz§ifeni publikaénich moznosti).
Vyznamné prispél k vykladu staroéeského Ru-
kopisu hradeckého (Datierung und Ursprung
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der alttschechischen Koniggratzer Handschrift).
V popularizaéni monografii Jaroslav Vrchlicky
sledoval zejména mySlenkové proudéni v ev-
ropském duchovnim kontextu (publikoval
irozbor epické basné Bar Kochba, kterou poté
upravil pro Nar. divadlo). Zabyval se téz aktu-
alnfm literdrnim dénim, zvla§té na pocatku 20.
let (Ces. osvéta, Nar. listy) komentoval éeskou
a slovenskou beletrii, psal ¢lanky o piivodnich
i pfeloZzenych novinkach slovanskych literatur.
Soustavné se vyjadfoval k dobovym odbor-
nym otazkam, k metodologii, organizaci i vy-
hledtim ¢eské védy, usiloval o rozvoj a popula-
rizaci slavistiky, jazykovédy a literarni historie
(prostfednictvim ivah a bibliogratickych a ji-
nych pfehledl, pfednaiek, pedagogické, re-
dakéni a ediéni prace). — W. univerzitni pfednas-
ky vydaval v litografované podob¢ piedevsim
Klub modernich filologii: Praslovansky vokalis-
mus (1920, v 2. vyd. 1923 i samost. Srovnavaci
mluvnice jazykd slovanskych), Staroslovénské
casovani (1921, pfeprac. 1928), Sklonovani jazy-
ka staroslovénského s ivodem do staroslovén-
ské mluvnice (1921, upr. 1927 a 1928), Casovani
staroslovénské s vykladem slovesnych kment
a tvarl praslovanskych 1,2 (1927-28, pteprac.
1928), Vyklad praslovanského sklofiovani do-
plitkem o sklonovani staroslovénském (1930) aj.

SIFRY M. W, M. Wgt, M. Wgt., M. W-rt, Wgt. il
PRISPEVKY in: Almanach CAVU (1930) Athe-
neum (1922, O jednotnosti Slovanstva — bulh. Slav-
janskoto edinstvo, Sofie 1924); Bratislava (1927-28,
1934); Bulletin de I'Institut archéologique bulgare
(Sofie 1935); Byzantinoslavica (1929-38; 1933-34
K dnesnimu stavu baddni o jazyce a pisemnictvi cir-
kevnéslovanském, sep. 1934; 1935 La premiére 1¢-
gende de St. Venceslas, écrite en vieux slave et d’ori-
gine tchéque: Analyse philologique, i sep.); CCM,
pokr. CNM (1915-23;1923 Pozndmka k déjindm spi-
sovné slovenstiny, i sep) Casopis Matice moravské
(1929, 1936; 1936 K vykladu Cesko-cirkevnéslovan-
skych legend o svatém Véclavu, i sep.); Casopis pro
modern{ filologii (1915-38; 1935 Masarykovo slo-
vanstvi a slovanska ﬁlologie,i sep.; 1935 O nejstar-
Sich jazykovych pamatkach slovenskych, i sep.; 1936
Uvaha o zkoumdni ¢eského individudlniho jazyka,
zv1aste basnickeho, a o tzv. strukturalismu; 1938 Hla-
holské listy videriské, i sep., Sedesit pet let védecké
prace. Ke stym narozenindm Vatroslava Jagice,isep.);
Ces. osvéta (1920-22); Ces. revue (1916, prednaska
Slovnik jazyka Ceského, i sep.); Cevs slovo (1931-32);
Ceskosl. nér. ¢itanka (1928); sb. Ceskosl. vlastivéda
10 (1931, Slovansk4 filologie v ¢eskoslovenské lite-
ratufe); Demokraticky stied (1927); Divadlo (1932);
Elan (1933-34); Hovory o knihdch (1937); sb. Cha-
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risteria Guilelmo Mathesio quinquagenario... obla-
ta (1932); ro¢. Chudym détem (Brno 1933, s tit. Bib-
le a Cesky ndrod); Jevisté (1920); sb. Josef Dobrovsky
1753-1829 (1929); Le Monde slave (PaifZ 1926); Lid.
noviny (1925-39); Listy filologické (od 1923); Listy
pro uméni a kritiku (1933-34); Lit. rozhledy (1924);
Lit.svét (1928);sb. Literatura eskd 19.stoleti 2 (1917,
dopln. vyd.); Lumir (1935); Magazin DP (1934); sb.
Meélanges linguistiques dédiés au Premier congres
des philologues slaves (1929); Narod (1918); Nar.
a Stavovské divadlo; sb. Ndr. &ftanka (1918); Nar. lis-
ty (1912-22); Ndrodopisny véstnik Ceskoslovansky;
Nase doba (1919-20, 1928); Nase fec (1917); Nové
Atheneum (1919-21); sb. Od Jestéda k Troskdm
(Turnov 1936); Orbis (1927); sb. Prace lingwistyczne
ofiarowane Janowi Baudouinowi de Courtenay (Kra-
kov 1921); Prager Presse (1926); Prager Rundschau
(1933-35); Pravo lidu (1936); Pfednasky Ceskosl. roz-
hlasu 13 (1936, Pravda o Rukopisech. Stenograficky
zaznam diskuse... V. Vojtécha s... M. W.); Pfednésky
Slovanského dstavu v Praze (1932); Rannf noviny
(1934); Revue des études slaves (Pafiz 1935); Rocen-
ka Ceskosl. knihtiskai (1938, Nage védeckd literatu-
ra a nafe tiskdrny, i sep.); Rofenka Slovanského
dstavu (1930-39); Rocenka UKo za prvni pétileti
1919-1924 a ... za studijni rok 1925/26 (Bratislava
1925-26; 1926 Slovanskd vzdjemnost v minulosti
a pntomnostl) Rozpravy Aventina (1928-32); Rad
(1933); sb. RiSe Velkomoravskd (1933); Sbornik F-
loz. fakulty UKo v Bratislavé (1922-26; 1922 Problé-
my a metody Ceské literdrni historie, 1923 Piispévky
k studiu slovenstiny, 1923 a 1925 Dobrovského Insti-
tutiones, 1924 O podstaté slovanské filologie, 1926
Manudélnik Grigorija Kujbédy. Karpatsky rukopis
z roku 1652, v8e i sep.); Sbornik praci 1. sjezdu slo-
vanskych filologi v Praze 1929 (1932); Sbornik praci
vénovanych prof. dr. J. Polivkovi k 60. narozenindm
(1918); Sbornik Spole¢nosti Jaroslava Vrchlického
(1918-20; 1920 Bar Kochba); Slavie; Slavische
Rundschau (1938, Datierung und Ursprung der
alttschechischen Koniggritzer Handschrift); Slovdk
(Bratislava 1925); sb. Slovanské spisovné jazyky
v dobé piitomné (1937); Slovansky p¥ehled (1911-13,
1926; 1913 Pocatky bogomilstvi, prvniho opravného
hnutf u Slovand, i sep.); Slovansky sbornik Vénovan}?
prof. dr. Frantlsku Pastrnkovi k 70. narozenindm
(1923, Zivot a dilo prof. Fr. Pastrnka,isep.); Slovenska
politika (Bratislava 1932); Slovenské pohlady (Bra-
tislava 1922); Slovensky dennik (Bratislava 1924-26);
sb. Soucasné divadlo u Slovani (1932); sb. Spisovnd
Ceftina a jazykovd kultura (1932, Zvukovd kultura
Ceského jazyka); Svatovidclavsky sbornik 1 (1934,
Prvni Cesko-cirkevnéslovanskd legenda o sv. Vicla-
vu, i sep.); Svétozor; sb. Symbolae grammaticae in
honorem Joannis Rozwadowski (Krakov 1928); The
Slavonic Review (Londyn 1929); Tribuna (1919, 1927);
sb. Tvlircové d&jin (1935); Véda a Zivot (1935-38);
Védecky svét (1935); Venkov (1918, 1923); Véstnik
CAVU (1929, piednédska Nesmrtelné pamétce Jose-
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fa Dobrovského, i sep.); Vyr. zprdva Ces. stdtniho
gymndzia v Praze III (1915, Bulhafi a Cafihrad pied
tisiciletim, i sep.); Z dé&jin vychodni Evropy a Slovan-
stva. Sbornik vénovany Jaroslavu Bidlovi... k 60.na-
rozeninam (1928); Zprdva o 1. pracovnim sjezdu Csl.
profesort na Slovensku (1926, Jazyk Ceskoslovensky
a stiedn{ $kola, zvldsté na Slovensku, i sep.); Zvon
(1920,1929).1 KNIZNE. Price o jazyce a literatuie:
Vyvoj éeského jazyka (b. d., 1918); P¥ehled literatury
bulharské (b.d.,1919); Jaroslav Vrchlicky (1920); By-
zantské kroniky v literatuie cirkevnéslovanské 1-3
(Bratislava 1922-23); Sto knih slavistovych. Biblio-
graficko-informacni piehled o dnesnim stavu slavis-
tiky (Bratislava 1924); Slovanskd vzdjemnost (Brati-
slava 1926); Introduzione bibliografica allo studio
della Slavistica (Udine 1929, pfel. W. Giusti); Slovan-
ska filologie na Karlove univerzité v letech 1918-1929
(1929); Slovanské stati (1932); Soud jazykozpytctiv
0 tzv. globdlni metodé ¢eského Ctent a psani (1933);
Cesky jazyk v piftomnosti (1934); Rukovéf jazyka
staroslovénského 1,2 (1937-38); — posmrtné&: Cesko-
slovensky typ cirkevnej slovanciny (Bratislava 1949).
B SCENICKY. Dramatizace: J. Vrchlicky: Bar Koch-
ba (1928, s O. Fischerem). BREDIGOVAL dasopisy:
Byzantinoslavica (1929-38), Casopis pro moderni fi-
lologii (1931-39, slavistickd dst); shorniky: Narodni
Citanka (1918), Revue des travaux scientifiques
tchécoslovaques (1919-20), Sbornik Filoz. fakulty
UKo v Bratislavé (1922-26, s J. Heidlerem, od 1923
8 V. Chaloupeckym), Slovansky sbornik vénovany
prof. dr. Franti§ku Pastrnkovi k 70. narozenindm
(1923), Rocenka UKo za prvni pétilet{ 1919-1924
(1925), Slované 1-3 (1927-29), 7Z dé&jin vychodni
Evropy a Slovanstva. Sbornik vénovany Jaroslavu
Bidlovi... k 60. narozenindm (1928, s J. Dobidsem
a M. Paulovou), Josef Dobrovsky 1753-1829 (1929,
s J. Hordkem a M. Murkem), Roéenka Slovanského
dstavu (1929-32, s jinymi), Sbornik pfednédsek o T. G.
Masarykovi (1931), Sbornik praci 1. sjezdu slovan-
skych filologt v Praze 1929 1,2 (1932, s J. Hordkem,
M. Murkem a S. Petirou), Splsovné CeStina a jazyko-
va kultura (1932,s B. Havrankem), Soucasné divadlo
u Slovani (1932), Soufasnd filozofie u Slovant
(1932), Slovanské spisovné jazyky v dobé piftomné
(1937); slovnik: Ptirueni slovnik jazyka eského 1,2
(1935-38, s O. Hujerem a E. Smetdnkou); edice: Spi-
sy filoz. fakulty Univerzity Komenského v Bratislave
(1922-26,s J. Heidlerem, od 1923 s V. Chaloupeckym
aj.), Praktické ucebnice slovanskych jazykt (1927),
Predndsky Slovanského dstavu v Praze (1932), Vy-
sokogkolské rukovéti (1934-38), Vybrané védecké
rozpravy (1935-38), Sbirka pojedndni a rozprav
(1937-38), Prace z védeckych ustavia (Filoz. fakulty
Univerzity Karlovy, 1937-38, s jinymi). B USPO-
RADAL A VYDAL: J. Vrchlicky: Praha (1928);
J. Kolldr: Rozpravy o slovanské vzdjemnosti (1929);
Staroslovénské texty. Ke svym cvicenim a prednas-
kdm... (1937, rozmnoZ.); Nejstars{ slovanskd legen-
da o sv. Vaclavu (1937, i piekl. ze staroslovénstiny);



Texty ke studiu jazyka a pisemnictvi staroslovénské-
ho (1938; pfeprac. vyd. 1949, s tpr. J. Kurze); J. Dob-
rovsky: Podrobnd mluvnice jazyka ¢eského v redak-
cich z roku 1809 a 1819 (1940, se S. Petirou). B
LITERATURA: J. Slavik: Slovanské legendy o sv.
Viclavu a metody prof. W. (1934). B e ref. Vyvoj Ces-
kého jazyka: O. Hujer, Ces. véda 2, 1915/18, s. 385;
I F. (Folprecht), Zvon 18,1917/18,s. 575 Z.(1. Zuba-
ty), NR 1918, s. 236; A. N (Novédk), Venkov 14. 7.
1918; S. Soucek CNM 43-44,1919-20,s.504 @; J. Pa-
ta: ref Prehled literatury bulharské, Nase Veda 3,
1919/20, 5. 37; @ ref. Jaroslav Vrchlicky: -btk- (V. Brt—
nfk), Zvon 20 1919/20, 5. 546; M. Hysek, CCM 1920,
s.240; J. V. Sedlak Tribuna 17 4.1921 e; @ ref. Pro—
blémy a metody Seské literdrni historie: K. H. (Hikl),
Nase doba 30, 1922/23, s. 560; M. Noha, LidN 8. 3.
1923; A N. (Novak) CCH 1923 s. 563; B. Viclavek,
Ceskosl noviny 30.9.1923 — Tvorba a skutecnost
(1980); O. Fischer, Kritika 1923,5.261 @; ® ref. Dobrov-
ského Institutiones: M. Noha, Nage véda 5, 1922/23,
s.198 a 9, 1927/28, s. 107; V. Vondrdak, CMM 1923,
s. 288; K. Paul, CMF 10, 1923/24,5.159 a 13, 1926/27,
s. 154; M. N. (Novotny) LidN 6. 2. 1926; A. Novik,
CCH 1926 8.396 @; @ ref. Byzantské kromky v htera—
tufe cnkevneslovanske K. Paul, CNM 1923, s. 200,
1924,5.77 a1925,5.81; V. Fla]shans CCH 1924 s. 561
o0 ref Sto kmh slaVlstovych A.C. Slovansky pre-
hled 1925,s.64; H. F. Schmid, Zeltschnft fiir slavische
Philologie (Lipsko) 1925, 5. 574 ®; @ ref. Slovanskad
vzdjemnost: A. F. (Frinta), Slovansky piehled 1926,
8. 769; Mgr. (A. S. Mégr), Prager Presse 22.5.1926 @,
o ref. Slovanska filologie na Karlove univerzité v le-
tech 1918-1929: P. E. (Eisner), Prager Presse 27. 9.
1929;vr. (V.Ryba), PL 8.10.1929; A. G. (Grund), RA
5,1929/30,5.228 @; B.Novdk: Rozhovor s prof. M. W,
RA 7,1931/32,5.249; @ ref. Slovanské stati: B. S. (Sla-
vik), Studentsky <asopis 12, 1932/33, s. 221; mz.
(J. Miinzer), Ces. slovo 31. 1. 1933; J. Hch. (Heiden-
reich-Dolansky), LidN 20. 4. 1933 e; @ ref. Cesky ja-
zyk v piftomnosti: vz. (V. Zelinka), Zvon 34,1933/34,
s.462; J. Stanislav, Elan 4, 1933/34, & 9; -chb-
(V. Chdb), NO 30. 3. 1934; K. P. (Poldk), PL 15. 4.
1934; F. Travnicek, LidN 21. 4. 1934; V. Brtnik, Ven-
kov 6. 5. 1934; jv (J Vodék), Ces slovo 10. 6. 1934;
V. Mathesius, Cin 1934, s. 579; C. (E. Capek), Nové
Cechy 17, 1934/35 s. 127 o0 ref Prvnf Cesko-cirkev-
neslovanska legenda o sv. Vaclavu = (I. Vodak), Ces.
slovo 31.10.1934; tk (F. Travni¢ek), LidN 26.3.1935;
1. Vajs, Slavia 14, 1935/36, s. 186; J. Stanislav, CCH
1936,5. 583 @; J. Mukarovsky Dlskuse o studiu bds-
mckeho ]azyka K ¢lanku M. W. Uvaha 0 zkoumani
eského individualniho jazyka..., CMF 22, 1935/36,
8. 203 (k tomu M. W, tamtéz, s. 207 a 365); tk (F. Trav-
nicek): ref. Rukovét jazyka staroslovénského, LidN
5.11.1938;J. Kurz: Price M. W.z cirkevni slovanstiny
a ze slovanskeho jazykozpytu, CMF 25, 1938/39,
s. 225; @ ref. ed. a ptekl. Nejstars{ slovanska legenda
0 SV. Véclavu: P.T., Venkov 29. 3. 1938; -r-, Zvon 40,
1939/40, s. 722 @; ® nekrology: A. Grund, Lumir 65,
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1938/39, s. 259; J. Hch. (Heidenreich-Dolansky),
LidN 13. 1. 1939; M. Hysek, Venkov 15. 1. 1939;
R. Medek, Venkov 22.1.1939; A. Novak, LidN 23.1.
1939; B. Havranek, Slavische Rundschau 1939, s. 43;
A E (Frinta), Slovansky ptehled 1939, s. 46; 7. S.
(Smid), Akord 1939, s. 27; V. Smilauer, Nage véda
1939, s. 184; J. Kurz Byzantinoslavica 8, 1939/46,
S. I—IV + Rocenka Slovanského dstavu 12, 1939/46
(1947, 5. 88) ®; an.: W. pozistalost, LidN 3.2.1939; @
ref. Datierung und Ursprung der alttschechischen
Koniggritzer Handschrift: ne (A. Novdk), LidN
11.2.1939; J. Vilikovsky, Nase véda 1941, s. 24 e; tk
(F. Trdvnicek): k 50. vyr. nar., LidN 21. 11. 1940;
K. Rektorisova: M. W. jako uditel, CMF 27, 1940/41,
s. 1; J. Panikevi¢: Prof. Dr. M. W. jako recenzent mé
prvni mluvnice (karpatoruské), tamtéz, s. 9; J. Stani-
slav: Vedecké dediéstvo M. W., Kultdrny Zivot (Brati-
slava) 1947, ¢.21; E. J6na: Spomienka na M. W., Slo-
venskd re¢ (Bratislava) 14,1948/49,5.179; @ k 10. vyr.
umrti: B. Havrdnek, LidN 12. 1. 1949; F. Buridnek,
Zeméd. noviny 13. 1. 1949 e; K. Hordlek: ref. Ces-
koslovensky typ cirkevnej slovanciny, Slavia 19,
1949/50, s. 442; A. B. (Bejblik): Na pamét M. W., LD
19.11. 1950; H. Gulova: Bulharska problematika ve
W. koncepci slovanské vzdjemnosti, AUC Praha.
Philologica. Slavica Pragensia 1988, s. 119; J. Mlyna-
rik in Ceski profesori na Slovensku (1994, s. 193);
7. Hauptovd: M. W. (k 60. vyr. dmrtf), Byzantinosla-
vica 1999, s. 1; A. Hrubd: Pfedvdle¢nd studia (vzpo-
minka), Cestma doma a ve sveté 1999, s. 228; L. Hav-
linova: K pocatkim Ceské a slovenske byzantologle
sb. Cesko-slovenskd vzdjemnost a nevzdjemnost
(2000); J. Flaiman: K diskusi nad Mukatovského
studii Poldkova VzneSenost piirody, sb. Docela
i sbornik. Jifimu Brabcovi k narozeninam (2004).

JZ

Jan Weiss

*10.5.1892 Jilemnice
+7.3.1972 Praha

Prozaik &erpajici namétove jednak z hlubokého pro-
Zitku 1.svétové vdlky, jednak z oblasti fantastiky; jejim
zdrojem je zprvu tajemstvi lidské psychiky, snovych
piedstav a podvédomi, podivinskych a vyjimecnych
povah a osudi, pozdéji pod vlivem kosmickych letd
oblast sci-fi.

Narodil se v rodiné¢ maloméstského femeslni-
ka (d&dedek byl $vec, otec mél kramek s vy-
krojem kozi) s Sesti détmi; matka zemfela,
kdyz mu bylo pét let. Prostfedi rodného Pod-
krkonosi, jeho lidova tradice i osvétova a kul-
turni aktivita v Jilemnici, jiZ se jeho otec (a poz-
déji jako student i W. sam, mj. v akademickém
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spolku Podhoran) dile déastnil, mély na W. vy-
voj velky vliv. V Jilemnici vychodil obecnou
§kolu, gymnazium v Hradci Kral. (1905-08)
a ve Dvofe Kral., kde 1913 maturoval. Po ma-
turité absolvoval dva semestry prav ve Vidni,
kde zil u stryce. V zaii 1914 byl odveden a po-
slan na vychodni frontu, v bojich u Tarnopole
1916 byl zajat. ProSel zajateckym tdborem Toc-
koje, kde prodélal tyfovou epidemii a neod-
bornou amputaci omrzlych prstli u nohou (vy-
razn¢ tim v8§im byla poznamenana W. tvorba,
srov. zejména Povidka o sobé a knizni prvotina
Bardk smrti). Z Tockého se dostal na Sibif do
Berezovky, kde v bieznu 1917 vstoupil do legif;
pies faktickou invaliditu proSel uplnym vojen-
skym vycvikem u 1. zdloZniho pluku v Zitomi-
ru, pak byl pfidélen do kancelafe 9. p&siho plu-
ku, pozd¢ji Internacionilniho osvobozovaciho
odboru v Irkutsku a bojli na fronté se bezpro-
stfedn& neudastnil (v této dobé vznikly prvni
W.literarni prace, mj. povidka Austridk, drama
Penza; zazitky se promitly do povidek Bldzni-
vého regimentu). S legiemi prodglal sibifskou
anabazi a v inoru 1920 se vratil lodi domt. Od
zafi 1920 pracoval jako dfednik na minister-
stvu vefejnych praci (za okupace byl dan pied-
dasn¢ do vysluzby) az do 1947, kdy odesel do
dichodu. Od navratu z Ruska zil v Praze, ¢asto
pobyval v rodném mésté; podnikl né¢kolik za-
hrani¢nich cest (Jugosldvie, Francie, SSSR).
1928 se ozenil s J. Ragkovou (* 1905, autorkou
rukopisnych vzpominek Jak jsme Zili). 1932 byl
zvolen do vyboru Kruhu spisovatelt; 1948 byl
predsedou literarniho odboru Umélecké bese-
dy (do jeho zruseni).

Casopisecky debutoval W. az po tficitce
(1924 v Ceskosl. samostatnosti povidkou Ruce
a v Cesté povidkou Sen), své prace Casto publi-
koval nejdfive Casopisecky, 1927 vydal tii po-
vidkové knizky. Prvni W. prézy svym expresiv-
nim jazykem a zalibou v bizarnich, mnohdy
grotesknich situacich a typech blizkych asto
karikatufe maji blizko k expresionismu; vy-
ristaji v§ak z autentického prozitku valky, ze-
jména z hrtiznych zazitkt v zajateckém tabote
(Bardk smrti, Blaznivy regiment). Motiv hore¢-
nych sni a fantastickych vizi (pfiznaénych pro
tyfové onemocnéni) je zde soudasti zobrazova-
né valeéné reality, umocnuje jeji absurdnost
a obludnost (podobn¢ jako zdanlivé neskuted-
ny piib&h oddilu blaznli poslanych na frontu).
Geneze fantastiky z horeéného tyfového
blouznéni je patrna jesté v prvnim W. romanu
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Diim o 1000 patrech; sam snovy piibéh se
zde vSak stava vlastnim déjovym jadrem roma-
nu. Fantastickou vizi obii stavby, kde kazdé
patro piedstavuje urditou socialni skupinu, kde
se obrovsky technicky rozmach poji s otrockou
praci a kde se odehrava dobrodruzny déj pro-
nasledovani a vzpoury, vytvofil W. utopické
podobenstvi antihumanni socidlni struktury,
zaloZené na moci penéz, techniky a kofistnické
zviile, a jejiho zni¢eni. Motiv snu vraci se pak
ve W. tvorbé v rliznych podobach i pozdéji,
a jev jistém smyslu klicovy. V uziim planu
znamena opakované pokusy o literarni zachy-
ceni konkrétnich snovych d&ji, af uz v sa-
mostatnych utvarech (,,povidky a sny“ Nosic
ndbytku, pokus o dramatizaci T7i sny Kristiny
Bojarové), nebo v podobé vyznamnych dé&jo-
vych motivii vS§ech W. romant. V §ir§im planu
motiv snu otevira W. cestu k uvolnéné fantazij-
ni fabulaci (Zrcadlo, které se opoZduje) a uvol-
nuje predstavivost podvédomi, skryté hlubiny
lidské psychiky, o néz literatura v souvislosti
s dobovymi podnéty (S. Freud, rozvoj psycho-
analyzy) jevila zvy$eny zdjem. Zaujeti témito
otazkami spojuje W. i nadale (spolu s prvky
grotesky a utopie zk#izené s detektivkou) s ex-
presionismem a podle nékterych interpretd
(F. Gotz, K. Sezima) i se surrealismem. Od prv-
nich knih projevoval W. zdjem o podivinské,
vysSinuté typy, o neobvyklé & néjak deformo-
vané duSevni sklony; jejich vyjimeénost (a vyji-
mecnost situaci, v nichZ se ocitaji) se v dal§im,
podstatné redlnéji zaloZzeném obdobi W. tvor-
by stavala hlavnim zdrojem fantastické fabula-
ce: af uz je to podivuhodna schopnost ,,zazrac-
nych rukou®, ktera ustiedni postavu spolu se
systematickou otéimovou vychovou témér
piedurdi ke zlo¢inecké draze (Skola zlocinu),
chorobna mléenlivost paradoxné proménéna
v demagogické fecnictvi neméné chorobné
(Mlceti zlato), nebo (v nejisp&Snéj$im W. ro-
manu Spdc ve zvérokruhu) zvladtni hrdinovo
fyzické zaloZeni pfizplisobujici se proménam
pfirodniho roéniho cyklu, jez ho podobné jako
rostlinu pfeduréuje k zimnimu spanku, jarni-
mu probuzeni a vyvrcholeni Zivotni aktivity
v letnim obdobi. Podobné jako ve svém prvnim
romanu spojil tu W. fantastické prvky se social-
ni kriti¢nosti, zde konkrétné pramenici z tizivé
situace hospodarské krize a ze vzristajici auto-
rovy divéry v Sovétsky svaz. Hlavni déjové
motivy Skoly zlo&inu a Spade ve zvérokruhu
autor piivodné zamyslel uplatnit v jediném pii-



béhu. Zakladni mysSlenka romanu Spac ve zve-
rokruhu, apelujici na znovuobnoveni lidské
schopnosti bezprostfedniho citu a opro§téné-
ho prozitku, schopnosti vnimat svét détskyma
ofima, se znovu naléhavé vraci v ,,krakonos-
ském* piibéhu Prisel z hor (az povaleéné vy-
dani je dplné, véetné pasazi potlacenych pro-
tektordtni cenzurou), v némz autor spojuje
pohadkové motivy s redlnou, humorné pod-
barvenou kresbou rodného malomésta a jeho
svéraznych figurek. Obdobi analytickych stu-
dii bizarnich typl a jejich podivnych osud
(k nimz mozno pfipoditat i povaleény roman
Voldni o pomoc, namétem tézici z obdobi oku-
pace, jednotlivymi motivy i charakterem po-
stav vSak bezprostifedné spjaty s pfedchozimi
dily) dovriuje soubor Povidky o ldsce a nend-
visti, v némz se W. dobral déjové sevienosti
a stylové cistoty. Problémy W. usili o uchopeni
a realistické zpodobeni aktudlni spolecenské
tematiky (patrné uz z jeho okupaéniho roma-
nu) se odrazeji v povidkovém souboru Pribéhy
staré i nové, v némz autor po né¢kolikaleté od-
mlce spojil nékolik jiz dfive otisténych psycho-
logickych povidek s vyraznym socidlnim poza-
dim s tfemi novelami vytéZenymi ze stfetu lidi
starého svéta s novou realitou povaleéné spolec-
nosti. Koncepce a umélecké ztvarnéni , pfero-
du®, resp. ztroskotani lidi vrostlych do nékdej-
§ich socidlnich vztaht jsou i pfi vyrazné povaho-
kresb& (O veérnosti, samost. s titulem Lojzka)
poznamenany tlakem dobové normy 50. let. Po-
dobn¢ je tomu i v nasledujicich povidkovych
sbirkdch Zemé vnukii, DruZice a hvézdoplavci,
Hdddni o budoucim. W. se v nich vratil k fantas-
tice a jako jeden z prvnich u nés hledal pro ni no-
vou latku v oblasti science fiction, pro niz ostat-
n¢ jiz diive pfipravoval pldu; jeho pokusy
zachytit v piib&zich lidi budouciho kosmického
véku podobu nového, duchovné vyspélého ¢lo-
véka, nezatizeného nékdejsimi moralnimi defor-
macerni, se v§ak nevyhnuly naivnimu zjednodu-
$ovani a papirovosti. Své prace W. ¢asto rliznou
mérou piepracovaval, zejména pro souborné
vydani svého dila (zmé&ny také komentoval). V&-
noval se rovnéz dramatické tvorbé: krome prvo-
tiny Penza a kniznitho dramatu 77i sny Kristiny
Bojarové psal rozhlasové hry, napt. Trojihelnik
(1933), Navsteva z hveézd (1948, knizné s tit. Po-
selstvi 7 hvézd v knize Druzice a hvézdoplavci),
Jeden z deviti (1961), a podilel se na tvorbé fil-
movych scénafi (Siréna dle romanu M. Majero-
vé, s K. Steklym, 1946, strojopis; Sladky ¢as Kali-
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magdory podle vlastniho roméanu Spac ve zve-
rokruhu, 1968). V poztistalosti zistaly dali W.
prace prozaické i dramatické, predevsim ze
30. a 40. let (Usnul komediant, Chléb a hry,
Purpurové schodisté, resp. Kazdému podle za-
sluhy, hra s tematikou Bardku smrti aj.).

PSEUDONYM: Jan Zalsky (dub.). B PRISPEVKY
in: Aventinsky magazin (1931); Cesta (1924-28;1924
P Sen); Ceskosl. samostatnost (1924, P Ruce); Cteme
dobré knihy (kniZnf roenka, 1938); Ctendf (1966);
Dikobraz (1958); sb. Dvandct pouti svétem (1941);
7. Feyfar: Krkonose (1961); Horské prameny (Vrchla-
bi 1945-47); Host (1927-29); Host do domu (1957-58);
sb. In memoriam dr. Gustava Hynka (1946); kat. Ja-
roslav Lebeda (Trutnov 1961); ant. Kamenny orchestr
(1944, P Uschld ruka, knizné s tit. Mily Franti$ek);
Kultura (1957); Kvéty (1959); Kytice (1948); Le-
gionéiské besedy (1926-27; 1926 mj. D Penza); Lid.
demokracie (1953); Lid. noviny (1937-41); Lit. no-
viny (1927, Povidka o sob&); Lit. noviny (1956,
1958-59); Lumir (1929-40; 1936 D Bdsnik na holi¢-
kéch, 1939 dryvek R Sny mladého Jahelky); sb. Mi-
lostny kruh (1946); Nér. osvobozenf (1924-33, 1937,
i pril. Hodina; 1929 radioaktovka Trojihelnik); Nage
zpravy (1941); Novy Zivot (1950, 1954, 1956-57);
O knihdch a autorech (1958); Ohnicek (1957); Pano-
rdma (1930-31); Plamen (1959); Plan (1930); sb. Pra-
ha o¢ima basnikd a umélct (1940); Pravo lidu (1934,
1937); Robinson (1934); Sever a Vychod (1927,1929);
Studentsky &asopis; Svét sovétld (1959); Svoboda
(1956); Tésinsko (1969); Topiciv sbornik (1925-26);
sb. Zborov 1917-1937 (1937); sb. Zemé krdsnd
(1940); sb. Zemé kytice (1955); Zlaty mdj (1959); Zi-
va tvorba (1944). B KNIZNE. Beletrie: Bardk smrti
(PP 1927; 1964 pieprac. in vybor Zrcadlo, které se
opoZduje); Zrcadlo, které se opoZduje (PP 1927);
Fantom smichu (P 1927;1941 in Nosi¢ nabytku, 1959
upr. in O bilém koni); Dim o 1000 patrech (R 1929);
Bldznivy regiment (PP 1930; 1947 samost. Meteor
stryce Zulijana); T¥i sny Kristiny Bojarové (D 1931,
bibliof.); Skola zlo¢inu (R 1931; 1943 upr. vyd. s tit.
Zazrainé ruce); MlCeti zlato (R 1933); Spdc ve zvé-
rokruhu (R 1937); Nosi¢ ndabytku (PP 1941); Prigel
zhor (R 1941;1947 dplné vyd.); Povidky o ldsce a ne-
ndvisti (1944); Volani o pomoc (R 1946); Piibéhy sta-
réinové (PP 1954; obs. i P Bldznivy regiment, P No-
si¢ ndbytku a 3 PP z Povidek o ldsce a nendvisti;
P O vérnosti samost. 1956 s tit. Lojzka); Zemé& vnuku
(P 1957); O bilém koni (PP 1959; kromé tit. P obs. t&Z
P Fantom smichu a P Mily Frantisek z Povidek o las-
ce a nendvisti); DruZice a hvézdoplavci (PP 1960);
Haddén{ o budoucim (PP 1963). — Vybory: Bianka
Braselli, ddma se dvéma hlavami (1961, ed. autor,
Dilo, sv. 1); Zrcadlo, které se opoZduje (1964, ed.
J. Kristek); Bldznivy regiment (1979, ed. J. Kristek);
Lidé ve zvérokruhu (1980, ed. J. Sedldcek); Fantom
smichu a jiné grotesky (1986, ed. L. S¢erbanicova). —

1591



Weiss

Soubomné vyddni: Dilo J. W. (Ceskosl. spisovatel
1958-63, 5 sv.,nedokonc.). A REDIGOVAL: dasopis:
Legiondiské besedy (1926-27, s jinymi). i
LITERATURA: @ ref. Bardk smrti: J. O. Novotny,
Cesta 9,1926/27, 5. 489 (i ref. Fantom smichu); K. N.
(Novy), NO 7.4.1927; F. G6tz, NO 15. 5. 1927 (i ref.
Zrcadlo...);jv. (J. Vodak) Ces. slovo 2.6.1927 (i ref.
Fantom smichu); j.-, Samostatnost 1927, & 47; K. S.
(Storch), RA 3,1927/28,5.25; K. H. (Hlkl) Nate do-
ba 35,1927/28,s. 57 ®; @ ref. Zrcadlo které se opoz-
duje: K.S. (Storch), RA 2,1926/27,5.226; J. R., Tvar
1927, 5. 212; an. (J. O. Novotny) Cesta 10, 1927/28
s. 32;V. Raffel, Host 7,1927/28,s.58; A. M. Piéa, Pra-
men 7,1927/28,s. 186 @; @ ref. Fantom smichu: A. C.
Nor, Host 6, 1926/27, s. 218; chb. (V. Chab), LitN
1927, ¢.3; F. Gotz, NO 21. 4. 1927, V. Brtnik, Venkov
21.4.1927; ej., Samostatnost 1927, &. 38 e; @ ref. Ba-
rak smrti, Zrcadlo..., Fantom smichu: M. N. (Novot-
ny), Panordma 1927, s. 226; J. Dobrovolny, Kritika
1928, s. 21; K. Sezima, Lumir 55, 1928/29, s. 368 —
Masky a modely (1930) ®; ® ref. Dim o0 1000 patrech:
V. Cerny, Host 8, 1928/29, s.218;J. O. Novotny, Cesta
11,1928/29, 5. 566, J. B. Capek, RA 4,1928/29,s.334;
iv (J. Vodék), Ces. slovo 17. 4. 1929; P. E. (Eisner),
Prager Presse 18. 4. 1929; AMP. (A. M. Pifa), PL
12.5.1929; F. Gotz, NO 19. 5. 1929; B. V. (Viclavek),
RP 21. 6. 1929; Kp. (J. Knap), Venkov 29. 6. 1929;
J. Heyduk, Sever a Vychod 1929, s. 279; K. Sezima,
Lumir 56,1929/30,.190 — Mlazi (1936); 7. M., No-
vé Cechy 13, 1930/31, s. 30 @; M. Rutte: Epik hrizy
a snii, in Doba a hlasy (1929); e ref. Bldznivy regi-
ment: jv (J. Voddk), Ces. slovo 28.12.1930; A. M. Pi-
Sa, LitN 5,1930/31, &. 3 + (Sifra AMP) PL 4.1.1931;
K. Sezima, Lumir 57, 1930/31, s. 524 — Mldzi (1936);
M. H. (Holas), RA 6,1930/31,5.299; G. (F. Gétz), NO
22.1.1931; P. E. (Eisner), Prager Presse 15.9.1931;
M. M. (Ma]erova) Cin 3,1931/32, s. 356 ®; J. Weiss:
Jak jsem ztratil romdn (0 genezi R Skola zlodinu),
Panordma 8, 1930/31, s. 118; V. Raffel: Fantastik W.,
tamtéZ; @ ref. Skola zlodinu: jv (J. Vodak), Ces. slovo
27.5. 1930 K. Sezima, Lumir 58, 1931/32, 5. 103 —
Mldzi (1936); B. Novék, Zijeme 1, 1931/32,5.314; G.
(F. Gotz), NO 28.6.1931; AMP. (A. M. Pi§a), PL 5.7.
1931;Kp. (J. Knap), Venkov 5.7.1931 e; @ ref. Tii sny
Kristiny Bojarové: K. Sezima, Lumir 58, 1931/32,
s. 324 — Mldzi (1936); Nk. (B.Novak),RA 7,1931/32,
s.280; F. Gotz, NO 31.1.1932; J. Knap, Venkov 21. 2.
1932; amp. (A. M. Pi§a), PL 26.3.1932 e, @ ref. Mlce-
ti zlato: G. (F. Gotz), NO 3.12.1933; K. Sezima, Lu-
mir 60, 1933/34, 5. 219 — Mldzi (1936) + LitN 7,
1934/35, & 5; A. M. Pifa, Cin 1934, s. 222 + (ifra
AMP) PL 14.1.1934; V. Brtnik, Venkov 18. 1. 1934;
J. Knap, Rozhledy po literatuie a uméni 1934, s. 52;
A.N. (Novak), LidN 24.6. 1934 e; I. Kopta: O J. W,,
ELK 1937,¢. 4; K. Sezima in J. W.: Spa¢ ve zvérokru-
hu (1937); @ ref. Spac ve zvérokruhu: G. (F. Gotz),
NO 4. 4. 1937; B. Jedlicka, LidN 19. 4. 1937, AMP.
(A. M. Piga), PL 27. 5. 1937 an. (I. Fudik), RP 8. 8.
1937; Strnadel (J. Strnadel), Cin 1937, s. 122 + (ifra
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sl.) Rannf noviny 21. 9. 1937; Kp. (J. Knap), Venkov
30.9.1937; K. Sezima, Lumir 64 1937/38,5.51 a pokr.;

V.P (Pekarek) U 1937, s. 297; jér. (J. Snobr), Ces.
osvéta 35, 1938/39, s. 286 o; @ ref. Nosi¢ ndbytku:
B. Jedliéka, LidN 24.3.1941; kp. (K. Poldk), Ndr. pra-
ce 16. 4.1941; B. Miihlstein, NaSe zpravy 1941, €. 23;
J. Pilar, Venkov 2.9.1941 e; L. Ptacek in J. W.: Prisel
z hor (1941); e ref. PfiSel z hor: jd (J. Drda), LidN
8.8.1941; AMP (A. M. Pita), Ndr. prdce 28.9.1941,
piil.; K. Sezima, Cteme 1941, 5.195; B. Jedli¢ka, LidN
7.12. 1941, piil.; J. Pila¥, Venkov 13. 12. 1941; m. ch.
(M. Chorvéth), Elan (Bratislava) 12,1941/42,5.10 e;
K. Sezima: Zlaté klasy ze sklizné letosni i minulych 4
(rozbor R Pfisel z hor s celkovou charakteristikou
dila), NR 1941, 5. 208 a 225; @ ref. Zazrainé ruce:
J. Suchének, Zlva tvorba 2, 1943/44 s.61; kp. (K. Po-
1dk), Nar. prace 28.3.1944 ¢; K. P. (Polak) ref. Povid-
ky o lasce a nendvisti, Nar. préce 17.12.1944; @ ref.
Volani o pomoc: O. Jahoda, KM 1947, s. 416; K. P.
(Polak), PL 19. 10. 1947; vbk (V. B&hounek), Préce
19.10.1947; G. (F. Gétz), NO 16.11.1947; F. Hampl,
Kulturni politika 3,1947/48, ¢. 8;J. Jani, Svob. noviny
27. 1. 1948 e; @ ref. PiSel z hor (dplné vyd.): G.
(F. Gotz), NO 4. 6. 1947, I. Janti, Svob. noviny 24. 9.
1947; Brk (F. Buridnek), Zemé&d. noviny 25.9.1947 e;
J.Vladislav in J. W.: Diim 0 1000 patrech (1948); @ ref.
Diim o 1000 patrech (dalsf vyd.): J. Vladislav Lid.
kultura 1948, ¢. 3; M. Filip, Tvorba 1949, ¢. 14 e;
J. Horacek st.: I. W (Zlvot jako genetickd zakladna
dila), Horské prameny 4,1948/49, 5. 45 a 76; J. Hora-
Cek ml.: Jilemnice v dile J. W., Beseda 1949, s. 178
a 220; F. Go6tz: Smysl romdnové fantastiky J. W., LitN
1952, €. 15; J. Weiss: Pozndmka autorova, in Piibéhy
staré i nové (1954); F. Kubka in J. W.: Piib&hy staré
i nové (1954); e ref. P¥fb&hy staré i nové: M. Jung-
mann, LitN 1954, €. 47; E. Drmola, LD 27.10. 1954;
M. Petncek Obrana hdu 30.10. 1954 V. Kocourek,
NZ.1955,s. 531 e;J. Hdjek: Staré pfekéiky —nové vy-
hledy, in Literatura a Zivot (1955); I. Opelik: Tviref
cesta J. W., HD 1957, 5. 450; J. Hdjek: J. W., hledac 7i-
vota a krasy,NZ 1957,s.716; J. Vagaday: Co ndm pro-
zradil o sob& J. W. (zejména o knize Zemé& vnuki),
Mlad4 fronta 15.5.1957;J. Hajek in J. W.: Zemé& vnu-
ki (1957); @ ref. Zemé vnuki: M. Schulz, LitN 1957,
¢.21; 7. K. Slaby, Tvorba 1957, &. 29; J. Kristek, Kul-
tura 1957, ¢.30; 1. Skala, RP 28.8.1957 — Kontinuita
1 (1980) e@; J. Otéendsek in J. W.: PfiSel z hor (1957);
A.M.Pfain J. W.: Sp4¢ ve zvérokruhu (1958) — Sto-
pami prézy (1964); No (V. Novék): ref. Spac ve
zvérokruhu (dal¥f vyd.), Mlad4 fronta 26. 7. 1958;
J. Weiss in J. W.: Diim o 1000 patrech (1958); @ ref.
Diim o0 1000 patrech (dal&i vyd.): J. Weiss o svém prv-
nim romdnu, O knihdch a autorech 1958, &. 5-6; J. Ha-
jek, LitN 1958, ¢. 38 @; M. Simecka: K tradicii ¢eského
moderného romdnu (zejména Dim o 1000 patrech
a Spac ve zvérokruhu), Slovenské pohlady (Bratisla-
va) 1958, 5. 1096; M. Schulz: S J. W. o budoucim ¢lo-
véku (rozhovor), LitN 1958, &. 47, J. Weiss: Poznamka
autorova, in J. W.: O bilém koni (1959); E. Charous:



J. W, Kultdrny Zivot (Bratislava) 1959, ¢. 48; J. Weiss:
Pozndmka autorova, in Bianka Braselli... (1961); @
ref. DruZice a hvézdoplavci: F. Vrba, LitN 1961, ¢. 13;
O. Chaloupka, Plamen 1961, ¢.2; J. Opelik, HD 1961,
s.136, k tomu Olaf (O. Sus), HD 1961, 5. 183; J. Weiss,
Nové knihy 1961, ¢. 1 @;J. Hajek: Fantasticky basnik
reality, in Osudy a cile (1961) — Letorosty (1974);
O. Kosek: Nad fantastickymi povidkami J. W., Prace
10.1.1962; I. Opelik: J. W., Kulturnépoliticky kalen-
dar 1962, s. 260; @ k sedmdesatinam: M. Petiicek,
LitN 1962, ¢. 19; J. Opelik, Kultura 1962, ¢.18; Z. Hei-
man, Plamen 1962, ¢. 5; J. Sekera, tamtéz; K. Konrad,
tamtéZz, ¢. 10 — Nevzpominky (1963, s. 247); v. f.
(V. Forst), Tvorba 1962, s. 426; E. Charous, Domov
1962, ¢. 4; L. Duchacek, Nové knihy 1962, ¢. 16;
H. Kucerova, RP 7.5.1962 e; V. Kubin: K nasi védec-
kofantastické literatufe (zejména o kn. Zemé vnuk
a Dam o 1000 patrech), RP 26. 8. 1962; J. Lederer:
Rozhovor s J. W. (o sci-fi, zejména o romdnu Dim
01000 patrech), Zeméd.noviny 14.9.1963; e ref. Ha-
dédn{ o budoucim: gs (O. Sus), Kulturni tvorba 1964,
¢.5 + (pod vl. jm.) LitN 1964, €. §; J. Pechidek, Pla-
men 1964, ¢.2 o, J. Hijek a E. Ch. (Charous) in J. W.:
Dim o 1000 patrech (1964); J. Kristek in J. W.
Zrcadlo, které se opoZduje (vybor, 1964); K. Bogar:
Sen v predvdlecné proze J. W., sb. Krkonose-Pod-
krkonogi 1967,s.284; J. Sekera: k 75. vyr.nar., Plamen
1967,s.148; A. Einhornova: Nejvyraznéjsi pfedstaw—
telé nasi Vedecke fantastiky, CLit 1968, s. 216; K. B.:

Vzpominka J. W. na Jablunkov (o vzniku knihy Spa¢
ve zvérokruhu), Té&msko 1969, & 4; K. Bogar: Dra-
maticka tvorba J. W., sb. Krkonose-Podkrkonosi
1970, s. 244; @ nekrology: ek. (V. Jelinek), Tvorba
1972, ¢.11; (vf) (V. Falada), Mladd fronta 8. 3.1972;
MIV (M. Janii-Veseld), Prace 15. 3. 1972; J. Hijek,
Tvorba 1972, & 12 @; @ k 80. vyr. nar.: hey (J. Hey-
duk),LD 5.5.1972; O. Gembala ml., Obrana lidu 13.
5.1972 e; H. Korecka in J. W.: Dim o tisici patrech
(1972); -jj-: Dvé vyrodi J. W. (s preti§ténou vzpomin-
kou V. K. Krofty: Tajemstvi staré fary), sb. Krkonose
1977,&.6; vn (L. Vacina): Cesty na vychod. Vychodo-
Cesti spisovatelé ve vztahu k Rusku a SSSR, ¢dst 15—
J W.,Pochodeni 15.7.1977; J. Kristek in J. W.: Bldzni-
vy regiment (vybor, 1979); J. Sedldcek in J. W.: Lidé
ve zvérokruhu (1980); e ref. Lidé ve zv&€rokruhu:
J. Hajkova, Svob. slovo 20. 3. 1980; P. Pesta, Rovnost
15.8.1980 @; O. Neff : Evangelista snu, in Neco je ji-
nak (1981); L. S¢erbani¢ova in J. W.: Pfifel z hor
(1982); S. 1. Vostokovovd: Redlnost fantastiky J. W.,

Lit. mési¢nik 1982, €. 8; J. Lustinec: Na navstéve u Ja-
roslavy Weissové (k 90. vyr. nar. J. W.), sb. Krkonose
1982, ¢. 12; H. Kucerova: Prvotina J. W., povidkovy
cyklus Barak smrti, CLit 1984, s. 249; F. Gotz: Epik
hrizy a snd, in theratura mezi dvema valkami
(1984) L. Scerbamcova in J. W.: Fantom smichu a ji-
né grotesky (1986) 1.Svec: Krkonoge v literatufe, sb.
Krkonose 1989, ¢. 9; J. Kmunicek: J. W. a Jvllemmce
sb. Krkonoée—Podkrkonoéi 1989, 5. 223; L. S¢erbani-
Covd in J.W.: Dlim o tisici patrech (1990); P. Kosatik:
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ref. Dim o tisici patrech, Ikarie 1991, ¢. 2; @ ke
100. vyr. nar.: V. Kolar, Hal6 noviny 6.5.1992; V. H.,
Svob.slovo 15.5.1992 e;1. Adamovic in Slovnik Ces-
ké literdrni fantastiky a science fiction (1995);
A. Debicka: J. W.: Dim o tisfci patrech, sb. Cesty
a cestovdni v jazyce a literatufe (1995); V. Kmunicek:
Pobytem PraZan, ale rodem i srdcem Jilemnicak, sb.
Krkonoge 1997, ¢. 4; B.T. Foit: Zamysleni nad dvéma
verzemi W. Povidek o ldsce a nendvisti, Tvar 1997,
¢.18; hh (H. Hrzalova): Védeckofantastické prozy
J. W. nyni oZivaji v novém kontextu, Halé noviny
10.9. 1998; B. Fort: Nekteré poznamky k typologii
Zenskych postav v dile J. W.nahliZen€ skrze typologii
fik&nich svéti jeho textt, CLit 1999, s.637; J. Janacek
in J. W.: Dim o tisfci patrech (2000) D. Jakubidek:
Moderni ¢lovek prirozeny nebo umély? Lidsky jedi-
nec v dile J. W., sb. ,,Umély ¢lovek® dvacatého stole-
tf (2000); F. Benhart: Nad dilem J. W., Tvar 2000,
¢. 16-17; B. Foit: Geneze dila J. W. po roce 1945, sb.
Ceskd hteratura na konci tisfciletf 2 (2001); S. Ulver
Mullerdém jako zprdva o virtudlni realité, Tkarie
2002, ¢. 8; E. Koudelkova: PodkrkonoSsky mytus
J. W.,in Krakono§ v literatute (2006).

es

René Wellek

*22.8.1903 Videri (Rakousko)
+10.11. 1995 Hamden (Connecticut, USA)

Literarni historik a teoretik, anglista, germanista
a bohemista, komparatista, soustiedujici se na vzta-
hy dé&jin ideji a literatury a na estetiku romantismu,
realismu a modernich smért, autor dé€jin moderniho
kritického uvazovani, prekladatel.

Syn Bronislava W. (1872-1959), tinanéniho ra-
dy na videnském ministerstvu vefejnych praci,
po 1918 Ceskoslovenského ministerského dred-
nika, hudebniho kritika, autora prvni biogra-
ficky zaméfené monografie o B. Smetanovi
(Friedrich Smetana, 1895), ptekladatele (do
némciny uvadél poezii J. Vrchlického a J. S. Ma-
chara) a literarniho publicisty piSiciho o eské
literatufe do videnskych periodik. W. bratr
Albert (1904-1972) byl skladatel a muzikolog
(profesor na univerzit¢ v Mohudi) zaméteny
na hudebni psychologii (Musikpsychologie und
Musikisthetik, 1963). Rodinné prostfedi bylo
dvojjazyéné, cesko-némecké; W. filologické za-
méfeni i univerzalni vzdélani ovlivnila matka,
ovladajici nékolik svétovych jazykl. V deseti
letech W. zacal studovat latinskou, ve tfinacti
feckou literaturu, 1914 zapocal studia na real-
ném gymnaziu ve Vidni, kde si zvolil mezi mo-
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dernimi jazyky angli¢tinu, coz vyznamné ovliv-
nilo jeho budouci sméfovani. Poté, co se 1918
rodina na zaéatku fijna pfestéhovala do Prahy
(W. otec najal svym synim domadciho uditele
Cestiny, aby je na pfesun pfipravil), prestoupil
W.na gymnazium v Kfemencové ul. (mat. 1922).
1922-26 studoval na prazské filoz. fakulté ger-
manistiku a anglistiku (doktorat 1926 praci
Carlyle a romantismus). Mezi jeho uditeli byli
V. Mathesius, O. Fischer, A. Kraus, J. Janko,
F. X. Salda, V. Tille a z némecké univerzity
A. Sauer. 1923 byl studijn¢ v Heidelbergu, kde
se setkal s F. Gundolfem, 1924, 1925 a 1927
v Anglii. 1927 odjel na postgradualni staz do
USA (Princeton University), 1928-29 pisobil
jako lektor némdiny v Northamptonu (Massa-
chussets) a byl postgradudlnim studentem na
Harvardu, 1929-30 se jako lektor némdiny vra-
til do Princetonu a zaroven pokracoval v post-
gradudlnim studiu na Kolumbijské univerzité.
Pfi navratu se 1930 zastavil v Anglii (studia
Coleridgeovych rukopisi v Britském muzeu),
v Praze se pak stal ¢lenem Prazského lingvis-
tického krouzku (podstatny vyznam pro ngj
m¢élo setkani s R. Jakobsonem). Na jafe 1932
se habilitoval pro obor d&jiny anglické litera-
tury na Karlov¢ univerzit¢ (na zdklad¢ prace
Immanuel Kant in England... a interpretace
anglické pozdn¢ stiedovéké basné The Pearl);
t. . se téz ozenil. 1934 zastupoval V. Mathesia
v anglistickém seminafi na prazské filoz. fakul-
t&, 1935-39 byl lektorem na Skole slovanskych
a vychodoevropskych studii londynské univer-
zity; 1936-39 spolupracoval s Ottovym slovni-
kem nauénym nové doby (Dodatky). 1939
emigroval do USA, kde byl nejprve lektorem,
od 1941 mimofddnym (na zaklad¢ prace The
Rise of English Literary History) a od 1944
fadnym profesorem anglistiky na univerzité
v lowa City; 1943-44 tam vedl kursy &estiny
pro tlumoéniky americké armady. 1940 se zde
setkal s osobnostmi tzv. nové kritiky a navazal
pratelstvi s A. Warrenem (z jejich spoluprace
194445 vzniklo jadro ptirucky Teorie literatu-
ry). 1945 sice zvazoval navrat do Prahy, 1946
vSak ziskal americké obéanstvi a v 1été t. r. piesel
na Yaleovu univerzitu (Connecticut) nejprve
jako profesor slovanské a srovnavaci literatu-
ry, od 1952 jako profesor srovnavaci literatury,
postupné téz jako vedouci obou kateder. Jako
hostujici profesor plisobil na n¢kolika americ-
kych univerzitach, v 50. 1 60. letech i v Evropé
(Italie, Némecko). 1957 navstivil v Ceskoslo-
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vensku otce (mél i pfednaiku pro CSAV). 1972
odesel na odpodinek a jako emeritni profesor
dale prednasel na rtiznych univerzitach v USA.
Pifedsedal nékolika védeckym spole¢nostem,
mj. téz 1962-66 Ceskosl. spoleénosti pro védy
a uméni v Americe, kterou spoluzalozil, obdr-
zel mnoZstvi Cestnych doktoratd, cen i fadd,
té2 1995 Rad T. G. Masaryka 1. t¥idy.

Jiz v pracich pro prazsky anglisticky seminaf
V. Mathesia (Novéjsi literatura o Byronovi)
a v kritikach vzeslych z podnétu modernich
nadzorl na teorii prekladu diskutovanych v se-
minafi O. Fischera (polemiky o nové pieklady
7z W. Shakespeara) se projevily rysy budouci W.
historiografické a teoretické orientace: dtiraz
na problém hodnot a na procesy estetického
hodnoceni a kritické recepce odehravajici se
v historickych ramcich. Zahy své zkoumani za-
méfil na obecné problémy estetiky romantis-
mu a v souvislosti s disertaci o Th. Carlyleovi
na jeho vztahy k némecké romantice. V praci
o recepci a vlivu Kantovy estetiky v anglické
ortodoxni tradici v obdobi 1793-1838 pouka-
zal na tvofivou, nicmén¢ mnohdy zavadéjici
adaptaci némeckého idealismu v anglické ro-
mantické literatute (Immanuel Kant in Eng-
land. ..). ZkuSenost amerického pobytu a setka-
ni s formalismem ruské a britské provenience
(I. A. Richards), diskuse v Prazském lingvistic-
kém krouzku a setkani s literarni fenomenolo-
gif R. Ingardena jej nutila konfrontovat rizné
tradice literarni historiografie: na stran¢ jedné
§lo o diraz na jazykové-znakovou povahu lite-
rarniho dila a na jeho fenomenalitu, na strané
druhé o historickou vevazanost jeho vyznami
do rameti spoleéenskych a kulturnich procesti.
Se strukturalismem prazské Skoly sdilel apel
na odpsychologizovani mysleni o literatufe, na
svébytnost literarnévédného hodnocenti, zaro-
ven se viak stavél opatrné k vyhranéni ima-
nentniho pojeti literarniho vyvoje. Své poznat-
ky pfedstavil celistvé poprvé 1936 v bilancujici
a programové studii The Theory of Literary
History, v niz odmitl jednostrannou autorskou
¢i socialni podminénost dila a kromé konstato-
vani prvkil trvani — nad¢asovosti literatury po-
ukazal na vzajemnou zavislost dila a kontextu,
ukazujici dilo jako historicky proménlivou dy-
namickou strukturu formovanou recepénimi
procesy hodnoceni. Po prichodu do USA ve
spolupraci s A. Warrenem koncipoval systema-
tickou pfiruc¢ku Teorie literatury jako syntézu
poznani o literarnim dile i jako priklad meto-



dického poznavani v humanitnich védach vii-
bec. V rozliSeni tzv. vnéjSich a vnitinich pii-
stupll k literatufe autofi provedli revizi celé
discipliny, pficemz (do uréité miry programo-
v&) vytkli vlastni obor literarni védy jako
zkoumani zaméfené na dilo samo. 1955-92 vy-
dal W. d&jiny moderniho kritického uvazovani
(A History of Modern Criticism 1750-1950)
propojujici v monografiich pomoci systému na-
rodnich literatur analyzy dél jednotlivych kritic-
kych osobnosti a prostfednictvim obecnéjSich
fezll podle etap vyvoje i dominantni estetické
predstavy a koncepce. V této encyklopedicky
pojaté syntéze usiloval prozkoumat vychodiska
a promény systému moderniho kritického
zkoumani literatury od poloviny 18. stoleti, od
které Ize podle né&j sledovat zakladndi, stale zivé
otazky rozvijené literarni védou 20. stoleti.
Soustredil se pfedeviim na anglickou, americ-
kou, némeckou, francouzskou a italskou oblast,
avSak nakonec se (dil 7) vénoval i ruské, ma-
darské, polské a Ceské kritice (portréty Ces-
kych kritikti i literarnich véded véetné predsta-
vitelli prazské $koly z 1. poloviny 20. stoleti).
Pocinaje 6. dilem byl nucen revidovat svij pti-
vodni model udrzujici prostupné hranice narod-
nich literatur a zohlednit v materidlu 20. stoleti
postupujici diferenciaci literarnévédnych dis-
ciplin a prostupovani narodnich a nadnarod-
nich kontextii. Zaroven se systematicky véno-
val propracovani svého pojeti komparatistiky
prostiednictvim historickych analyz literarné-
védného pojmoslovi: ve studiich vénovanych
kli¢ovym kategoriim periodizace (baroko, ro-
mantismus, realismus, symbolismus) i jazyko-
vé-estetickym pojmtim (obsah, forma, styl, vei-
téni). V textech zahrnutych do knih Concepts
of Criticism a Discriminations popsal promén-
livé podminky estetického hodnocenti literatu-
ry, odlifujiciho tento obor od jinych humanit-
nich disciplin. V samostatném souboru vydal
texty vénované svému celoZivotnimu tématu
anglicko-némeckych literdrnich a estetickych
vztahlQ (Konfrontationen); soustavny zajem
o recepci F. M. Dostojevského a A. P. Cechova
vyvrcholil v komentovanych edicich kritickych
ohlasi d¢l obou autortl. S W. soustiedénim na
problémy komparatistiky souvisi i jeho pfispév-
ky o Ceské literature, jez vétsinou vznikaly bé-
hem jeho ptisobeni ve 30. letech v Londyné
a v mnohém se do nich promitalo ovéfovani no-
vé, strukturalné zaloZené literarnéhistorické
metody. Nejrozsahlejsi studie vénoval dé&jinam
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obrazu Cech v anglickém pisemnictvi a vztahu
K. H. Méachy k anglické literatufe, pfi¢emz revi-
doval tradované tvrzeni o Machové byronismu:
ukazal jak obsdhlost Machovy (zprostiedkova-
né) znalosti Byronovy poezie, jakoz i dalSich
anglickych romantiki, tak pfedevsim svébytnost
jeho dila v rdmci romantismu jako celku a jako
inspirace subjektivniho basnictvi v Cechach. Ve
studii Dvé tradice ceské literatury vyuzil struktu-
ralniho pojeti funkénich protikladd, aby vymezil
v dé&jinach ¢eského pisemnictvi linii racionalis-
tickou (empirickou, etickou) reprezentovanou
myslitelskou fadou J. Hus, F. Palacky, T. G. Ma-
saryk, ale i basniky jako K. Havlicek Borovsky
¢i P. Bezru¢, a linii idealisticko-imaginativni
(mystickou, symbolistni) vedenou od gotické-
ho obdobi k baroku pies Machu az po Bfezi-
nu. Kromé prehledu literatury mezivaleéného
obdobi, stati o d&jinach souziti Cechtt a Német
zdtliraznujici pfinos obou etnik k povaze kultu-
ry v Ceskych zemich a monografickych esejli
o K. Capkovi a T. G. Masarykovi se W. bohemi-
ka (pozdé&ji souborné v FEssays on Czech Lite-
rature) soustfedila k charakteristice dé&jin a sta-
vu eské literarni kritiky, resp. védy: v prehledu
mezivalené situace W. zdiraznil osobnost
F. X. Saldy a spolupraci mezi kritikou a literar-
ni védou od duchovédné orientovanych pfistu-
pl po strukturalismus; v nastinu povaleéné si-
tuace mj. v poukazu k dilu J. Mukafovského
a V. Cerného projevil skepticky nahled na ba-
datelské mozZnosti v nesvobodné zemi. V 60. le-
tech se W. vratil jednak k otazce eské literarni
tradice ve vztahu k problému Vychod-Zapad,
jednak k historii literarnévédné teorie a esteti-
ky prazské Skoly a J. Mukafovského. Prameny
jeho estetické koncepce analyzoval jednak ve
studii The Literary Theory and Aesthetics of
the Prague School, jednak v ivodu k anglické-
mu souboru Mukatovského studii The Word
and Verbal Art (1977). K ¢eské literatuie se W.
vracel pfilezitostné ve slovnikovych piiruckach
hesly o ¢eskych spisovatelich, ale i v edicich
(T. G. Masaryk) a recenzich literarnévédnych
praci. V 70. a zejména 80. letech vedl polemiku
s predstaviteli poststrukturalistickych sméri
o statut literarnich studii, objektivizovatelnost
literarnévédného hodnoceni, podobu literarni
dg¢jinnosti (pojem vyvoje), povahu literarni re-
ference a verifikovatelnost interpretacnich
ramcl. Revize vlastnich metodologickych vy-
chodisek provazejici tuto debatu a snaha celit
rozpusténi predmétu literarnich dé&jin v inter-
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pretaénich sériich na strané jedné, v dé&jinach
kultury na stran¢ druhé, vyznacovaly soubor
The Attack on Literature and Other Essays, ko-
mentujici tzv. ipadek literarni historie v sou-
vislosti s postupujici relativizaci a rozvolnénim
systému literarni védy jako takové. — Nejupl-
n&jsi bibliografii praci R. W. a ohlasu jeho dila
sestavil v internetové podob¢ E. Yeghiayan
(R. W. A Bibliography. http://sun3.lib.uci.edu/
~scctr/Wellek/wellek/). Cast W. literdrni poza-
stalosti je uloZzena v LA PNP v Praze (fondy
R. W. a O. Fischer obsahuji mj. mezivale¢nou
korespondenci) a v Archivu UK.

SIFRY: rw., R. W, 1. w., W-ek. B PRISPEVKY in: sb.
Aesthetics and the Literature of Ideas (Newark, Lon-
dyn 1990); Almanach Kmene 1935-36 (1935); Ame-
rican Comparative Literature Newsletter (Berkeley
1964); American Literature (Durham 1947, 1954,
1958, 1963); American Prefaces (Towa City 1942);
American Scholar (Washington, D. C. 1972-73); sb.
American Scholarship in the Twentieth Century
(Cambridge, MA 1954, New York 1967); American
Slavic and East European Review (Menasha, WI
1954, 1958); American Transcendentalism. An An-
thology of Criticism (Notre Dame, IN 1973); Antho-
logy of Czech Poetry (Ann Arbor 1973); Arcadia
(Berlin 1971, 1983-85); Arion (Boston 1964); sb. Art
and Philosophy. A Symposium (New York 1966); sb.
Aspects of the Eighteenth Century (Baltimore 1965);
Belfagor (Florencie 1981); Books Abroad (Norman,
OK 1945); Central European Observer (Londyn 1937,
Bohemia in English Civilization); sb. Co &ist z litera-
tur germdnskych poslednich deseti let 2 (1935); Col-
lege English (Urbana, IL 1951); Collier’s Encyclope-
dia 6 (New York 1950); Columbia Dictionary of
Modern European Literatures (New York 1947, hes-
lo Ceskad literatura a hesla o Geskych autorech) Co-
lumbia Forum (New York 1973); sb. Comparaticists
at Work. Studies in Comparative Literature (Walt-
ham, MA 1968); sb. Comparative Criticism. A Year-
book (Cambridge 1979); Comparative Literature
(Eugene, OR 1949-88); sb. Comparative Literature
in the Age of Multiculturalism (Baltimore 1995);
Comparative Literature Studies (Eugene 1963,1973,
1978, 1992); sb. Contemporary Authors 7, 8 (Detroit
1983, 1988; 1988 My Early Life); Contemporary Li-
terature (Madison, WI 1968); sb. Continuity and
Change in Russian and Soviet Thought (Cambridge,
MA 1955); Critical Inquiry (Chicago 1977); Criticism
(Detroit 1959); sb. Criticism. Speculative and Analy-
tical Essays (Madison, WI 1968); sb. Critiques an
Essays in Criticism 1920-48 (New York 1949); Cross
Currents. A Yearbook of Central European Culture
(Ann Arbor 1990-92, rozhovory P. Demetze s W.);
sb. Czechoslovakia. Past and Present 2 (Haag 1969,
Czech Literature: East or West?); Casopis pro mo-
dernf filologii (1925-27,1934-38,1947; 1925 Nov&jsi
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literatura o Byronovi); Dictionary of the History of
Ideas. Studies of Selected Pivotal Ideas 1-4 (New
York 1973-74); Dictionary of World Literature: Cri-
ticism, Forms, Technique (New York 1943, Develop-
ment in Literature, Period in Literature); Diction-
naire international des termes littéraires (Haag
1973); Dispositio (Ann Arbor 1976); Dnefek
(1930-31); sb. Dostojevskij und die Literatur (Kolin
n. R. 1983); Dostoyevsky Studies (Klagenfurt 1980);
Enciclopedia del Novecento 1 (Rim 1976); Encyclo-
pedia of World Literatures in the 20th Century 2, 4
(New York 1969, 1975; 1975 mj. heslo F. X. Salda);
English Institute Annual 1940, 1941 (New York
1941,1943;1941 Periods and Movements in Literary
History); English Language Notes (Boulder 1976);
English Literature 1660-1800. A Current Biblio-
graphy (Princeton 1942, 1944-45); ant. English Lite-
rary Criticism of the Eighteenth Century (New York
1969); English Miscellany (Washington, D. C. 1961,
1984); sb. English Studies Today 2, 4, 5 (Bern 1961,
Rim 1966, Istanbul 1973); sb. Enghsche und Amen—
kanische Literaturtheorie 2 (Heidelberg 1979);
Erasmus (1947, 1953,1956,1960); Essays in Criticism
(Oxford 1979); Ethics (Chicago 1945, The Philoso-
phical Basis of Masaryk’s Political Ideals); Eupho-
rion (Heidelberg 1924); sb. Evidence in Literary
Scholarship (Oxford 1979); Festschrift fiir Richard
Alewyn (Kolin n. R., Styrsky Hradec 1967); sb. For
Roman Jakobson (Haag 1956, The Concept of Evo-
lution in Literary History); sb. Franzdsische Litera-
tur des 20. Jahrhundert (Bonn 1986); sb. Friend-
ship’s Garland 2 (Rfim 1966); sb. From Chaucer to
Gibbon (Iowa City 1975); Georgia Review (Athens
1980); German Life and Letters (Oxford 1937, Ger-
mans and Czechs in Bohemia); Germanic Review
(Washington, D. C. 1949); sb. Geschichte: Ereignis
und Erzidhlung (Mnichov 1973); sb. Giambattista Vi-
co (Baltimore 1969); Harvard Slavic Studies (Cam-
bridge, MA 1954, Modern Czech Criticism and Lite-
rary Scholarship); Helikon (Budapest 1981); sb.
Herkommen und Erneuerung (Tiibingen 1976); sb.
Hermann Broch: Literature, Philosophy, Politics (Co-
lumbia, SC 1988); sb. History as a Tool in Critical
Understanding (Provo, UT 1978); Huntington Lib-
rary Quarterly (San Marino, CA 1942);sb. Change in
Language and Literature (Budapest 1986);sb. Charis-
teria Guilelmo Mathesio quinquagenario... oblata
(1932); Il Milione. Enciclopedia di Geografia 4 (No-
vara 1960, Letteratura Ceca, Teatro, Letteratura Slo-
vaca); Il Mundo (Rim 1955); Inventario (Florencie
1954); Ttalian Quarterly (Boston 1957, 1960, 1962);
Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas (Vratislav
1962); JEGP (Journal of English and Germanic
Philology) (Urbana, IL 1948,1953,1956, 1974); Jour-
nal of Aesthetics and Art Criticism (Madison, WI
1946, 1957); Journal of General Education (Univer-
sity Park, PA 1948); Journal of the History of Ideas
(New Brunswick 1969, 1984); Journal of the Rutgers
University Library (New Brunswick 1940); Kenyon
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Review (Gambier, OH 1949, 1954); sb. Komparatis-
tik (Heidelberg 1981); Kritika (1924-25); Language
(Washington, D. C.1955); Lettere Italiane (Florencie
1979); Lexikon der Weltliteratur im 20. Jahrhundert
2 (Freiburg, Basilej 1961); Lid. noviny (1935); Listy
pro uméni a kritiku (1933-37; 1934 D¢jiny &eského
vere a metody literdrni historie); Lit. noviny (1935);
sb. Literary Criticism: Idea and Act (Berkeley, CA
1974); sb. Literary History. Its Aims and Methods
(Chapel Hill 1941); sb. Literary History and Literary
Criticism (New York 1965); sb. Literary Style (Lon-
dyn, New York 1971); sb. Literary Theory and Struc-
ture (New Haven 1973); sb. Literary Views. Critical
and Historical Essays (Chicago 1964); Midway (Chi-
cago 1967);sb. Modern Criticism: Theory and Practi-
ce (New York 1963); sb. Modern French Criticism
(Chicago 1972); Modern Language Notes (Baltimo-
re 1943-49, 1953); Modern Language Review (Lon-
dyn 1974, 1979-88); Modern Philology (Chicago
1940-44,1949); Nar. a Stavovské divadlo, pokr. Nér.
divadlo (1924, 1936); Neophilologus (Dordrecht
1958, 1960); New Criterion (New York 1983); New
England Quarterly (Boston 1942-43); New England
Review (Hannover, USA 1979); New York Herald
Tribune Books (1929); New York Times (1986);
Novyi Zhurnal (New York 1955); Orbis Litterarum
(Kodari 1954,1981); sb. Otokar Fischer (1933); Parti-
san Review (Boston 1986, 1988); sb. Paul Valéry
(New York 1989); Philological Quarterly (Iowa City
1941-48, 1974); Prager Presse (1923-25); Procee-
dings of the American Philosophical Society (1975);
sb. Proceedings of the 2nd Congress of the Interna-
tional Comparative Literature Association, Procee-
dings of the 3rd ... — 10th Congress... (Chapell Hill
1958, Haag 1962, 1966, Amsterdam 1969, Stuttgart
1979, Budapest, Stuttgart 1981, Innsbruck 1981, New
York 1985); sb. Piispévky k dé&jindm fedi a literatury
anglické (1933); P¥ftomnost (1927); Publications of
the Modern Language Association of America (Bal-
timore 1952); Publishers Trade List Annual (New
York 1977); Rice University Studies (Houston, TX
1964,1971); RLC — Revue de Littérature Comparée
(Pafiz 1934, 1980, 1983); Rocky Mountain Review
(Billingo, MT 1945); sb. Romanticism: Points of View
(Englewood Cliffs, NJ 1962); sb. Romanticism: Pro-
blems of Definition, Explanation, Evaluation (Bos-
ton 1965); sb. Romanticism Reconsidered (New
York 1963); Rozhledy po literatufe a uméni (1932);
sb. Russian Formalism (New Haven 1985); Russian
Review (Malden, MA 1941,1955); Sbornik filologic-
ky (1913, bibliografie Germdnsk4 filologie, s jinymi);
Scrutiny (New York 1937-38); Sewanee Review (Se-
wanee 1947, 1956, 1960, 1971, 1982-83); Sinn und
Symbol (Bern 1987); sb. Sir Gawain and the Pearl
(Bloomington 1966); Slavic and East European
Journal (Londyn 1975); Slavic Review (Stanford
1963,1967,1976-82;1967 New Czech Books on Lite-
rary History and Theory); sb. Slavic Studies (Ithaca,
NY 1943, The Two Traditions of Czech Literature);

Wellek

Slavonic and FEast European Review (Londyn
1936-39, 1943; 1936 The Cultural Situation in Cze-
choslovakia, Karel Capek, 1937 Mdcha and Byron,
1939 Twenty Years of Czech Literature, 1943 Bohe-
mia in Early English Literature); Slovo a slovesnost
(1935-38); sb. Sound, Sign and Meaning. Quinqua-
genary of the Prague Linguistic Circle (Ann Arbor
1976);Southern Review (Baton Rouge 1942,1967-81,
1995); sb. Studi in onore di Carlo Pellegrini (Turin
1963); Studies in English by Members of the English
Seminar of Charles University (1933); Studies in Ro-
manticism (Boston 1964); Studies on Voltaire and
the Eighteenth Century (1976); Studium Generale
(Berlin, New York 1959); sb. Style in Language
(Cambridge, MA 1960); Salduv zdpisnik (1937); sb.
Teacher & Critic (Los Angeles 1976); sb. Teilnahme
und Spiegelung (Berlin, New York 1975); sb. The
Critical Moment. Essays on the Nature of Literature
(New York 1964); sb. The Critical Perspective 6
(New York 1988); sb. The Czechoslovak Contribu-
tion to World Culture (Haag 1964, Recent Czech Li-
terary History and Criticism); The Encyclopedia of
Philosophy 5 (New York 1967, mj. heslo T. G. Masa-
ryk); sb. The English Romantic Poets. A Review of
Research (New York 1950); sb. The Importance of
Scrutiny* (New York 1948); sb. The New Criticism
and Contemporary Literary Theory (New York
1995); The Norton Anthology of World Literature
(4. vyd., New York 1979); sb. The Personality of the
Critic (University Park, PA, Londyn 1973); sb. The
Philosophy of Kant and Our Modern World (New
York 1957);sb.The Poet as Critic (Evanston, IT. 1967);
sb. The Possibilities of Order. Cleanth Brooks and
His Work (Baton Rouge 1976); sb. The Practice of
Modern Literary Scholarship (Glenview, IL 1966);
sb. The Problems of Aesthetics (New York 1953); sb.
The Romantic Movement (Londyn 1967); sb. The
Russian Novel from Pushkin to Pasternak (New Ha-
ven 1983); sb. The Symbolist Movement in the Lite-
rature of European Languages (Budapest 1982);
Times Literary Supplement (Londyn 1956,1963,1974,
1982-83, 1988); sb. Torzo a tajemstvi Méchova dila
(1938, K. H. Mdcha a anglick4 literatura); sb. Trans-
cendentalism and Its Legacy (Ann Arbor 1966); Tra-
vaux du Cercle Linguistique de Prague (1936); Tri-
buna (1927); Tvar (1993, interview Do Prahy jsem se
vratit nemohl); sb. Twentieth Century American Li-
terature 1 (New York 1985); sb. Twentieth Century
English (New York 1946); United States Quarterly
Book List (Washington, D. C. 1948); University of
Denver Quarterly (Denver 1975-76); University of
Kansas City Review (1958); Véda a Zivot (1935);
Ventures Magazine of the Yale Graduate School
(New Haven 1970); sb. Vico, Past and Present (Atlan-
tic Highlands, NJ 1981); Victorian Newsletter (New
York 1957); Victorian Studies (Bloomington 1957);
sb. Vyacheslav Ivanov. Poet, Critic, and Philosopher
(New Haven 1986); Wichter und Hiiter (New Haven
1957); Western Review (Towa City 1947); sb. What is
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Criticism? (Bloomington 1981); sb. World Master-
pieces 2 (New York 1956); sb. Worte und Werte (Ber-
lin 1961); sb. Xenia Pragensia Ernesto Kraus et Jo-
sepho Janko sexagenario ab amicis collegis discipulis
oblata (1929, Carlyle and German Romanticism,
pieprac. 1964 in Konfrontationen); Yale Daily News
(New Haven 1947, 1958); Yale French Studies (New
Haven 1967); Yale Review (Cambridge, MA
1954-80); Yearbook of Comparative and General
Literature (Bloomington 1952-53,1967,1971,1974);
Zeitschrift der Savigny Stiftung fur Rechtsgeschlch—
te (Vymar 1931). B KNIZNE. Prdce o literature, este-
tice a déjindch ideji: Immanuel Kant in England
1793-1838 (Princeton 1931); The Rise of English Li-
terary History (Chapel Hill 1941); Theory of Litera-
ture (New York, Londyn 1949, s A. Warrenem; upr.
vyd. 1956 a 1962; Cesky Teorie literatury 1996);
A History of Modern Criticism 17501950 1-8 (1-4
New Haven 1955, 1965; 5-6 New Haven, Londyn
1986; 7-8 New Haven 1991, 1992); The Concept of
Realism in Literary Scholarship (Groningen 1961);
Concepts of Criticism (New Haven 1963); Czech Li-
terature at the Crossroads of Europe (Toronto
1963); Essays on Czech Literature (Haag 1963);
Konfrontationen (Frankfurt n. M. 1964; Princeton
1965 piv. angl. text Confrontations); The Literary
Theory and Aesthetics of the Prague School (Ann
Arbor 1969; 1970 in Discriminations); Discrimina-
tions: Further Concepts of Criticism (New Haven,
Londyn 1970); Croce als Kritiker der deutschen Li-
teratur (Mnichov 1980); Four Critics: Croce, Valéry,
Lukédcs and Ingarden (Seattle, Londyn 1981); The
Attack on Literature and Other Essays (Chapel Hill
1982). - Pieklady:D. H. Lawrence: Synové a milenci
(1931,se Z. Van&urou); J. Conrad: Nahoda (1932, s E.
A. Saudkem); (do némdciny:) I. Zeyer: Florenz im
Schnee (Videri 1922); (z némciny do angl.:) P. Eisner:
Franz Kafka and Prague (New York 1950, s L. Nelso-
nem).- Vybory: Grenzziehungen: Beitrige zur Lite-
raturkritik (Stuttgart 1972); Historia literaria: pro-
blemas y conceptos (Barcelona 1983, ed. S. Beser);
Koncepty literdrni védy (2005, ed. V. Papousek). il
KORESPONDENCE: in L. Pospi8il, M. Zelenka: R.
W. a meziviletné Ceskoslovensko (O Fischerovi
71924;1996,s.151). EREDIGOVAL casopis: Philo-
loglcal Quarterly (Towa City 1941-46, ¢len red. ra-
dy). N USPORADAL A VYDAL: F. M. Dostojevskij:
A Collection of Critical Essays (Englewood Cliffs,
N7J 1962); T. G. Masaryk: The Meaning of Czech His-
tory (Chapel Hill 1974); British Philosophers and
Theologians of the 17th and 18th Centuries in 101
Volumes (New York 1975); Evidence in Literary
Scholarship. Essays in Memory of James Marshall
Osborn (Oxford 1979, s A. Riberiem); Chekhov
(A. P.Cechov): New Perspectives (Englewood Cliffs,
N7J 1984, s N. D. Wellekovou).

BIBLIOGRAFIE: Bibliography (bohemistické
a slavistické publikace), in R. W.: Essays on Czech
Literature (Haag 1963,s.11); A Bibliography of the
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Writings of R.W. (do 31.12.1963),in R. W.: Concepts
of Criticism (New Haven 1963, s. 365); Bibliography
of the Writings of R. W. (1.1.1963 - 31.12. 1969), in
R. W.: Discriminations: Further Concepts of Criti-
cism (New Haven, Londyn 1970, s. 361); Selected
Bibliography, in M. Bucco: R. W. (Boston 1981,
s. 168); J. P. Strelka: Bibliography of R. W., sb. Litera-
ry Theory and Criticism 2 (Bern, Frankfurt n. M.,
New York 1984, s. 1427). B LITERATURA: sb. The
Disciplines of Criticism: Essays in Literary Theory,
Interpretation and History (New Haven 1968, ed.
P. Demetz, T. Greene, L. Nelson, Jr.); M. Bucco: R. W.
(Boston 1981); R. R. Landau: Die Krise der Litera-
turwissenschaft und die Methodendiskussion angel-
sdchsischer Rezeptionsagenten. R. Welleks Litera-
turtheorethische Axiomatik (Hamburk, Londyn,
Curych 1982) + Die Eigentlichkeit der Literatur.
Konzeption und Rezeption des Wellekschen Litera-
turmodells (Frankfurt n. M., Bern, New York 1988);
sb. Literary Theory and Criticism 1, 2 (Bern, Frank-
furt n.M.,New York 1984, ed. J. P. Strelka); Yearbook
of Comparative and General Literature (1996);
I. PospiSil, M. Zelenka: R. W. a mezivdlecné Cesko-
slovensko (1996; obs. mj. edici podkladd pro W. habi-
litacni fizeni a dopisy z 1936-37 J. Mukarovského,
V. Mathesia a L. L. Schiickinga). I @ polemiky k W.
ndazoru na piekl. W. Shakespeara a hodnoceni prekl.
Hamleta B. Stépankem (Oklestény Shakespeare,
Kritika 1924, s. 243 + Sladkiv pfeklad Shakespeara,
Nar. a Stavovské divadlo 19.12.1924 + O novy pie-
klad Shakespeara, RA 2,1926/27,5.103): F. Chudoba,
Nase véda 7, 1925/26, s. 161 + tamtéz 8, 1926/27,
s. 170; W., tamtéz, s. 167; A. N. (Novdk), LidN 7. 11.
1926; E. A. Saudek, Kmen 1, 1926/27, s. 252; F. Chu-
doba,RA 2,1926/27,s.128; W.,RA 2,1926/27,s.141;
O. Vocadlo, Lumir 54, 1927/28, s. 288 e; F. Chudoba:
ref. Nov&jsi literatura o Byronovi, Nase veéda 7,
1925/26,s. 83 a 214 (k tomu W., CMF 1926,s.315); ®
ref. Immanuel Kant in England.... J. B. K. (Kozék),
Ces. mysl 1932, s. 51; O. Burdett, London Mercury
1932,5.179; Ch. F. Harrold Sewanee Review 1932
(October—December), s. 503; R. Kagey, Journal of
Philosophy (New York) 1932, s. 640; T. E. Jessop,
Mind (Oxford) 1932, s. 518; I. G. Robertson, Modern
Language Review (Londyn) 1932, s.113; M. M. Ra-
der, Modern Language Notes (Baltimore) 1933,s.44;
V. Mathesius, CMF 20,1933/34,5.323 @; @ k neotisté-
ni piekladu ¢lanku F. X Saldy o K. H. Mach0V1 Re-
dakce (E.Chalupny),SZap 9,1936/37,5.246; R. W., S.
Watson, tamté; F. Chudoba, tamtéz, s. 248 (k tomu
té7 doplsy F. X. Saldy F. Chud0b0V1 z19.7.a 4.12.
1936, tamtéz, s. 212, 216 — Listy o poezii a kritice,
1945) o0 ref. K. H. Micha a anglicka literatura:
L. Svoboda, U 1938,s.342; K. Poldk, KM 1939,5.77 +
Nase véda 1942,s. 157 ne (A Novak) LidN9.5.1939
e; B. I. B: Cesky u¢enec profesorem anglistiky
v USA Svob. noviny 9. 11. 1945; e ref. Theory of Li-
terature: T. Spencer, Modern Language Review
(Londyn) 1949, s. 555; A. Newton, Partisan Review



(Boston) 1949, s. 318; A. Berland, Western Review
(Towa City) 1949 (Autumn), s. 74; A. Mizener, Furio-
so (New Haven) 1949 (Summer), s. 84; W. K. Wim-
satt, Jr., Yale Review (Cambridge, MA) 1949, s. 180;
W.Troy, Hudson Review (New York) 1950 (Winter),
s.619; E.Vivas, Kenyon Review (Gambier, OH) 1950
(Winter), s. 161; H. Zinnes, Poetry (Chicago) 1950,
s.303; A. Scaglione, Romance Philology (Turnhout)
1957, 5. 400 @; @ ref. A History of Modern Criticism
1750-1950 1-8: E. Auerbach, Romanische Forschun-
gen (Frankfurt n. M.) 1955, s. 387; M. Schorer, New
York Times Book Review 10. 7. 1955; A. Newton,
Partisan Review (Boston) 1956 (Winter), s. 124;
Ch. T. Harrison, Sewanee Review 1956, s. 520;
M. Krieger, Western Review (Towa City) 1957,s.153;
A. Gillies, Modern Language Review (Londyn) 1957,
s.202; M. R. Adams, Hudson Review (New York) 1957
(Summer), s. 282; L. Cazamian, Etudes Anglaises
(Pafiz) 1957, s. 226; I. Edwards, Prairie Schooner
(Lincoln, NE) 1957 (September), s. 283; E. S. Molin,
University of Kansas Review 1957,s.156; R. Macau-
ley, New York Times 2. 1. 1966; W. C. Booth, Book
Week (New York) 27.2.1966; T. Lemon, Journal of
Aesthetics and Art Criticism (Madison, WI) 1966
(Winter), s. 231; W. J. Ong, Yale Review (Cambridge,
MA) 1966 (Summer), s. 585; R. Sale, Hudson Review
(New York) 1966 (Summer), s. 324 — On Not Being
Good Enough (Oxford 1979); R. Hafter, Dalhousie
Review (Halifax, Nova Scotia) 1966 (Autumn),
s.400; G. Hartmann, Studies in English Literature
(Baltimore) 1966, s. 778; D. Donoghue, Encounter
(Londyn) 1967 (June),s. 80,84; R. H. Fogle, Criticism
(Detroit) 1967,s.197; F. Wasiolek, Modern Philology
(Chicago) 1967 (August), s. 91; B. Weinberg, Journal
of the History of Ideas (Baltimore) 1969 (Janua-
ry-March), s. 127; C. Rawson, New York Times Book
Review 30.3.1986; V. Nemoianu, Modern Language
Notes (Baltimore) 1986,s.1245; M. Bucco, American
Literature 1987 (March), s. 126; Ch. Baldick, Times
Literary Supplement 18. 12. 1987; G. Gunn, Poetics
Today (Tel Aviv) 1987,s.205; C. S. Brown, Compara-
tive Literature (Eugene) 1988 (Winter), s. 67; J. Cul-
ler, Journal of the History of Ideas (New Brunswick)
1988 (April-June), s. 347; F. S. Schwarzbach, Sout-
hern Review (Adelaide) 1988 (Summer), s. 696, T. L.
Cooksey, Library Journal (New York) 1991
(August),s. 102;N. Traill, Times Literary Supplement
(Londyn) 13.3.1992 (k tomu W., tamtéZ 19. 6. 1992);
T. R. Hart, Comparative Literature (Eugene) 1992
(Spring), s. 207; D. Shepherd, Slavonic and East
European Review (Londyn) 1992 (July),s.539; E. B.
Cooksey, Notes & Queries (Seattle) 1992 (Septem-
ber), s. 416; P. Steiner, Slavic Review (Washington,
D. C.) 1992 (Fall),s. 622; D. Donoghue, Wilson Quar-
terly 1993 (Spring), s. 79; V. Brombert, Times Litera-
ry Supplement (Londyn) 2.7.1993;1. Pospiiil, Opera
slavica 1993, ¢. 3; T. R. Hart, Comparative Literature
(Eugene) 1993 (Fall),s. 372; J. McCormick, Sewanee
Review (Sewannee) 1994 (Summer), s. 67; M. Zelen-
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ka, Slavia 1994,s.248; J. P. Strelka, Comparative Lite-
rature Studies (College Park, MD) 1995 (Winter),
s. 72; Ch. Robinson, Notes & Queries (Seattle) 1995
(March), s. 138 e; H. E. Holthusen: System und Ge-
schichte der kritischen Intelligenz: R. Weleks Beitrige
zur Literaturwissenschaft, in Kritisches Verstehen
(Mnichov 1961,s.197); P.Demetz in R. W.: Essays on
Czech Literature (Haag 1963); S. G. Nichols, Jr. in
R. W.: Concepts of Criticism (New Haven 1963); @
ref. Essays on Czech Literature: M. Cervenka, LitN
1964, ¢. 33; B. Wirthova, CLit 1964,s. 516; W. E. Hazr-
kins, Slavic and East European Journal (Londyn)
1964 (Summer), s. 205; B. R. Bradbrook, Slavonic
and East European Review (Londyn) 1965,s.443 e;
R. Ingarden: Werte, Normen und Strukturen nach
R. W., Deutsche Vierteljahrschrift fiir Literaturwis-
senschaft und Geistesgeschichte (Halle) 1966 (Mérz),
s.43; J. Levy in Zdapadni literdrni véda a estetika
(1966); A. Haman: R. W., Dialog 1968, ¢. 2; R. Cesa-
rani: Ritratti critici di contemporanei (se zietelem
k Ceskym pramenum), Belfagor (Florencie) 1969,
s.547; L. Nelson, Jr.: R. W., Encyclopedia of World
Literature in the Twentieth Century 4 (New York
1975,5.391); T. G. Winner, J. P. Kasik: R. W.’s Contri-
bution to American Literary Scholarship, Forum
(New York) 1977, s. 21; L. Fietz: R. Welleks Litera-
turtheorie und der Prager Strukturalismus, in Eng-
lische und amerikanische Literaturtheorie 2 (Hei-
delberg 1979, s. 500); G. Webster in The Republic of
Letters: A History of Postwar American Literary
Opinion (Baltimore, Londyn 1979, s. 177); P. David-
hazi: R. W. and the Originality of American Criti-
cism, New Hungarian Quarterly (Budapest) 1980
(Winter),s. 180; L. Matejka: Literary History in a Se-
miotic Framework: Prague School Contributions, sb.
The Structure of the Literary Process (Amsterodam
1982, 5. 341); @ k osmdesadtindm: P. Demetz, Frank-
furter allgemeine Zeitung 22. 8. 1983; G. Gillespie,
Revue de Littérature Comparée (Pafiz) 1983, s. 533;
Contemporary Literary Criticism (Detroit) 1984,
s. 441 @; W. G. Creed: R. W. and Karl Popper on the
Mode of Existence of Ideas in Literature and Scien-
ce, Journal of the History of Ideas (New Brunswick)
1983 (October-December), s. 639; C. J. van Rees:
Theory of Literature as a Conception of Literature:
On the Premises Underlying W.’s and Warren’s Hand-
book, Poetics (Haag) 1984, s. 501; S. Lawall: R. W.:
Phenomenological Literary Historian, sb. Literary
Theory and Criticism 1 (Bern, Frankfurt n. M., New
York 1984, s. 393); M. Calda: R. W. vzpomind, LitN
1992,¢.45;J. McGann: Rethinking Romanticism, Lit-
teraria Pragensia 1993, &.3; Z. Stifbrny: R. W., Svét 1i-
teratury 1993, &. 6; @ nekrology: P. Ligh, Yale Daily
News (New Haven) 15.11.1995; R.McG.Thomas Jr.,
New York Times 16.11.1995; R. Kimball, New York
Times 19.11.1995; M. Rechcigl ml., Ceskosl. tydenik
(New York) 1995, €. 24; T. R. Hart, Comparative Li-
terature (Eugene) 1996 (Winter), s. 1; M. Zelenka,
Slavia 1996, s. 235; G. Erhart, Estetika 1996, s. 123;
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A. Méstan, Germanoslavica 1996, s. 182 @; A. Mé&s-
tan: R. W. a dédictvi Ceské a polské moderny, Slavia
1996, s. 163; Z. Stiibrny in R. W.: Teorie literatury
(1996, s. 503); @ ref. Teorie literatury (pfekl.): J.
Schneider, Mlada fronta Dnes 21. 2. 1997; V. Papou-
sek, Tvar 1997, ¢. 12; A. Haman, LitN 1997, ¢. 36; M.
Zelenka, Slavia 1997, s. 239; S. Pokriv¢akova, Rom-
boid (Bratislava) 1997,s.126 e; M. Rechcigl: Svétovy
expert na literdrn{ kritiku, in Postavy nasi Ameriky
(2000,s.262); V. Papousek W. pojeti Ceské literdarni
historie, CLit 2001, s. 346; B. Foit: Rozmluvy s Lubo-
mirem Dolezelem (tez 0 W) Aluze 2001, &.3; A. M&-
fan in Ceska literatura mezi Némci a Slovany (2002,
s. 245); V. Papousek in Imaginativni linie Ceské poe-
zie a dilo Karla Siktance, Tvar 2002, ¢.18 + R. W. and
Czech Literary History, Kosmas 17,2003/04,s. 57 —
sb. Nadndrodni kontexty ndrodni kultury (2004);
M. Zelenka: Na rozhrani védy a uméni (R. W.
a A. Skoumal jako posluchadi semindii V. Mathesia
a O. Fischera), sb. Aloys Skoumal (1904-1988) v pri-
seliku cest Ceské kultury 20.stoleti (2004, s. 43);
V. Papousek: W.hleddn{ principil a zdkonitost{ literdr-
ni védy,in R.W.: Koncepty literdrni védy (2003,s.206).

dvo

Jan Welzl

*15.8.1868 Zdbfeh u Sumperka
119.9.1948 Dawson (Kanada)

Cestovatel a polarnik, jehoZ svébytnd vyprdaveni se
stala pfedmétem literdrnich zpracovani, autor cesto-
pisnych vzpominek.

V matrice je zapsan jako Velcl. Psan i Eskymo
(Eskimo) W., Jan Eskymo W. (prezdivan téz
Arctic Bird, Arkticky Bismarck, Jan vynalezce,
Kapitan Jan, Mojok Ojak, Moojok Ojaak, Poji-
da¢ medvédid apod.). Ve starsi literatufe bylo
myln¢ uvadéno datum dmrti 15. 8. 1951 (pre-
dev§im dle nespravného tudaje na dfevéném
nahrobnim kizi i v disledku zimény nahrob-
kti); nékteré dfedni zdznamy uvadéji i 18. 9.
1948. — Syn klobouénika a hokynaiky. Od 1874
navstévoval némeckou obecnou skolu v rodis-
ti (vlivem uditelli se zacal psat Welzl), 1881-84
se ve Zvoli vyudil zdmeénikem a kovarem.
Kratce pracoval ve strojirné¢ E. Ledera, poté
odesel jako tovarys na zkuSenou do Vidng, Ter-
stu a na Balkan, nato vandroval a hledal praci
v Cechéch, Bavorsku a Polsku (pracoval mj. ja-
ko nadenik, pfistavni délnik). 1888-91 vykonal
vojenskou sluzbu (v Brné a v polském Krako-
v&) a vydal se opét na cesty za praci (Ham-
burk). 1893 (po matéing smrti) ode$el p&sky do
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Janova, odkud plul jako namotnik (topi¢) zfej-
m¢ do Severni Ameriky (Baltimore, Galvesto-
ne) a kolem Afriky do Vladivostoku. Udajné
poté kratce pracoval ve sluzbach ruského vo-
jenského namornictva v mandzuském Port
Arthuru (v té dobé& viak pfistav jesté nebyl
v ruském drzeni). Do 1éta 1894 se zivil jako z4-
meénik na stavbé transsibifské magistraly u je-
zera Bajkal a mezi Vladivostokem a Irkutskem.
Zimu 1894 ptezil v Chomustochu u Irkutsku.
Na jafe 1895 se vydal k Severnimu ledovému
ocednu pfes Krasnojarsk, Jakutsk, Vercho-
jansk, Kolymu k Medvédim ostroviim, poté do
Beringova prilivu k ostrovu sv. Vavfince; na-
konec se asi 1898 usadil na Novosibifskych
ostrovech, kde zil s domorodci, plisobil jako
zamecnik, lovec, doruéovatel, obchodnik, snad
i nacelnik (od 1903) a soudce; 1905 se udajné
setkal s polarni vypravou R. Amundsena;
podnikal obchodni plavby s kozZeSinami, ze-
jména podél pobiezi Aljasky (k Herschelovu
ostrovu) a do vnitrozemi (po fece Yukon), kde
ziejm¢e posléze i pobyval. 1924 ztroskotal se
svou lodi na cesté do San Franciska u Cordovy
na Aljasce (podle W. 1921); jelikoz byl bez do-
kladt, byl mistnimi dfady vypovézen z USA
a poslan do Evropy. Pfes New York se dostal
do Hamburku, kde se zivil jako pristavni dél-
nik i prodejem zeleniny, pofadal pfednasky
a V}?stavu Mapy severnich oblasti (sestavoval
pry rovnéz slovnik arktickych nafedi). Pro-
stfednictvim Ceskosl. konzulatu navazal 1925
pisemné spojeni s brnénskou redakei Lid. no-
vin, zasilal R. T€snohlidkovi desitky dopisi
s fragmenty svych vzpominek (které se staly
zakladem jejich prvniho knizniho zpracovani).
1927 odjel do kanadské provincie Ontario
(Quebec), kde pracoval na bobii farm¢. Na
podzim 1928 pfijel pfes Hamburk do Prahy,
pokusil se navazat spolupraci s P. Eisnerem
(m¢l nahradit zesnulého R. Tésnohlidka), po-
hyboval se v uméleckych kruzich (byl pfijat
iT. G. Masarykem). V prosinci se usadil v Za-
biehu, po obnoveni korespondence s Lid. no-
vinami na jafe 1929 odjel do Brna a nékolik
mésicll vypravél své zivotni piibéhy B. Golomb-
kovi a E. Valentovi (stenografické zaznamy),
prednasel o Arktidé (téZ v rozhlasu). V ¢ervnu
1929 odjel ptes Calais a Hamburk (do Anglie
nebyl bez viza vpustén) lodi do Montrealu
a odtud do Dawsonu na Aljasce (pracoval zde
jako nakladac Zelezniéni a paroplavebni spo-
le¢nosti); pokusil se o navrat na Novosibifské



ostrovy, jelikoz v§ak zfejmé nemohl slozit kau-
ci za prichod izemim USA ani najit vhodnou
lod,, vratil se na jafe 1930 natrvalo do Dawso-
nu; po Uspéchu prekladi svych knih (honorafe
jiz neobdrzel, zaroven jejich autorstvi, kromé
T&snohlidkova prepisu, odmital) od yukon-
skych dfadt ziejmée dostal pozemek a skrom-
nou renty; Zivil se lovem, rybolovem a jako
opravar (pracoval téZ na vyndlezu dilniho vy-
tahu, ktery nazyval ,perpeto mobile“). Po-
hiben byl v Dawsonu. — W. se stal pfedobrazem
postavy kapitana Van Tocha ve Vilce s mloky
K. Capka. Fakta jeho dobrodruzného Zivota by-
la a jsou zatizena mnoha nepfesnostmi a pred-
métem Eetnych dohadi (W. sim nékteré uda-
je ménil nebo je podaval zmateng) a dalSich
(i uméleckych) zpracovani.

W. byl predevsim cestovatel a dobrodruh, je-
hoz k zvetfejnéni neobvyklych zazitkli a zkuse-
nosti (af jiz skute¢nych, ¢ smySlenych) donuti-
ly finanéni diivody v tizivé Zivotni situaci. Na
zaklad¢ jeho inzitnich vypravéni v dopisech
a posléze v dstnim podani (v ¢estiné s hanackym
dialektem smi8ené s némcinou, s novotvary
a s vyrazy z anglictiny, rustiny i z eskymackych
jazykid) vznikly pfepisem a literarni dipravou
dobrodruzné a Ctenatfsky uspésné cestopisné
prozy. Charakterizuje je zivé a jedine¢né spo-
jeni primitivnosti a praktického smyslu pro
realitu s neobydejnou fantazii a exoti¢nosti,
jadrné¢ho humoru se zachycenim tizivych situa-
ci, hrdinska autostylizace i zmatena upfimnost
vypravédée, jemuz touha po svobod¢ a pficinli-
vost dovolily nahlédnout za hranice dobové ci-
vilizace, poznat neprozkoumané kraje a tvrdy
Zivot v polarnich koncinach, v nichz hledal
upfimnost a spravedlnost, akcentoval pracovi-
tost a poctivost, hodnoty pratelstvi a soudrz-
nosti. Zpracovani R. Tésnohlidka (Eskymo W.
Pameti ceského poldrniho lovce a zlatokopa),
pomérné vérné v zachyceni sepéti poeti¢nosti
a faktografie, zvyraznilo pfedevsim romantiku
pfibehti. B. Golombek a E. Valenta W. podani
utfidili a vice kultivovali. Knihy T¥icet let na
zlatém severu a Po stopdch poldrnich pokladii
podavaji W. osudy od cesty napti¢ Sibifi pres
Zivot na Novosibifskych ostrovech a zejména
putovani po Severu az k osudnému ztroskota-
ni. Valentliv Strycek Eskymdk je verzi W. pii-
hod pro mladez. Soubor Ledové povidky na-
opak zachovava nejvétsi mérou vypravéciv
osobity styl i jazykové zvlastnosti. V 1. polovi-
né 30. let W. napsal cestopis An der Reise um
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die Welt 1893-1898 (ddajné existovaly i ruko-
pisy nasledujicich cestovnich vzpominek), po-
vzbuzen uspéchem anglickych piekladli knih
Tricet let na zlatém severu a Po stopach polar-
nich pokladd (P. Selver, 1932), které ov§em
vyvolaly i polemiky eskymologl tykajici se
autenticity zazitkd i dohady americké kritiky,
Ze jde o mystifikaci z pera K. Capka. Rukopis
byl nalezen po autorové smrti v jeho srubu,
pozdé&ii jej ziskal, upravil a pfelozil z némciny
R. Krej¢f; nejautentictéijsi W. prace Cesta ko-
lem sveta 1893—-1898 zachycuje jeho putovani
s kdrou a konikem (posléze soby) i v dopro-
vodu vlka Sonntaga k Severnimu ledovému
oceanu, rozmanité piihody a pfedevsim etné
rozmluvy s mistnimi obyvateli a sibifskymi vy-
hnanci riznych narodnosti (jejich vyznani
a vypravéni o vlastnich osudech, zazitcich, zi-
votnich podminkach apod.).

PRISPEVKY in: Almanach Kmene (1930); Lid. no-
viny (1926-34; mj. 1929-30 30 let na zlatém severu,
1930 Po stopéch poldrnich pokladl a Hrdinové ledo-
vého mofte, adaptace B. Golombek a E. Valenta);
Nar. osvobozeni (1931); Pravo lidu (1934); PraZsky
ilustrovany zpravodaj (1928); Studentsky Casopis
(1930). 1 KNIZNE. Beletrie: Eskymo W. Paméti Ces-
kého poldrnfho lovce a zlatokopa (P 1928, zpracoval
R. T&snohlidek); Tiicet let na zlatém severu (P 1930,
zpracovali B. Golombek a E. Valenta; upr. vyd. 1965
spolu s P Po stopach poldrnich pokladt, upr. E. Va-
lenta); Po stopach poldrnich pokladd (P 1930, zpra-
covali B. Golombek a E. Valenta; upr. vyd. 1965 spo-
lu s P Tficet let na zlatém severu, upr. E. Valenta);
Ledové povidky (1934, zpracovali B. Golombek
a E. Valenta; 1967 vyd. pro ml. s tit. Ledové povidky
Eskymo W.); Stryéek Eskymak (P pro ml., 1941, zpra-
coval E. Valenta); — posmrtné: Cesta kolem svéta
1893-1898 (vzpominky, 1997, z ném. piel. R. Krejci);
Hrdinové Ledového moie (vzpominky, 2004, ed.
M. Huvar < Lid. noviny 1930). EKORESPONDEN-
CE: ev (E. Valenta): Poldrnik J. W. pf8e z Dawsonu,
LidN 9. 3.1931; P&t dopist poldarnika J. W. (z Dawso-
nu moravskym ptéatelim z 1931-32;1932, ed. J. Kost-
rofi, F. Kunovsky, bibliof.); C. Lolek: E. W. piSe svym
zabieZskym piételtim (z 1930-31),sb. Severni Mora-
va 1976, sv. 31, s. 17; in J. W.: Cesta kolem svéta
1893-1898 (2 1929 a 1931;1997).1
BIBLIOGRAFIE: A.Novdkova in J. E. W. Biblio-
grafickd piirucka k jeho Zivotu a dilu (b. d., 2002,
strojopis, pro Muzeum J. E. W. v Zdbfehu). B LITE-
RATURA: B. Golombek, E. Valenta: Trampoty es-
kyméckého ndéelnika v Evropé (1932;2. vyd. 1971);
J.E. W. — arctic bird 1868-1948 (Mé&stsky diad Z&-
bieh 1998);J. E. W. Bibliografickd pifrucka k jeho Zi-
votu a dilu (b. d., 2002, usp. A. Novdkovd, strojopis,
pro Muzeum J. E. W. v Zdbiehu, obs. i pietisky ko-
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resp. a vybér z literatury o W.); S. Mordvkova, A. No-
vikova: Cteni o neobylejnych cestich I E. W.
(2003, obs. i vybor z W. knih a vybér z koresp. a lite-
ratury). B an. (R. Tésnohlidek): E. W., &esky polarnik
ze Zabfehu, LidN 7.6.1926 a pokr. + (Sifra rt) V §tés-
ti znovu zrozeny, LidN 26. 6. 1926 + in E. W. Pamé-
i... (1928); @ ref. E. W. Paméti...: -jef- (J. Fucik),
Kmen 2, 1928/29, s. 197; mz, LidN 23. 3. 1929 e;
an.: Eskymdcky nacelnik J. W. v Zabieze, Mor.
sever 28, 1928/29, €. 2 a pokr.;jr.: E. W.v Brng, LidN
13. 3. 1929 (odp. vyd.); I. Suk: Nejsevernéjsi Cech,
Vecernik PL 27. 8. 1929; Golombek—Valenta: Jak
eskymadcky nacelnik daval pameéti, LidN 27. 4. 1930;
K. Capek: Cesky polarnik, LidN 25. 5. 1930 —
Ratolest a vaviin (1947) a O umén{ a kultufe 3
(1986); @ ref. Tiicet let na zlatém severu: Ch. (J. Cha-
lupecky), Samostatnost 26. 9.1930; an. (asi J. Hora),
Plan 2, 1930/32, s. 63 @; @ ref. Po stopach polarnich
pokladi: P. E. (Eisner), Prager Presse 24. 6. 1930
a15.5.1931; M. M. (Majerova), C1n2 1930/31,s.808;
jch., Vedernik PL 13. 3. 1931; K. C. (Capek) LidN
22.3.1931 — O uméni a kultute 3 (1986); J. Stanék,
Ces. osvéta 28, 1931/32,5. 71 ®; B. Golombek, E. Va—
lenta: Obraz ze Zivota kraji arktlckych L1dN 10. 5.
1931, piil.; og (B. Golombek): Anglicky tisk o dile
J. W, LidN 10. 4.1932; P. E. (Eisner): ref. B. Golom-
bek, E. Valenta: Trampoty eskymackého nacelni-
ka...,Prager Presse 15.4.1932; @ reakce na podezie-
ni amencke kritiky, Ze W. kmhy jsou mystifikaci
K. Capka: J. Tamova, LidN 31.7.1932; K. Capek: Od-
povéd Vilhjamuru Stefanssonovi, LidN 31.7.1932 —
O uméni a kultute 3 (1986); E. Valenta, LidN 3. 8.
1932; og (B. Golombek), LidN 6. 8. a 6. 10. 1932;
E. Valenta: Spor W. — Stefansson se fesi, LidN 15. 1.
1933 @; a (J. Hora): Lhal W. nebo mluvil pravdu?,
Ces. slovo 26. 5. 1933; B. Golombek: J. W. a lakotni
milionafi, LidN 16.7.1933; @ ref. Ledové povidky: vz.
(V. Zelinka), Zvon 34,1933/34, s. 686; P. E. (Eisner),
Prager Presse 8. 6. 1934; -k. (B. Novak), Rannf novi-
ny 31.7.1934; b, Studentsky Casopis 14,1934/35,5.58
®; @ ref. Po stopdch poldrnich pokladd (3. vyd.): K.
(B. Novak), Rannf noviny 9. 10. 1936; n. (V. Reng),
Rozhledy 1936,s.228 @; G&V (B. Golombek a E. Va-
lenta): Pro¢ odjel stry¢ek W. z Evropy?, LidN 13. 8.
1938 + (8ifra G. a V.) k sedmdesétindm, tamtéZ 14. 8.
1938; J. Tyml in Hlas domova (1940); @ ref. Strycek
Eskymak Get., Venkov 3. 4.1942; (da151 vyd.:) Filip
(D. Hilip), Uhor 1943,5.110; bs. Nar price 17.8.1944
o; F. Velechovsky: Cp Vsechno vypravel Strycek Es-
kymék (polemika), Sirym svétem 1943,s. 411 a pokr.;
H. Tichy in Lidé, hory, svétadily (1954); C. Votrubec:
J. W., polarnik ze Zabiehu, Lidé a zemé 1955, 5. 262;
A. Ha]kova ref. Strycek Eskymak (vyd. 1958) ZM
1958, s. 59; J. Kunsky in Ce¥ti cestovatelé (1961);
A. Kliment: Arctic Bird J. W., posledni dobrodruh,
LitN 1966, ¢. 13; @ ref. Tficet let na zlatém severu
(upr.vyd.): O.Syrovdtka,ZM 1966,s.105; J. Hek, Im-
puls 1966, s. 201; M. Hess, Lid¢€ a zemé& 1966, s. 336 @;
C.Lolek: E. W., Arctic Bismarck, syn zlatého Severu,
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Cerveny kvét 1967, &.1; S. Bartl: Ndvrat stryce Esky-
maka, Mlada fronta 11. 2. 1967; F. Kréma in Ledové
povidky E. W. (1967); J. Kunsky: J. W., Kulturnépo-
liticky kalendaf 1968 (1967, s. 136); J. Koplik, C. Lo-
lek: E. W. a dv€ zapominajici mé&sta (Zébfeh a Daw-
son), Priavodce kulturou Zdbieha 1972, ¢. 1; G. K.
(Kleinova): O vypravedi fantazie a prostoty, LD 18.
12.1976; J. Drébek: Po stopach E. W., Magazin (Cu-
rych) 1979,¢&.11-12; M. Horsky: Po stopéch J. W., Z4-
pad (Ontario) 1981, &. 1; J. Drdbek st.: Jesté po sto-
pach J. W., Zdpad (Ontano) 1981, ¢&. 4; A. Spurnd:
JW.a Edvard Valenta, Stafeta 1985 ¢ 4 -bear-: Po-
sledni léta E.W., Listy (le) 1989, ¢. 1 M. Masdkovd
in J. W.: Tficet let na zlatém severu (1989); D.Roven-
sky, J. Rovenskd in V zemi Jacka Londona (1989);
P. Voda: Omyly kolem osobnosti a literarniho dila
T.E. W, CLit 1990, 5. 158; C. Lolek: Eskymadcky nd-
Celnik ze Zabrehu na Morave Region (Sumperk)
1993, ¢. 10; J. Skali¢ka: Otazniky nad odkazem J. W.,
sb. Severni Morava (1993); D. Dorovska: Literdrnf
adaptace paméti J. W.,sb. Edvard Valenta (1993, v ti-
rdZi 1996); S. Motl: Causa E. W., Reflex 1994, &. 20;
P. Voda: Ani tuldk, ani expert, Listy 1995, &. 6; R.
Krej¢i: Pravda a fikce o Zivote J. W. a doslov in J. W.:
Cesta kolem svéta 1893-1898 (1997); in J. Martinek,
M. Martinek: Kdo byl kdo. Nasi cestovatelé a geo-
grafové (1998); L. Koubskd: Ndvrat stry¢ka Eskymé-
ka. Nové ddaje o smrti a Zivote J. E. W., LidN 10. 1.
1998, piil. NedéIni LidN; @ ref. Cesta kolem svéta
1893-1898: V. Urbanek, Rovnost 10. 1. 1998, pfil. Vi-
kend; J. Gregor, Moravskoslezsky den 3. 2. 1998; zf
(7. Filip), sb. Severni Morava 1998, sv. 75, s. 66 e;
J. ChVO]ka J. W.: Tiicet let na zlatém severu, Kmhy
98,1998,&.36; M. Svehla: Eskymacky nacelmk ze 74-
brehu na Morave LidN 3.4.2002; M. Huvar in J. W.:
Hrdinové Ledového mote (2004); O. Bezr: ref. Hrdi-
nové Ledového mote, Mlady svét 2005, &. 3.
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Adolf Wenig

*13.8.1874 Ves Startkov (Staiikov) u DomaZzlic
119.3.1940 Praha

Prozaik, tviirce pohadek a veselych piibéhi pro déti
a mlddez, vypravée¢ déjl, v nichZ soustavné piibliZzo-
val ¢tenditim Ceskou historii, mytologii i bohatstvi li-
dové slovesnosti; basnik, libretista a prekladatel.

Pochazel ze staré ucitelské rodiny. Studoval
gymndazium v Domazlicich (do 1888) a 4. tfidu
v Praze na Smichov¢, kam se matka po manZze-
love smrti pfesté¢hovala ke svému bratrovi, di-
vadelnikovi F. A. Subertovi, ktery také probu-
dil W. zdjem o divadelni déni. Po absolvovani
prazského ucitelského tistavu (1893) W.ucil na
obecnych $kolach na Zizkove (1894-97) a na



